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Uvod

Popis vyrobku

Vyrobek je odsavac¢ prachu pohanény elektrickymi
motory. Vyrobek obsahuje primarni jednotku a jednotku
ventilatoru. Primarni jednotka a jednotka ventilatoru jsou
propojeny vzduchovou hadici a napajecim kabelem.
Vyrobek ma 2 vstupy prachu.

Zamyslené pouziti

WSTRAHAZ Zabrante nasati

zdroju vzniceni, horkych ¢astic, kapalin,

vybu$nych materialt a nestabilnich nebo
samozapalnych &astic.

Vyrobek je uréen pouze pro profesionalni provoz.
Vyrobek je uren pro vnitfni a venkovni pouziti

v suchych podminkach spole¢né s vhodnym
otryskavacem Husqvarna. Vyrobek se pouziva

k suchému odsavani prachu a ¢astic z materialu
odstranéného otryskavacem. Material mize byt
nebezpecény a Skodlivy pro zdravi.

K jinym &innostem vyrobek nepouzivejte. Vyrobek
pouzivejte vyhradné s pfislusenstvim, které doporucuje
vyrobce.
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Popis vyrobku

MéFi¢ podtlaku

Regulacni ventil pro tlakovou nadrz
Bezpecnostni ventil pro tlakovou nadrz
Manometr

Pulzni ventil

Vzduchovy kompresor

Filtry vzduchového kompresoru
Odlucovaé vody

9. Typovy Stitek

10. Tlumi¢ s vikem pratoku vzduchu
11. Jednotka ventilatoru

12. Tryska pro stlaceny vzduch

O No GOk ON =

13. Dvitka filtru

14. Rotujici ventily

15. Motor pro rotujici ventily

16. Sefizovaci matice pro ucpavkové tésnéni
17. Pfivod vzduchu

18. Primarni filtry

19. Rukojet’ pro prepravu

20. Parkovaci brzda

21. Rozvodna skiin

22. Navod k pouzivani
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Popis ovladaciho panelu

Tlagitko nouzového zastaveni

Tlacitko ZAP/VYP vzduchového kompresoru
Tlacitko ZAP/VYP ventilatoru

Tlagitko ZAP/VYP rotujiciho ventilu
Pocitadlo hodin

Indikator poruchy motoru

Indikator nespravné faze

Ukazatel nabiti

Elektricka zasuvka pro jednotku ventilatoru

© XN OAON =S

Symboly na vyrobku

Varovani: Tento vyrobek mize byt
nebezpecny a zpUsobit obsluze ¢i dal§im
osobam vazné zranéni. Budte opatrni

a vyrobek pouzivejte spravné.

Vysoké napéti.

Zvedaci bod.

Peclivé si prostudujte navod a pred tim,
nez tento vyrobek budete pouzivat, se
ujistéte o tom, Ze pokyntim rozumite.

Pouzivejte schvalenou ochranu dychacich
cest.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu o¢i.
Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivejte schvalenou ochrannou obuv.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
smérnicim EU.

q

Povsimnéte si: paisi symboly/stitky na vyrobku
se tykaji zvlastnich certifikanich pozadavkd pro urcité
obchodni trhy.

Typovy Stitek

OLOROR0)

©)

o
Husqvarna

Husqvarna Identity N¢. (HID) [ Serial No.

PO ®

\O L _I HUSQVARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—O|

@O QOO

Cislo vyrobku
Hmotnost vyrobku
Jmenovity vykon
Jmenovité napéti
Kryti

Jmenovity proud
Frekvence
Maximalni uhel sklonu
9. Vyrobce

10. Skenovatelny kod
11. Rok vyroby

12. Model

13. Vyrobni ¢islo

Poskozeni vyrobku

Neneseme odpovédnost za poSkozeni vyrobku, pokud:

O N GOrON =

* byl vyrobek nespravné opraven.

@@ D
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« byl vyrobek opraven pomoci souéasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

* ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva se v pfipadé
nebezpeci Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny

VAROVANI: Pouziva se v pfipadé
nebezpeci poSkozeni vyrobku, dalSich
materialt ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

pokyny uvedené v této pFirucce.

Vyrobek smi obsluhovat pouze schvalené osoby.
Obsluha je odpovédna za Skodu zplsobenou jinym
osobam nebo na jejich majetku.

Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo Iéka.

Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.
Udrzujte vyrobek Gisty. Ujistéte se, Ze jsou znacky

a Stitky dobre Citelné.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo
nefunguje spravné.

Neprovadéjte na tomto vyrobku zadné upravy.
Neprovozuijte vyrobek, pokud je mozné, Ze Upravy
vyrobku provedia jina osoba.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalsich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpednostni pokyny

VYSTRAHA: Pred pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« PFi neopatrném nebo nespravném pouZiti se stava
tento vyrobek velmi nebezpecnym nastrojem. Tento
vyrobek mize zpUsobit obsluze a dal$im osobam
vazné zranéni. Nez za¢nete vyrobek pouzivat,
musite si prostudovat tento navod k pouziti
a porozumét jeho obsahu.

« Toto zafizeni neni ur€eno k pouziti osobami, véetné
déti, s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostateénymi
zkuSenostmi ¢i znalostmi, pokud nejsou pod
dozorem nebo pokud jim osobou zodpovidajici za
jejich bezpecnost nebyly sdéleny pokyny k pouzivani
zarizeni.

« Ulozte si veSkera upozornéni a pokyny.

« Dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

« Obsluha a jeji zaméstnavatel musi znat rizika béhem
provozu vyrobku a pfedchazet jim.

* Nedovolte osobam pouzivat vyrobek, dokud si
neprecetly navod k pouzivani a neporozumély jeho
obsahu.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud pfed pouzitim
neabsolvujete Skoleni. Zajistéte, aby vSichni
uzivatelé absolvovali Skoleni.

* Zamezte pouzivani vyrobku détmi.

Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 6.
Nepouzivejte vyrobek, pokud nejsou namontovany
vSechny ochranné kryty.

Ujistéte se, Ze vite, jak v pfipadé nouze rychle
zastavit motor.

Nez opustite vyrobek, vypnéte motor a odpojte
napdjeci kabel. Ujistéte se, Ze nehrozi nebezpeci
neumysiného spusténi.

Dbeijte na to, aby se vlasy, volné odévy a jakékoli
¢asti téla nedostaly do otvortd nebo do kontaktu

s pohyblivymi ¢astmi.

P¥i praci udrzujte bezpe¢nou a stabilni polohu.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice
utazené.

Vzdy pouzivejte schvalené pfislusenstvi. Dal$i
informace ziskate u svého prodejce Husqvarna.
Zaijistéte, aby hadice pro odsavani prachu byla
spravné pfipevnéna k vyrobku pomoci hadicovych
svorek a primyslové pasky.

Ujistéte se, Ze jsou parkovaci brzdy aktivovany a ze
jste béhem provozu v bezpecné a stabilni poloze.
Pravidelné kontrolujte obsah systému skladovani
prachu ve spodni ¢asti vyrobku. Pfi vyprazdiovani
systému skladovani prachu vzdy pouzivejte
protiprachovou masku. P¥i likvidaci prachu dodrzujte
mistni predpisy.

Nemifte hadici pro odsavani prachu na osoby.
Zkontrolujte, zda na rukojetich neni mazivo nebo
olej.
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Nepouzivejte vyrobek k shromazdovani vody nebo
kapalin.

Nepouzivejte vyrobek k shromazdovani horkych,
hoficich nebo kouficich predmétu.

Nepouzivejte vyrobek k shromazdovani hoflavych
nebo hoflavych kapalin.

Nepouzivejte vyrobek k shromazdovani
nebezpeéného prachu.

Okamzité zastavte vyrobek, pokud z jednotky filtru
vychazi prach. Primarni filtry jsou poSkozené nebo
nejsou spravné nainstalované.

Stroj nepouzivejte bez prachového vaku anebo filtra.
Vak na prach a systém filtri vyménujte podle tohoto
navodu.

Ochrana proti prachu

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Provoz vyrobku muze rozptylit prach do vzduchu.
Prach mlze zpUsobit vazné zranéni a trvalé
zdravotni problémy. Nékteré urady povazuji
kfemenny prach za $kodlivy a podléha regulaci. Mezi
tyto zdravotni problémy patfi:

* Smrtelnd onemocnéni plic chronicka bronchitida,
silikéza a plicni fibroza

* rakovina,

* porodni vady,

« zanéty pokozky.

Pouzivejte vybaveni vhodné ke snizeni mnozstvi

prachu a vyparl ve vzduchu a ke snizeni mnozstvi

prachu na pracovnim zafizeni, povrchu, odévu

a Castech téla. Prikladem regulace jsou systémy pro

sbér prachu. Kde je to mozné, snizujte mnozstvi

prachu u zdroje. Zajistéte, aby zafizeni bylo spravné

nainstalovano, spravné se pouzivalo a aby se

provadéla pravidelna udrzba.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich

cest. Zajistéte, aby se u nebezpeénych materiall

v pracovni oblasti pouzivala ochrana dychacich cest.

Zajistéte, aby bylo v pracovni oblasti dostate¢né

proudéni vzduchu.

Za analyzu oSetfovaného povrchu odpovida uzivatel.

Povrch nesmi obsahovat zadné latky, které by

pfi zpracovani mohly predstavovat riziko pozaru,

vybuchu nebo ohrozeni zdravi. Uzivatel by mél

posoudit rizika na zakladé informaci ziskanych

o oSetfovaném povrchu a pfijmout vhodna opatfeni

pro provadénou praci.

Ochrana proti hluku

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

.

Vysoké hladiny hluku a dlouhodobé vystaveni hluku
mUze zpUsobit ztratu sluchu zpGsobenou hlukem.
Chcete-li udrzet hladinu hluku na minimu, provadéjte
udrzbu vyrobku a pouzivejte ho podle pokyn(

v navodu k pouzivani.

P¥i praci s vyrobkem pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

Pokud pouzivate ochranu sluchu, poslouchejte
pozorné varovné signaly a hlasy. Kdyz je vyrobek
zastaveny, ochranu sluchu si sundejte, pokud

neni ochrana sluchu nezbytna kvili hladiné hluku

v pracovni oblasti.

Osobni ochranné prostfedky

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

PFi pouzivani vyrobku je nutné vzdy pouzivat
schvalené osobni ochranné prostfedky. Osobni
ochranné prostfedky nemohou zcela eliminovat
nebezpeci Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji
snizit miru poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam
pomohl vybrat spravné osobni ochranné prostfedky
a poradil, kdy je pouzivat.

Pravidelné kontrolujte stav osobnich ochrannych
prostiedka.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich cest.
Pouzivejte schvalenou ochranu oéi s postranni
ochranou.

Pouzivejte ochranné rukavice.

Pouzivejte boty s ocelovou $pickou a protiskluzovou
podrazkou.

Pouzivejte schvaleny pracovni odév nebo
odpovidajici pfiléhavy odév s dlouhymi rukavy

a dlouhymi nohavicemi.

Bezpecénost pracovniho prostoru

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

.

Nepouzivejte vyrobek v mize, desti, silném vétru,
chladném pocasi, pfi riziku vyskytu blesk( nebo pri
jinych nepfiznivych povétrnostnich podminkach.
Udrzujte déti, okolni osoby a zvifata mimo pracovni
oblast a ve vzdalenosti minimalné 5 m od vyrobku.
Zaijistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.
Preplnéné ¢i tmavé prostory nahravaji nehodam.
Ujistéte se, Ze hrubé povrchy, jako jsou

napriklad svafované nebo podlahové spoje, vyrobek
nezastavi.

Ujistéte se, Ze ve sméru provozu vyrobku nejsou
zadné kabely ani hadice.
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Zajistéte, aby v pracovnim prostoru bylo dostate¢né
proudéni vzduchu.

Zajistéte, aby se v pracovni oblasti nevyskytovaly
zadné hoflavé kapaliny.

Tento pfistroj neni vhodny k pouZziti v klasifikovanych
(nebezpecnych) mistech, k odstrafiovani prachu
nebo kapalin s vysokym rizikem vybuchu ani smési
hoflavého prachu s kapalinami.

Nenasavejte nic hoficiho ani kouficiho, napfiklad
cigarety, sirky nebo zhavy popel.

Strojem nenasavejte zadné hoflavé kapaliny,
napfiklad benzin, ani jej nepouzivejte na mistech,
kde se mohou vyskytovat hoflavé vypary.

Bezpecnost pfi pouzivani el. energie

VYSTRAHA: u elektrickych produktd

vzdy existuje nebezpedi Urazu elektrickym
proudem. Nepouzivejte produkt za Spatnych
povétrnostnich podminek. Nedotykejte se
bleskosvodu a kovovych predmétl. Produkt
pouziveijte vzdy podle pokynu v tomto
navodu k pouzivani, aby nedoslo ke
zranéni.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivejte zdroj
napdjeni s proudovym chrani¢em. Proudovy
chranic¢ snizuje nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

VYSTRAHA: Vysoké napéti.

V pohonné jednotce jsou nechranéné ¢asti.
Pred otevienim dvifek rozvadéce vzdy
odpojte napajeci zastréku.

WSTRAHAZ Zasuvky na vyrobku

pouzivejte pouze pro Ucely uvedené
v pokynech.

BB BB B

VAROVANI; Napajeni z vyrobku ¢i
generatoru musi byt dostate¢né a stabilni,
aby mohl motor pracovat bez problému.
Nespravné napéti zpusobi zvyseni spotieby
energie a teploty motoru, dokud se
neaktivuje bezpeénostni obvod. Rozmér
napajeciho kabelu musi odpovidat narodnim
a mistnim predpisum. Specifikace sitové
zasuvky musi odpovidat hodnoté proudu
elektrické zasuvky a prodluzovaciho kabelu
vyrobku.

Pokud ma napdjeci sit’ vys$i odpor systému,
muze dojit pfi spusténi vyrobku k poklesu
napéti. To mGze mit vliv na provoz jinych
zafizeni. Mze to naptiklad zpusobit blikani
svétel.

« Zastrcka musi odpovidat pouzité elektrické zasuvce.
Zastrcku nikdy zadnym zpUsobem neupravuijte.

U uzemnénych elektrickych nastrojii nepouzivejte
zadné adaptéry. Plvodni zastrcky a odpovidajici
zasuvky snizuji nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

+ Zabrarite télesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, napf. trubkami, radiatory, sporaky
a chladni¢kami. Pokud je lidské télo uzemnéno,
hrozi vétsi nebezpeci Urazu el. proudem.

+  Zkontrolujte, zda napajeni, pojistka a napéti
elektrické sité odpovidaji hodnoté napéti uvedené na
typovém Stitku produktu.

* Pred odpojenim napdjeci zastrcky vzdy vyrobek
vypnéte.

* Pfi dlouhém zastaveni vyrobku vzdy odpojte
napajeci zastrcku.

* Vyrobek nepouzivejte, pokud jsou napajeci kabel
nebo napajeci zastr¢ka poskozené. Pokud je
napajeci $fidra poskozend, musi ji vyménit vyrobce,
jeho servisni pracovnik nebo kvalifikované osoby
s pfislusnou odbornosti, aby se eliminovalo
jakékoli nebezpeci. Poskozeny napajeci kabel mize
zpUsobit vazné zranéni nebo usmrceni osob.

+ Pouzivejte napajeci kabel spravnym zpusobem.
Nepouzivejte napdjeci kabel k pfemistovani, tahani
nebo odpojovani vyrobku. Napajeci kabel odpojte
vytazenim zastréky. Netahejte za napajeci kabel.

* Uchovavejte vyrobek mimo dosah desté. Voda, ktera
vnikne do elektrického nastroje zvySuje nebezpedi
urazu elektrickym proudem.

» Pred pfipojenim nebo odpojenim pfipojky kabelu
motoru a rozvodné skfiné vzdy odpojte napajeci
kabel.

» Abyste predesli nebezpeci v dusledku neimysiného
resetovani tepelné pojistky, nesmi byt tento
pfistroj napajen prostfednictvim externiho spinaciho
zafizeni, jako je €asovac, nebo pfipojen k obvodu,
ktery je pravidelné zapinan a vypinan elektrickou
siti.

+ Ujistéte se, Ze napajeni vyrobku je zajistovano
samostatnymi transformatory, které se pouzivaji
pouze pro pramyslové ucely.

Pokyny pro uzemnény produkt
VYSTRAHA: Nespravné pfipojeni
mUze vést k Urazu elektrickym proudem.
Pokud si nejste jisti, zda je vaSe elektricka

zasuvka spravné uzemnéna, obrat'te se na
kvalifikovaného elektrikare.

Nemodifikujte napajeci zastrcku od
tovarnich specifikaci. V pfipadé poruchy
nebo nutnosti vymény napdjeci zastrcky
¢&i napdjeciho kabelu se obratte

na servisniho pracovnika spole¢nosti
Husqgvarna. Dodrzujte mistni pfedpisy

a zakony.
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Pokud pIné nerozumite pokyniim ohledné
uzemnéného produktu, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Pouzivejte pouze uzemnéné venkovni prodluzovaci
kabely s uzemnénymi zastrckami a uzemnénou
zasuvkou, do které Ize zapojit napajeci zastrcku
vyrobku.

Vyrobek ma uzemnény napajeci kabel a napajeci
zastréku. Produkt vzdy pfipojte do uzemnéné sitové
zasuvky. Tim snizite nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

Nepouzivejte vyrobek s elektrickymi adaptéry.

ProdluZovaci kabely

* Pouzivejte pouze schvalené prodluzovaci kabely
s vhodnymi vlastnostmi.

* Jmenovita hodnota uvedena na prodluzovacim
kabelu musi byt stejna nebo vy$s$i nez hodnota na
typovém §titku vyrobku.

» Pouzivejte prodluzovaci kabely s uzemnénim.

»  P¥i pouzivani vyrobku venku pouZijte prodluzovaci
kabel vhodny pro venkovni pouziti. Tim snizite
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

« Pripojeni prodluzovaciho kabelu musi byt v suchu
a nesmi lezet na zemi.

» Udrzujte prodluzovaci kabel mimo dosah tepla, oleje,
ostrych hran a pohyblivych ¢asti. PoSkozeny kabel
zvysSuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

« Ujistéte se, Ze je prodluzovaci kabel v dobrém stavu
a neni poskozeny.

» Nepouzivejte prodluzovaci kabel navinuty na
bubnu. To by mohlo zpUsobit nadmérné zahtivani
prodluzovaciho kabelu.

« Ujistéte se, ze prodluzovaci kabel neprekazi v cesté
a vyrobku v provozu. Toto opatfeni zabrani
poskozeni prodluzovaciho kabelu.

Bezpecénostni zafizeni na produktu

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi
bezpec€nostnimi zafizenimi nebo se zafizenimi, ktera
nefunguiji spravné.

* Bezpecnostni zafizeni kontrolujte kazdy den. Pokud
jsou vase bezpecnostni zafizeni poskozena nebo
nefunguji spravné, obrat'te se na schvaleny servis
Husqgvarna.

* Neprovadéjte Upravy bezpecnostnich zafizeni

Tlagitko nouzového zastaveni

Tlacitko nouzového zastaveni se pouziva k rychlému
zastaveni vyrobku a preruseni sitového napajeni.

Kontrola tla¢itka nouzového zastaveni

Informace o umisténi tlacitka nouzového zastaveni na
va$em vyrobku naleznete v €asti Popis oviddaciho
panelu na strani 4.

1. Otocte tlacitko nouzového zastaveni ve sméru
hodinovych ruci¢ek a presvédcte se, ze je tlacitko
nouzového zastaveni deaktivovano.

2. Nastartujte vyrobek. Dal$i informace jsou uvedeny
v Casti Spusténi vyrobku na strani 11.

3. Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni.

Ujistéte se, Ze se motor zastavil.

5. Otocenim tladitka nouzového zastaveni ve sméru
hodinovych rucicek jej deaktivujte.

Spinaé ochrany motoru

Vyrobek je vybaven nékolika spinaci ochrany motoru,
které zabrariuji pretizeni motoru. Pokud dojde

k pretizeni motoru, nechte elektrikafe zkontrolovat
spinace ochrany motoru.

Bezpeénostni pokyny pro udrzbu

VYSTRAHA: Pred provadénim udrsby

na vyrobku si pfectéte nasledujici varovani.

.

K nehodam souvisejicim s vyrobkem muze dojit pfi
feSeni problém, servisu a udrzbé, protoze obsluha
musi byt v rizikové oblasti vyrobku. Aby se zabranilo
nehodam, musi byt obsluha opatrna a praci si musi
pfipravit a naplanovat.

«  Pfi nespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni
vyrobku.

* Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 6.

« Pred provadénim udrzby vyrobek odpojte od zdroje
napajeni.

+  Neprovadsijte na vyrobku 2adné tpravy. Upravy,
které neschvali vyrobce, mohou zplsobit vazné
zranéni nebo usmrceni osob.

» Vzdy pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi
a nahradni dily. PfisluSenstvi a nahradni dily, které
neschvali vyrobce, mohou zpusobit vazné zranéni
nebo umrti.

* Poskozené, opotfebené ¢i prasklé soucasti vyménite.

« Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu
k pouzivani. Veskery dalSi servis musi provést
schvaleny servisni pracovnik.

* Pokud je nutna vyména napajeci $nlry, musi
vyménu provést vyrobce nebo jeho zastupce, aby se
predeslo bezpecnostnim rizikim.

« Kontrolu elektrickych souc¢asti smi provadét pouze
autorizovany elektrikar.

«  PFi manipulaci s filtry budte opatrni. Pokud filtry

poskodite, hrozi nebezpedi rozptylu prachu.
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Vyrobce nebo povérena osoba musi alespon

jednou ro¢né provést technickou kontrolu. Technicka
kontrola zahrnuje kontrolu filtr(l z hlediska
poskozeni, vzduchotésnosti vyrobku a spravné
funkce ovladaciho mechanismu. Kromé toho musi
byt ucinnost filtrace vyrobku testovana nejméné
jednou ro¢né nebo castéji, pokud je to uvedeno

v narodnich pozadavcich. Pokud test neni proveden,
je nutné vyménit hlavni filtry za nové.

PFi provadéni servisu nebo oprav musi byt vSechny
kontaminované pfedmeéty, které nelze uspokojivé
vycistit, zlikvidovany; tyto pfedméty musi byt ulozeny
do nepropustnych pytlt v souladu se vSemi platnymi
predpisy pro likvidaci takového odpadu.

V8echny ¢asti stroje se povazuji za kontaminované,
kdyz jsou odstranény z pracovni oblasti, a musi byt
pfijata vhodna opatfeni, aby se zabranilo rozptyleni
prachu.

Vnéjsi povrch stroje musi byt pfed odebranim

z pracovni oblasti dekontaminovan metodami
vysavani a otfen docista nebo oSetfen tésnicim
materialem.

Pfi provadéni udrzby musi byt stroj demontovan,
¢istén a servisovan, jak je to prakticky proveditelné,
aniz by to zplsobilo riziko pro personal

udrzby a dalsi osoby. Vhodna opatfeni zahrnuji
dekontaminaci pfed demontazi, zajisténi mistni
filtrované odsavaci ventilace v misté, kde je stroj
demontovan, ¢iSténi oblasti udrzby a vhodnou
osobni ochranu.

Je nutné zajistit odpovidajici INTENZITU VYMENY
VZDUCHU (ACR) v mistnosti, pokud se vystupni
vzduch vraci do mistnosti. Postupujte podle
narodnich pfedpis.

Provoz

Uvod

VYSTRAHA: pred pouzivanim
produktu je tfeba, abyste si precetli
a porozumeéli kapitole o bezpecnosti.

Pred provozem vyrobku

VYSTRAHA: Abyste predesli riziku
zranéni, ujistéte se, Ze je elektricka zastréka
vyrobku dobfe pfipojena k prodluzovacimu
kabelu. Béhem provozu vyrobku pravidelné
pfipojeni kontrolujte, abyste se uijistili, ze
nedoslo k uvolnéni elektrické zastrcky.
Nepouzivejte prodluzovaci kabel, ve kterém
zastréka nedrzi pevné.

A

VYSTRAHA: Pozomé si prectéte
navod k pouzivani pfipojeného zafizeni.
Pokud jsou pro sekundarni vyrobek
stanoveny pfedepsané pozadavky nebo
nastaveni, dbejte na to, abyste je dodrzovali.

A

1.

10.
11.

Pozorné si prostudujte tento navod k pouzivani

a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

Provadéjte denni udrzbu. Viz ¢ast Plan ddrzby na
strani 14.

Zkontrolujte, zda je pracovni oblast Cista

a dostatecné osvétlena.

Pouzivejte osobni ochranné pomticky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 6.

Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné namontovan.

Presvédcte se, Ze se frekvence a napéti uvedené na
typovém §titku shoduji s parametry zdroje napajeni.
To plati také pro prodluzovaci kabely.

Zatahnéte parkovaci brzdu. Viz ¢ast Zatahnuti

a povoleni parkovacich brzd na strani 10.

PFipojte vzduchovou hadici a napajeci kabel jednotky
ventilatoru k primarni jednotce.

Pripojte 2 hadice pro odsavani prachu. Viz ¢ast
Pripojeni hadlic pro odsavani prachu na strani 10.

Nainstalujte BigBag. Umistéte paletu pod BigBag.

Ujistéte se, Ze je napajeci zastréka spravné
pfipojena.
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Prehled pripojeni odsavace prachu

Eal ol

5.

Dvé hadice pro odsavani prachu, 5 m, @ 150 mm
Y-konektor
Hadice pro odsavani prachu, 2 m, @ 150 mm

Dvoucestny ventil pro pritok vzduchu odsavace
prachu

Hadice pro odsavani prachu, 15 m, @ 150 mm

Pripojeni hadic pro odsavani prachu

1.

Pripojte dvé 5m hadice pro odsavani prachu

k vyrobku pomoci hadicovych svorek a primyslové
pasky.

Namontujte Y-konektor, 2m hadici pro odsavani
prachu, dvoucestny ventil a 15m hadici pro odsavani
prachu, Viz ¢ast Prehled pripojeni odsavace prachu
na strani 10.

Zavedte 15m hadici pro odsavani prachu skrz
podpérnou trubku.

PFipevnéte 15m hadici pro odsavani prachu

k otryskavaci pomoci hadicovych svorek

a prumyslové pasky.

Zatahnuti a povoleni parkovacich brzd

Pfed spusténim vyrobku musi byt aktivovany parkovaci
brzdy. Na primarni jednotce jsou 2 parkovaci brzdy a na
jednotce ventilatoru 2 parkovaci brzdy.

1. Zatlacenim zajistovaci packy (A) dolu aktivujte
parkovaci brzdu.

10
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2. Chcete-li parkovaci brzdu deaktivovat, zatlacte
zajistovaci packu nahoru.

Méri¢ podtlaku

Mé&Fi¢ podtlaku ukazuje stav primarnich filtrd. Pokud je

hodnota na méfic¢i podtlaku 20 cm H,O nebo vyssi, je

nutné primarni filtry vygistit. Viz &ast Cisténs primdrnich
filtri na strani 16. Pokud je hodnota na méfici podtlaku

po vy¢isténi primarnich filtrd 15 cm H,O nebo vyssi,
je nutné primarni filtry vyménit. Viz ¢ast Vyména
primarnich filtrd na strani 16.

Manometr tlakové nadrze

Manometr tlakové nadrze ukazuje tlak v tlakové nadrzi.
Vzduch v tlakové nadrzi isti primarni filtry. Tlak béhem

provozu je pfiblizné 7 bard.

Odlu€ovaé vody

Odlucovaé vody odstrariuje necistoty, olej a vodu ze
vzduchu.

Pfipojeni sekundarniho vyrobku

1. Pfipojte napdjeci zastréku sekundarniho vyrobku
k pfislusnému zdroji napajeni.

2. Zaijistéte, aby byly hadice pro odsavani prachu

mezi vyrobkem a sekundarnim vyrobkem pfipojeny
hadicovymi svorkami a primyslovou paskou.
Ujistéte se, Ze jsou hadice pro odsavani prachu

v dobrém stavu a Ze se mohou volné pohybovat.

Pripojeni vyrobku ke zdroji napajeni

1.

PFipojte napajeci zastrcku vyrobku k uzemnéné
sitové zasuvce nebo jinému zdroji napajeni.

2. Zkontrolujte, zda napéti elektrické sité odpovida
hodnoté na typovém Stitku vyrobku.

Spusténi vyrobku

1. Provedte vSechny kroky uvedené v ¢asti Pred
provozem vyrobku na strani 9.

2. Ujistéte se, Ze je viko pritoku vzduchu na jednotce
ventilatoru zaviené.

3. Zajistéte, aby byly hadice pro odsavani prachu
mezi vyrobkem a sekundarnim vyrobkem spravné
pfipevnény.

4. Pokud na ovladacim panelu sviti varovna kontrolka,
vyhledejte informace v asti Odstrariovani problémd
na strani 19.

5.

Spust'te kompresor.

6.

Spust'te jednotku ventilatoru a pockejte, dokud
nebude pracovat plnou rychlosti.
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7. Spustte motor rotujicich ventil(.

a) Zastavte motor rotujicich ventild.

Zastaveni vyrobku

1. Pokud vyrobek do¢asné zastavite, zastavte pouze
jednotku ventilatoru.

PovsSimnéte si: Kdyz je vzduchovy kompresor
zapnuty béhem kratkého zastaveni, vyrobek Gisti
primarni filtry.

VYSTRAHA: zajistste, aby byl
béhem cyklu ¢isténi vyrobku zavien

privod vzduchu. Pokud nebude pfivod
vzduchu zavfeny, do vzduchu se
dostane prach. Prachové &astice jsou
nebezpecéné pro vase zdravi.

2. Pokud vyrobek zastavujete na déle nez 1 hodinu,
zastavte jednotku ventilatoru a pockejte 30 minut,
nez vyrobek vycisti primarni filtry. Poté provedte
nasledujici kroky:

c) Odpojte elektrickou zastréku od zdroje napajeni.
d) Zaviete viko pratoku vzduchu na tlumici.

Nastaveni saciho vykonu

Saci vykon je nutné upravit, napfiklad kdyz jsou primarni

filtry nové.

* Saci vykon se upravuje posunutim vik pritoku
vzduchu

a) Saci vykon snizite zmensenim otvoru.
b) Saci vykon zvysite zvétSenim otvoru.

12
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Likvidace piného vaku BigBag
a instalace nového vaku BigBag

VYSTRAHA: zvednéte opatrné vak
BigBag. PouZzijte zvedaci zafizeni. Plny vak

BigBag mUze byt tézky. Pfed zvednutim
1. Zastavte motor rotujicich ventild.

vaku BigBag se ujistéte, Ze jsou pasky dobre
utazené.

VYSTRAHA: Fii vymeéné vaku BigBag
pouzivejte schvalenou ochranu dychacich
cest. Viz &ast Osobni ochranné prostredky
na strani 6.

2. Vyjméte trychtyfe vaku BigBag z vystupl prachu
a zavrete je.

3. Odstrante paletu a vyjméte vak BigBag z vyrobku.

4. P¥i likvidaci plného vaku BigBag dodrzujte mistni
predpisy.

5. Pod vyrobek umistéte novou paletu a novy vak
BigBag.

6. Nainstalujte trychtyfe vaku BigBag (A) na vystupy
prachu (B).

7. Pripevnéte trychtyfe vaku BigBag na vystupy prachu
pomoci pasku (C).

8. Ujistéte se, Ze je vak BigBag rovhomérné usazen na
paleté.

9. Spustte motor rotujicich ventild.

Vypusténi vody z tlakové nadrze

Voda v stlateném vzduchu se shromazduje v tlakové
nadrzi. Denné je nutné vypoustét vodu z tlakové nadrze.

1. Zastavte vyrobek. Viz ¢ast Zastaveni vyrobku na
strani 12.
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2. Pod hadici pro vypousténi vody (A) umistéte nadobu 3. Otevrete vodni ventil (B).
pro zachyceni vody.

4. Po vypusténi veskeré vody uzaviete vodni ventil.

Udrzba

UVOd X = Pokyny jsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

" O = Pokyny nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.
VYSTRAHA: Nez zagnete na vyrobku Udrzbu by mél provést schvaleny servis.

provadét udrzbu, prectéte si pozorné

kapitolu o bezpecnosti.

Plan adrzby
* = VSeobecna udrzba, kterou provadi obsluha. Pokyny
nejsou uvedeny v tomto navodu k pouZziti.

Obecna tdrzba vyrobku 12 h po s
vy - - R p Kazdé Jednou
Denné Tydné Mésitné | provede- . .
. . 3 mésice roéné
ni servisu

Zkontrolujte, zda jsou napdjeci zastrcka
a prodluzovaci kabel v dobrém stavu a nepo-
Skozené.

Zkontrolujte elektrické soucasti, kabely
a spoje, zda nejsou opotrebené nebo posko- *
zené.

Zkontrolujte proudovy chranic.

Zkontrolujte, zda nejsou motory znecisténé "
nebo poskozené.

Vyprazdnéte vypoustéci box.

Ujistéte se, Ze nejsou hadice pro odsavani "
prachu po$kozené nebo ucpané.

Ujistéte se, Ze vzduchova hadice k jednotce N
ventilatoru neni poskozena nebo ucpana.

Vypustte vodu z tlakové nadrze X
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Obecna udrzba vyrobku

Denné

12 hpo
provede-
ni servisu

Tydnd | Mésicnd A
mesice

Jednou
roéné

Ujistéte se, Ze jsou hadice pro odsavani pra-
chu spravné nainstalovany.

Odstranite prach z vyrobku.

Zkontrolujte vSechna bezpecénostni zafizeni.

Vycistéte filtry vzduchového kompresoru.
V pripadé potfeby provedte vyménu.

Ujistéte se, Ze nedochdazi k Uniku prachu na
tésnénich rotujicich ventil.

Ujistéte se, ze hladina hluku v loZiscich rotu-
jicich ventill neni neobvykle vysoka.

Ujistéte se, ze nedochazi k uniku oleje z hna-
ciho motoru rotujicich ventil(.

Ujistéte se, Ze lity rotujicich ventilG nejsou
opotfebené a Ze nedochazi k Uniku vzduchu.
V pfipadé potfeby provedte vyménu.

Presvédcte se, Ze jsou matice a Srouby dota-
Zené.

Vyc¢istéte filtr odlu¢ovace vody. V pfipadé po-
tfeby provedte vyménu.

Vyméiite filtry vzduchového kompresoru.

Vyméiite filtr odluéovace vody.

Vycistéte horni ¢ast jednotky filtru.

Provedte kompletni servis a Cisténi vyrobku.

O

Cisténi vyrobku

« Po pouziti vzdy vyCistéte veSkeré vybaveni. Pouzijte

vysavac.

« K &isténi vyrobku nepouzivejte vysokotlaky Cisti€.
« Udrzujte vzduchové otvory €isté, aby bylo zajisténo,
Ze vyrobek ma vzdy dostate¢né nizkou teplotu.

Cisténi filtrd kompresoru

1. Demontujte 2 uzavéry a 2 filtry kompresoru (A).

A

VAROVANI: K cisteni filtra kompresoru
nepouzivejte vysokotlaky cisti¢ ani vodu. Pfi
¢isténi do filtrd neklepejte silou. K ¢isténi

filtrd kompresoru nepouzivejte stlaceny

vzduch.

2. Vycistéte 2 filtry kompresoru malym odsavaéem

prachu (B).

3. Namontujte 2 filtry kompresoru a zavfete 2 uzavéry.
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Pokud nelze filtry kompresoru zcela vycistit nebo jsou
poskozené, je nutné je vyménit.

Cisténi filtru v odlugovadi vody

VAROVANI: K cistani fiitru
nepouzivejte vysokotlaky cisti¢. Pfi ¢isténi

do filtru neklepejte silou.

1. Vyjméte filtr z odlu€ovace vody. Viz ¢ast Vyména
filtru v odlucovaci vody na strani 16.

2. Vycistéte filtr teplou vodou.

3. Vysuste filtr stlaéenym vzduchem.
Nainstaluijte filtr. Viz ¢ast Vymeéna filtru v odlucovaci
vodly na strani 16.

Vymeéna filtru v odlu€ovacdi vody

1. Zastavte vyrobek. Viz ¢ast Zastaveni vyrobku na
strani 12.

2. Demontujte misku odluéovace vody (A).

8

(@)
Py
00~

1. Spustte kompresor.

SSY

3. Ponechte vzduchovy kompresor zapnuty po dobu
30 minut, kdyz neni vyrobek v provozu. Stlaceny
vzduch prochazi primarnimi filtry a Cisti je.

Vyména primarnich filtra

3. Vymérite filtr odlu¢ovace vody (B).
4. Namontujte misku odlu¢ovace vody (A).

Cisténi primarnich filtra

VYSTRAHA: vzdy zaviete privody
vzduchu, kdyz probiha cyklus pulzniho

¢isténi. Pokud nejsou privody vzduchu

uzavieny, mlze se do vzduchu dostat prach.

Prachové ¢astice jsou nebezpecéné pro vase
zdravi.

VYSTRAHA: pii vyméné primarnich
filtr vzdy pouZivejte osobni ochranné

prostredky. Viz ¢ast Osobni ochranné
prostredky na strani 6.

Vyrobek obsahuje 20 primarnich filtrd. VSechny filtry
vyménuje soucasné.

1. Zastavte vyrobek. Viz ¢ast Zastaveni vyrobku na
strani 12.

16
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2. Odmontujte 6 upeviiovacich knoflik(l a kryt skiiné
filtrd.

5. Vytahnéte 4 primarni filtry a opatrné je vlozte do
plastového sacku.

3. Demontujte matici a podlozku.

R \

)
"

*

VYSTRAHA: pfi demontazi
primarnich filtrd budte opatrni. Prachové
¢astice v primarnich filtrech jsou
nebezpecné pro vase zdravi.

6. Plastovy sacek zlikvidujte pfedepsanym zpusobem.
Prostudujte si mistni predpisy.

7. Zatlacte 4 nové primarni filtry na drzaky filtrd ve
skfini filtrd. Instalujte 1 filtr naraz. Ujistéte se, ze
okraje primarnich filtrd nejsou na horni strané dalsi
primarnich filtra.

>

WSTRAHA: Pokud nejsou

primarni filtry spravné nainstalovany,
muze se do vzduchu dostat prach.
Prachové ¢astice jsou nebezpecéné pro
vase zdravi.

8. Namontujte pojistnou ty¢.

9. Nainstalujte podloZzku a matici. Ujistéte se, ze mezi
podlozkou a matici neni Zadna mezera.

A

VAROVANI: Matice a podlozka
musi byt spravné namontovany na
Sroubu, ktery drzi pojistnou ty¢€. Prach ve
skfini filtrd mGze poskodit zavity Sroubu.
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10. Stejny postup vymény provedte u ostatnich 4 fad 3. Sejméte vak BigBag a odmontujte vystupy prachu.

primarnich filtr(. \/

11. Namontuijte kryt skfiné filtrl a 6 upeviiovacich
knoflika.

Nastaveni ucpavkovych tésnéni
rotujicich ventil(
V pfipadé uniku prachu u ucpavkovych tésnéni je

nutné ucpavkova tésnéni utahnout. Na kazdé strané
2 rotujicich ventili jsou ucpavkova tésnéni.

1. Zastavte vyrobek. Viz ¢ast Zastaveni vyrobku na
strani 12.

2. Zajistéte, aby byla pouzdra (A) ve svislé poloze,
nikoli pod Ghlem.

4. Odmontujte 4 Srouby (A), upinaci listu (B) a tésnici
listu (C) t&snéni rotujiciho ventilu.

3. Utahnéte matice (B) o pul otacky.

VAROVANI: matice prilis
neutahuijte. MuZe dojit k poskozeni

ucpavkovych tésnéni.

4. Zajistéte, aby vzdalenost (C) na levé a pravé strané
byla stejna.

5. Spustte vyrobek a ujistéte se, ze nedochazi k uniku
prachu u ucpavkovych tésnéni.

Vyména t&snéni rotujiciho ventilu

VYSTRAHA: Pii vyméné tésnéni
rotujiciho ventilu pouzivejte schvalenou

ochranu dychacich cest. Viz ¢ast Osobni
ochranné prostredky na strani 6.

1. Zastavte vyrobek. Viz ¢ast Zastaveni vyrobku na
strani 12.

2. Ujistéte se, Zze zdroj napajeni je odpojen.
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6. Otacejte hnaci motor, dokud nebudete moci
odmontovat dal$i sadu tésnicich list.

Stejnym postupem odstranite vSechny tésnici listy.

Pfi montazi novych tésnicich list postupujte podle
nasledujicich krok( pro kazdou sadu tésnicich list:

a) Naneste prostfedek pro zajisténi zavitt na
4 nové Srouby.

b) Namontujte novou tésnici liStu, upinaci listu
a 4 Srouby.

c) Nejprve utdhnéte 2 Srouby ve stfedu a poté
utahnéte Srouby na obou koncich upinaci listy.

9. Ujistéte se, ze jsou vSechny tésnici liSty zarovnany
s pouzdrem rotujiciho ventilu a ze je zde minimalni
vule.

Odstranovani problém

Problém

Pricina

Reseni

Systém ¢isténi filtru
nefunguje spravné.

V tlakové nadrzi neni zadny tlak nebo neni
tlak dostatecny.

Zkontrolujte pneumaticky systém.

Vydistéte filtry kompresoru. Viz ast Cistén/
filtrd kompresoru na strani 15.

V tlakové nadrzi je pfili§ vody.

Odstrarite veskerou vodu z tlakové nadrze.
Viz ¢ast Vypusténi vody z tiakové nadrZe na
strani 13.

Programovatelny logicky automat (PLC) ne-
funguje spravné nebo jsou nastaveni ne-
spravna.

Obrat'te se na schvaleny servis.

Filtry kompresoru jsou znecisténé.

Vyc¢istéte filtry kompresoru. Viz ¢ast Cisténi
filtrd kompresoru na strani 15.

Vak BigBag neni spravné pfipevnén nebo
netésni.

Ujistéte se, ze je vak BigBag spravné pfipev-
nén a ze v ném neni dira.

Motory jsou zapnuté,
ale sani nefunguje.

Primarni filtry jsou znecisténé.

Vygistéte primarni filtry. Viz &ast Cisténi pri-

marnich filtrd na strani 16. V pfipadé potfeby
vyménte primarni filtry. Viz ¢ast Vymeéna pri-
marnich filtrd na strani 16.

V systému pro sbér prachu je netésnost.

Zkontrolujte tésnost tésnéni v systému pro
sbér prachu. V pfipadé potfeby provedte vy-
ménu.

Hadice pro odsavani prachu jsou nespravné
nainstalovany nebo jsou poskozeny.

Zkontrolujte hadice pro odsavani prachu.
V pripadé potreby provedte vyménu.

Indikator pro kontrolu
sledu fazi je zapnuty.

Faze jsou nespravné.

Zménite sled fazi na zdroji napajeni.

Indikator poruchy
motoru sviti.

Spinac¢ ochrany motoru se uvolni z ddvodu
pretizeni motoru.

Ujistéte se, Ze pouzivate spravny zdroj napa-
jeni.

Nechte elektrikare zkontrolovat poruchu.
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Problém

Pfic¢ina

Reseni

Prach se dostava do
vzduchu z vika prito-
ku vzduchu.

Primarni filtry jsou po$kozené nebo nesprav-
né nainstalované.

Zkontrolujte primarni filtry. V pfipadé potfeby
provedte vyménu, viz Vyména primarnich fil-
trd na strani 16.

Vyrobek vydava ne-
obvykly hluk.

Povolené Srouby a matice.

Dotahnéte vSechny Srouby a matice.

Doslo k poru$e lozisek.

Obratte se na schvaleny servis.

Viko prutoku vzduchu je poskozené.

Zkontrolujte viko pritoku vzduchu. V pfipadé
potieby provedte vyménu.

Tlak v tlakové nadrzi
je niz8i nez 7 baru.

Filtr odlu€ovace vody je znecistény nebo po-
Skozeny.

Vycistéte filtr odlu¢ovace vody. V pfipadé po-
tfeby provedte vyménu.

Filtry kompresoru jsou znecisténé nebo po-
Skozené.

Vycistéte filtry kompresoru. V pfipadé potfe-
by provedte vyménu.

Trubky netésni.

Obratte se na schvaleny servis.

Regulac¢ni ventil je poskozeny.

Obrat'te se na schvaleny servis.

V tlakové nadrzi neni
zadny tlak nebo neni
tlak dostatecny.

Pneumaticky systém je poskozeny.

Zkontrolujte pneumaticky systém.

Chybové kédy

Chybové kédy se zobrazuji na displeji v rozvodné skfini.
Viz &ast Popis vyrobku na strani 3 s informacemi

o0 umisténi rozvodné skfiné na vaSem vyrobku.

U chybovych kod, které nejsou uvedeny v tabulce,

si poznamenejte chybovy kdd a vyrobni ¢islo vyrobku.

Zastavte vyrobek a obrat'te se na mistniho zastupce
spole¢nosti Husqvarna.

PovsSimnéte si: Kdédy ,nST* a ,FSt* nejsou
chybové kody. Pokud se zobrazi na displeji, vyrobek
funguje spravné.

Chybovy kéd PFigina Reseni
SAFF Doslo k poruSe bezpe¢nostniho sy- | Obrat'te se na autorizovaného pro-
stému. dejce Husqvarna.
oCF Setrvacnost, pfili§ velké pracovni za- | Ujistéte se, Ze neni zablokovany ve-
tizeni nebo mechanické zablokovani | ntilator.
zpUsobuji nadproud.
Ujistéte se, ze okolni teplota neni pfi-
li§ vysoka.
oHF Teplota vyrobku je pfili§ vysoka. Zkontrolujte ventilaci frekven¢éniho
ménice.
Zkontrolujte zatiZzeni motoru.
Zkontrolujte nastaveni tepelné ochra-
Ly . ny motoru. Zkontrolujte zatizeni mo-
oLF Proud motoru je pfili§ vysoky. . . . wox o
toru. Pfed opétovnym spusténim po-
Ekejte, az motor vychladne.
PE1 Vystup frekvenéniho ménice ztratil
o 1 fazi. Zkontrolujte spojeni mezi frekvenc-
nim méni¢em a motorem.
oPF2 Motor ztratil 3 faze.
oSF Napéti elektrické sité je prili§ vysoké. | Zkontrolujte napéti elektrické sité.

Doslo k ruseni sitového napajeni.

20
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Chybovy kéd PFi¢ina Reseni
SCF1 Zkontrolujte kabely mezi pohonem
Ve vystupu pohonu doSlo ke zkratu. | a motorem. Zkontrolujte pfipojeni
SCF5 uzemnéni a izolaci motoru.
Zkontrolujte zdroj napajeni a pojistky.
PHF Chybi faze.
Pouzijte 3fazové sitové napajeni.
Napéti elektrické sité je prili§ nizké.
uSF Napéti elektrické sité neni konstant- Zkontrolujte napéti elektrické sité.
ni.
Preprava, skladovani a likvidace
Preprava Pohyb vyrobku nahoru a doll na rampé

VYSTRAHA: Fii pfepravé budte
opatrni. Vyrobek je téZky a muze zpUsobit
Uraz nebo Skodu, jestlize pfi prepravé
spadne nebo se posune.

VYSTRAHA: pii premistovani vyrobku
na rampu a z rampy budte velmi opatrni.
Vyrobek je téZky a pokud spadne nebo se
rozjede pfilis rychle, hrozi nebezpedi Urazu.

A
A

VAROVAN i: Netahnéte vyrobek za

vozidlem.

PFed prepravou se ujistéte, Ze jsou elektricky
kabel a hadice pro odsavani prachu odpojeny.

Po odpojeni hadice pro odsavani prachu uzavrete
privod vzduchu.

Pfed prepravou odstrarfite nahromadény prach.
Kola umoznuji pfemisténi vyrobku na kratsi
vzdalenost. Pfi pfemistovani na del$i vzdalenost
zajistéte kola a zvednéte vyrobek za ucelem
premisténi nebo jej umistéte na vozidlo.

Béhem prepravy pouzivejte na produktu vhodny
typ ochrany. Ochrana chrani vyrobek pfed destém
a snéhem.

PFed prepravou se ujistéte, Ze v tlakové nadrzi neni
zadny tlak.

Premisténi vyrobku

VYSTRAHA: pred premisténim
vyrobku pockejte, dokud se vSechny
pohyblivé sou€asti nezastavi.

A
A

VYSTRAHA: u najezdd s prudkym
sklonem pouzivejte vzdy navijak. Nechodte
ani se nezdrzujte pod vyrobkem nebo v jeho
blizkosti.

Chcete-li s vyrobkem sjet po rampé dolli, pomalu

s nim jedte smérem dopfedu.

Chcete-li s vyrobkem vyjet na rampu, pomalu s nim
jedte smérem dozadu.

Nezatacejte s vyrobkem na rampé doprava nebo
doleva o vice nez 45°.

Zvednuti primarni jednotky

A

VYSTRAHA: presvedéite se, ze
zvedaci zafizeni ma spravné specifikace
pro bezpe¢né zvedani vyrobku. Na typovém
titku na vyrobku je uvedena hmotnost
vyrobku.

VYSTRAHA: Nechodte ani se
nezdrzujte pod vyrobkem béhem zvedani
nebo v jeho blizkosti. Udrzujte okolni osoby
mimo pracovni oblast.

A
A

WSTRAHA! Pouzivejte ochrannou

obuv s ocelovou $pi¢kou a protiskluzovou
podrazkou.

.

Vyrobek tlacte nebo tahejte za rukojet’.

A
A

VYSTRAHA: Nezvedejte poskozeny
vyrobek. Pfesvédcte se, ze jsou zvedaci
oka spravné zajisténa a nevykazuji znamky
poskozeni.
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WSTRAHAZ Nezvedeijte jednotku

ventilatoru. Viz ¢ast Pripevnéni vyrobku
k prepravnimu vozidlu pomoci upinacich
popruhd na strani 22's informacemi

o prepravé jednotky ventilatoru.

A

1. Vyjméte BigBag z vyrobku.

2. Odpojte hadici mezi jednotkou ventilatoru a primarni
jednotkou.

3. Zvednéte zavésnou ty¢€ z tazné tyce na jednotce
ventilatoru.

1. Pfipevnéte primarni jednotku k pfepravnimu vozidlu
provedenim nasledujicich kroku:
a) Pfipevnéte upinaci popruhy do zvedacich ok.
b) Prfipevnéte a utahnéte upinaci popruhy
k pfepravnimu vozidlu.
2. PFipevnéte jednotku ventilatoru k pfepravnimu
vozidlu provedenim nasledujicich kroku:
a) Pomoci rampy umistéte jednotku ventilatoru na
paletu.
b) Pomoci upinacich popruht pfipevnéte jednotku
ventilatoru k paleté a hadici odsavace prachu
k jednotce ventilatoru (A).

4. Naklorite zavésnou ty¢ do svislé polohy a pfipevnéte
ji k primarni jednotce pomoci popruht.

5. Provlecte popruhy 8 zvedacimi oky na hlavni
jednotce a pomoci zvedaciho zafizeni ji zvednéte.

6. Pomalu zvednéte primarni jednotku.
Pripevnéni vyrobku k pfepravnimu
vozidlu pomoci upinacich popruht

Pomoci zvedacich ok pfipevnéte vyrobek k pfepravnimu
vozidlu.

c) Kzajisténi kol (B) pouzijte dfevéné Spaliky.
d) Pomoci upinacich popruht pfipevnéte paletu
s jednotkou ventilatoru k prepravnimu vozidlu.
Pripevnéni vyrobku k prepravnimu
vozidlu pomoci upinacich popruht

Pomoci zvedacich ok pfipevnéte vyrobek k pfepravnimu
vozidlu.

1. PFipevnéte upinaci popruhy do zvedacich ok.

2. PFipevnéte a utahnéte upinaci popruhy
k pfepravnimu vozidlu.

Skladovani

VAROVANI: Neskladujte vyrobek
venku. Vzdy skladujte vyrobek ve vnitfnich
prostorech.
* Uchovavejte vyrobek na suchém a bezprasném
misté.
« Pred uskladnénim vyrobku jej vycCistéte a provedte
kompletni udrzbu.
« Skladujte vyrobek na uzam¢eném misté, aby se
zamezilo pfistupll déti a neopravnénych osob.
« Odstrante prach z odsavace prachu.

22
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Likvidace produktu

Dodrzujte mistni pozadavky ohledné recyklace

a platné predpisy.

Nehodlate-li vyrobek dale pouzivat, odeslete jej
prodejci Husqvarna nebo jej dopravte do recyklacni
stanice.
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Technické udaje

DC 900 DC 900
Jmenovity vykon, W 15370 17 740
Jmenovité napéti, V 400 480
Jmenovita frekvence, Hz 50 60
Jmenovity proud, A 28,1 29
Délka kabelu, m/stopy 25/82 25/82
Typ napajeciho kabelu 4 x 10 mm?2 4 x BAWG
Max. proud vzduchu, m3/h / cfm 4710/2772 4710/2772
Max. podtlak, mbar 124 124
Max. stoupavost pfi Cisténi, stupné/% 10/18 10/18
Hmotnost primarni jednotky, kg/lb 860/1 896 860/1 896
Hmotnost jednotky ventilatoru, kg/lb 500/1 102 500/1 102
Provozni teplota, °C/°F -5-40/23-104 -5-40/23-104
Prameér pfipojky prachové hadice, mm/palce 2x150/ 2x6 2x150/ 2%6

Povsimnéte si: pokud vas vyrobek vyzaduje
elektrickou specifikaci, ktera neni uvedena v tabulce,

obratte se na servis Husqvarna, ktery vam poskytne
dalsi informace.

Emise hluku
Hladina akustického tlaku u ucha obsluhy, LP dB (A) ! 85
Hladina akustického vykonu, méfena LWA dB (A) 2 101

Prohlaseni o hluku a vibracich

Tyto deklarované hodnoty byly ziskany testovanim
laboratorniho typu v souladu s uvedenou smérnici nebo
normami a jsou vhodné pro porovnani s deklarovanymi
hodnotami jinych testovanych vyrobk( v souladu se
stejnou smérnici nebo normami. Tyto deklarované
hodnoty nejsou vhodné pro pouziti pfi vyhodnocovani

rizik a hodnoty namérené na jednotlivych pracovistich
mohou byt vy$Si. Skuteéné expozi¢ni hodnoty a riziko
ujmy, ke kterym dochazi u jednotlivych uzivatell, jsou
jedine¢né a zavisi na zpUsobu, jakym uzivatel pracuje,
na materialu, na kterém se vyrobek pouziva, na dobé
expozice i na télesném stavu uzivatele a na stavu
vyrobku.

1 Hladina akustického tlaku, uréena podle normy EN ISO 11202. Mé&Feno na betonovém povrchu. Odchylka Kpa

2,5dB.

2 Hladina akustického vykonu, uréena podle normy EN ISO 3747. MéFeno na betonovém povrchu. Odchylka

Kwa 2,5 dB.
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Prodluzovaci kabely

Délka kabelu Prifez

<16 A <32A <63A <125A
Vypogitano pfi pouziti predpojistky GG3: 16 A 32A 63 A 125A
>20m 1,5 mm?2 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm? 6 mm2 16 mm2 35 mm?

Rozméry vyrobku, primarni jednotka

A Délka, mm/palce 2 250/89
Sitka, mm/palce 1365/54
C Vyska, mm/palce 1976/78

3 Prlifezy musi byt prepogitany, pokud se pouziva jiny typ nebo rozmér predpojistky, nez je uvedeno.
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Rozméry vyrobku, jednotka ventilatoru

Rl |
®
A Délka, mm/palce 1275/50
B Sitka, mm/palce 1160/46
C Vyska, mm/palce 1 648/65
PrisluSenstvi
Dostupné pfislusenstvi Cislo polozky
Primarni filtracni viozka, tfida M 533969201
BigBag 385 | 533993301

26
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§poleénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,

Svédsko, tel.: +46-36-146500, zcela
prohlasuje, ze vyrobek:

zodpovédné

Popis Odsavac prachu

Znacka Husqvarna

Typ/Model DC 900

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2023 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi sm
EU:

eérnicemi a predpisy

Smérnice/pfedpis Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich”
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”

a Ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické

specifikace:

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006

Soest, Nizozemsko, 2023-09-29

René van der Grint

Reditel CS&F INFRA, kategorie produkt(i betonové

povrchy a podlahy

Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci, ktera je
k dispozici na adrese Nieuwegracht 9, 3763 LP Soest,

Nizozemsko.

C€
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Bevezetd
Termékleiras folyadékokat, robbanékony anyagokat és

A termék elektromos motorral mikodtetett porgydjto.
A termék egy elsddleges és egy ventilatoregységgel
rendelkezik. Az els6dleges és a ventilatoregységet egy
légtomlé és egy tapkabel koti ssze. A termék 2
porbedmlé nyilassal rendelkezik.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A\

FIGYELMEZTETES: Ne gyiijtsén

be vele gyujtéforrasokat, forrd részecskéket,

instabil vagy piroforos részecskéket.

A termék kizardlag professzionalis hasznalatra szolgal.
A terméket beltéri és kiiltéri hasznalatra tervezték
szaraz korulmények kozott, a megfelelé Husqvarna
szemcseszoroval egyltt. A termék a szemcseszoroéval
eltavolitott anyagok poranak és részecskéinek szaraz
felszivasara szolgal. Az anyag veszélyes lehet és karos
lehet az egészségre.

Ne hasznalja a terméket egyéb feladatokra. Csak
a gyarto altal jovahagyott tartozékokat hasznaljon.

28
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A termék attekintése

9.

O No GOk ON =

Vakuumméré

A nyomastarol6 szabalyozészelepe
A nyomastarolo biztonsagi szelepe
Manométer

Impulzusszelep
Leveg&kompresszor
Levegbékompresszor-sz(irék
Vizlevalaszté

Tipustabla

10. Csillapito levegéaramlas-szabalyozé nyilas
11. Ventilatoregység
12. Fuvodka sdritett levegéhoz

13. Szlréajto

14. Forgdszelepek

15. A forgészelepek motorja

16. A tdmszelence-tdmités allitéanyaja
17. Leveg6bedmld nyilas

18. Elsédleges sz(irék

19. Fogantyu szallitashoz

20. Rogzitéfék

21. Vezérlédoboz

22. Kezel6i kézikonyv
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Vezérlépanel attekintése

P OCONOO A WN S

@O>P> DB

Vészleallito gomb

Leveg&kompresszor be-/kikapcsolé gombja
Ventilator be-/kikapcsolé gombja
Forgdszelep be-/kikapcsolé gombja
Uzemora-szamlalo

Motorhiba jelz6fénye

Hibas fazis jelzéfénye

Aramellatas jelz6fény

Ventilatoregység tapcsatlakozasa

terméken talalhaté jelzések

Figyelmeztetés: A termék veszélyes lehet
a kezel6re és masokra, valamint a sulyos
sériilésuket és halalukat okozhatja.
Korlltekintéen jarjon el, és megfeleléen
hasznalja a terméket.

Magas feszliltség.

Emelépont.

Olvassa el a hasznalati utasitast, és

a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

Hasznaljon jévahagyott Iégzésvédd
késziléket.

Hasznaljon jévahagyott fllvédot.
Hasznaljon jévahagyott védészemiiveget.
Hasznaljon jévahagyott véddkeszty(it.

Viseljen jovahagyott védélabbelit.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EU-s
iranyelveknek.

Megjegyzés: A terméken szereplé tobbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.

Tipustabla

OEOROR0)

6
WHusqvarna

Husqvarna Idelntity N¢. (HID) / Serial No.
—

Product No ':[: C—— = |
S [ i & ] E—

o)

FEEE
h
H
/

ok rasent o
S
\O L _J HUSQVARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—O)_]

@O QOO

Termékszam
Termék tdmege
Névleges teljesitmény
Névleges feszliltség
Vezérlédoboz
Névleges dramerésség
Frekvencia
Maximalis lejtési szog
Gyarto

. Beolvashato kod

. Gyartas éve

. Modell

. Sorozatszam

N OR~ON =

- A o ©
W N = O

[+
o
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A termék karosodasa
A termékben keletkezett karokért nem vallalunk
felelésséget, amennyiben:

« atermék javitasat helytelenil végezték;
« atermék javitdsa nem a gyart6tél szarmazé vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

+ aterméket nem a gyartotol szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

+ atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, ovintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akor

hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartdzkodok sérilésének vagy
halalanak veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikonyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezd teriilet kdrosodasanak
veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informéciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivaldkrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Ez atermék veszélyes szerszam, ha nem
koriltekinten jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfelel6képpen hasznaljak. A gép a kezeld
és masok sulyos sériilését és halalat is okozhatja.
A termék hasznalata el6tt mindenképpen olvassa el
figyelmesen a jelen hasznalati utasitas tartalmat.

« Akésziléket csokkent fizikai, érzékelési vagy
mentalis képességekkel rendelkezd, illetve
a szlkséges tapasztalattal és tudassal nem
rendelkezé személy (beleértve a gyermekeket is)
csak akkor hasznalhatja, ha a biztonsagukért
felelés személy felligyeli 6ket vagy utmutatast nyuijt
szamukra.

« Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast.

« Minden vonatkozé térvénynek és eléirasnak meg
kell felelni.

* A gépkezelbnek és a gépkezel6 munkaaddjanak
ismernie kell a termék kezelésével kapcsolatos
kockazatokat, és meg kell akadalyozniuk &ket.

+ Senkinek ne engedélyezze a termék hasznalatat,
amig figyelmesen el nem olvasta a hasznalati
utasitas tartalmat.

* Ne hasznalja a terméket, ha nem kapott képzést
a hasznalatara. Ugyeljen arra, hogy minden kezel
képzésben részesuljon.

* Aterméket gyermekek nem hasznalhatjak.

+ Kizarolag jovahagyott személyek szamara
engedélyezze a termék hasznalatat.

* Akezel6 tartozik felel6sséggel az olyan balesetekért,
amelyek mas személyekkel vagy vagyontargyaikkal
torténnek.

+ Ne hasznalja a terméket, ha faradt, beteg, illetve
alkohol, drog vagy gyogyszer hatasa alatt all.

* Mindig megfontoltan és el6relatéan cselekedjen.

+  Tartsa tisztan a terméket. Ugyeljen arra, hogy a jelek
és cimkeék jol olvashatéak legyenek.

* Ne hasznalja a terméket, ha az sériilt vagy nem
miikédik megfeleléen.

» Ne végezzen mddositasokat a terméken.

* Ne milkodtesse a terméket, ha el6fordulhat,
hogy mas személyek modositasokat végeztek
a terméken.

Biztonsagi utasitasok az
tizemeltetéshez

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Lasd:
Személyi védbfelszerelés32. oldalon.

+ Aterméket kizarélag akkor inditsa el, ha minden
védéburkolat fel van szerelve.

* Mindenképpen legyen tisztaban azzal, hogy
vészhelyzet esetén hogyan kell gyorsan ledllitani
a motort.

* Miel6tt magara hagyna a motort, llitsa le és
vélassza le a tapkabelrsl. Ugyeljen arra, hogy ne
alljon fenn a véletlen elinditas veszélye.

* Tartsa tavol a hajat, a laza ruhazatat és minden
testrészét a nyilasoktdl és a mozgé alkatrészektdl.

+ Atermék mikddtetése soran lgyeljen
a biztonsagos, stabil testtartasra.

* Ellenérizze, hogy nincsenek-e kilazult csavarok és
anyak.
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Mindig eredeti tartozékokat hasznaljon.

Tovabbi informaciéért forduljon Husqvarna
szakkeresked&jéhez.

Ellendrizze, hogy a porelszivé témld

a tomldbilincsekkel és az ipari szalaggal megfeleléen
van-e csatlakoztatva a termékhez.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a régzitéfék be van
hazva, és hogy miikédés kézben On biztonsagos és
stabil helyzetben van.

Rendszeresen ellendrizze a portarol6 rendszer
tartalmat a termék aljan. Mindig viseljen porvédd
maszkot, amikor kilriti a portarolé rendszert. A por
artalmatlanitasakor tartsa be a helyi eléirasokat.

Ne iranyitsa a porelszivé tdmlét személyek felé.
Gy6z8djon meg arrol, hogy a fogantyukon nincs zsir
vagy olaj.

Ne hasznalja a terméket viz vagy folyadék
gyUjtésére.

Ne hasznalja a terméket forrd, €gd vagy flistl6
targyak gydijtésére.

Ne haszndlja a terméket gyulékony vagy égheté
folyadékok 0sszegydijtésére.

Ne hasznalja a terméket veszélyes por gydijtésére.
Azonnal dllitsa le a terméket, ha por jon ki

a szlirbegységbdl. Az elsédleges szlrbk sériltek
vagy nem megfeleléen vannak behelyezve.

Ne haszndlja a berendezést porzsak és/vagy szlrék
nélkul. A porzsak és a szlrérendszer cseréjét

a kézikdnyvben leirt moédon végezze el.

Porvédelem

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

A termék miikddtetése soran por juthat a levegébe.
A por sulyos sériilést és maradand6 egészségligyi
problémakat okozhat. A szilicium-dioxid port szamos
hatésag karosnak mindsit. Az ilyen egészségugyi
problémakra jelentenek példat az alabbiak:

« Haldlos tudébetegségek, pl. krénikus bronchitis,
szilikézis és tudéfibrozis

*  Rak

« Sziletési rendellenességek

« Bérgyulladas

A levegbbe, valamint a berendezésre, felliletekre,

ruhazatra és testrészekre juté por és gézok

mennyiségének csokkentése érdekében hasznaljon

megfeleld felszerelést. Példa a szabalyozdkra

a porgyijté rendszerek. A lehetséges esetekben

a kialakulasi helyén csokkentse a por mennyiségét.

Ugyeljen arra, hogy a berendezés megfeleléen

legyen felszerelve, és hogy biztositott legyen

a rendszeres karbantartasa.

Hasznaljon jovahagyott légzésvédét. Ugyeljen arra,

hogy a légzésvédd késziilék a munkavégzési

teriileten jelen 1évé veszélyes anyagoknak megfeleld
legyen.

« Ugyelien arra, hogy a munkavégzési teriileten
megfeleld legyen a légaramias.

« A felhasznal6 felel6ssége a kezelendd
felulet elemzése. A feliilet nem tartalmazhat
olyan anyagokat, amelyek kezelés kézben
tlizet, robbanast vagy egészségigyi kockazatot
jelenthetnek. A felhasznalonak a kezelendé fellletrdl
szerzett informacidk alapjan kockazatértékelést kell
végeznie, és megfelelé dvintézkedéseket kell tennie
a munka elvégzéséhez.

Zajvédelem

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* A magas zajszintek és a hosszu tavu zajartalom
hallaskarosodast okozhat.

* A zajszint minimalis szinten tartasa érdekében
a termék karbantartasat és miikodtetését
a hasznadlati utasitasban foglaltaknak megfeleléen
végezze.

« Atermék haszndlatakor viseljen jovahagyott
hallasvédét.

« Hallasvédé hasznalata kdzben is figyeljen
a veszélyjelzésekre és a kialtasokra. A termék
ledllitasa esetén tavolitsa el a hallasvédoét, kivéve,
ha a munkavégzési terlilet zajszintje sziikségessé
teszi a hallasvédé hasznalatat.

Személyi védéfelszerelés

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Amikor a terméket haszndlja, mindig viseljen
jovahagyott személyi véddfelszerelést. A személyi
védofelszerelés nem kiiszobdli ki telies mértékben
a sérllés kockazatat, de csokkenti a sérlilés
meértékét, ha bekovetkezik a baleset. Kérje az
illetékes keresked6 segitségét a megfelel személyi
védbfelszerelés kivalasztasaban és hogy mikor kell
azokat hasznalni.

* Rendszeresen ellendrizze a személyi
véddfelszerelés allapotat.

« Hasznaljon jovahagyott fiilvédét.

* Hasznaljon jovahagyott |égzésvédot.

« Hasznaljon jovahagyott, oldalsé elemekkel ellatott
szemvédot.

« Hasznaljon védodkesztyt.

« Hasznaljon acéllemezes labujjvéddvel és
csuszasgatlo talppal ellatott védébakancsot.

* Hasznaljon jovahagyott munkavédelmi ruhazatot
vagy azzal egyenértéki, testhezall6 ruhazatot, azaz
hosszu ujju és szaru ruhadarabokat.
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A munkateriilet biztonsaga

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

a csatlakozodugét, mielétt felnyitna
a vezérlédoboz fedelét.

* Ne hasznalja a terméket kddben, es6ben, erés
szélben, illetve villamlas kockazata vagy egyéb
kedvezébtlen idéjarasi kérilmények esetén.

« Tartsa tavol a gyerekeket, a nézel6ddket és az
allatokat a munkaterilettdl, illetve legalabb 5 méter
tavolsagban a terméktdl.

*  Gyb6zbdjon meg arrol, hogy csak illetékes személyek
tartézkodnak a munkavégzési terlileten.

« Tartsa a munkateriletet tisztan és vilagitsa meg
jol. A zsufolt vagy sotét terilleteken kdénnyen
bekdvetkeznek balesetek.

*  Gyb6z6djon meg arrdl, hogy az egyenetlen fellletek,
példaul hegesztett varratok vagy padlotalalkozasok
nem akadalyozzak a terméket.

«  Gy6zddjon meg arrdl, hogy nincsenek kabelek vagy
témldk a termék miikddési iranyaban.

« Ugyelien arra, hogy biztositott legyen
a munkavégzési teriilet megfelel légaramlasa.

«  Ugyeljen arra, hogy ne legyen jelen gytlékony
folyadék a munkatertleten.

* Akészilék nem alkalmas mingsitett (veszélyes)
helyeken vald hasznalatra, porok vagy nagy
robbanasi kockazatot jelenté folyadékok, valamint
gyulékony por és folyadékok keverékének
felszivasara.

« Ne szivjon fel vele égé, fustold dolgokat, példaul
cigarettat, gyufat vagy forré6 hamut.

« Ne hasznalja gyulékony folyadékok, példaul benzin
felszivasara, és ne hasznalja olyan terileteken, ahol
gyulékony g6z jelen lehetnek.

Elektromos biztonsag

c FIGYELMEZTETES: Az elektromos

termékek esetében mindig fennall az
aramités veszélye. Ne hasznalja a terméket
rossz id6jarasi viszonyok kozott. Ne

keriljon villamharitéval vagy fémtargyakkal
érintkezésbe. A sériilések elkeriilése
érdekében mindig a hasznalati utasitasban
megadottak szerint hasznalja a terméket.

FIGYELMEZTETES: Mindig

érintésvédelmi relével (RCD) felszerelt
tapegységet hasznaljon. Az RCD csokkenti

az aramités kockazatat.

FIGYELMEZTETES: Magas
fesziltség. A tapegység villamossagi
szempontbdl nem védett alkatrészeket
tartalmaz. Mindig huzza ki

FIGYELMEZTETES: A gépen 1év6

csatlakozokimenetek csak a kézikényvben
megadott célokra hasznalhatok.

> B>

VIGYAZAT: Az elektromos halézat

vagy a generator tapfesziltségének kelléen
erbsnek és allandonak kell lennie ahhoz,
hogy a motor gond nélkil miikodjon. A nem
megfelel6 fesziltség miatt megndvekedhet
az daramfogyasztas és olyan mértékben
megemelkedhet a motor hémérséklete,
hogy a biztonsagi aramkor mikodésbe
Iéphet. A tapkabelnek meg kell felelnie
nemzeti és helyi el6irdsoknak. A halozati
aljzat aramerésség-besorolasanak meg kell
egyeznie a termék haldzati csatlakozoéjanak
és hosszabbitokabelének aramerésség-
besorolasaval.

Ha az elektromos hal6zat nagyobb
rendszerellenallassal rendelkezik, a termék
inditasakor rovid fesziltségesések
Iéphetnek fel. Ez befolyasolhatja

mas termékek mikddését, pl. villogdé
fényforrasok.

A halozati csatlakozénak illeszkednie kell az
aljzatba. A dugén soha semmilyen atalakitast ne
végezzen. Ne hasznaljon adapter dugaszt a foldelt
motoros szerszamokhoz. Kisebb az aramités
veszélye, ha eredeti dugokat és hozzajuk illé
aljzatokat hasznal.

Kerllje el az érintkezést a foldelt fellletekkel,

pl. csévekkel, radiatorokkal, tizhelyekkel és
hatészekrényekkel. Megnovekszik az aramités
veszélye, ha teste le van foldelve.

Gy6z8djon meg rola, hogy az aramellatas,

a biztositék és a halozat fesziiltsége megegyezik

a termék tipustablajan feltiintetett feszliltséggel.
Mindig allitsa le a terméket, miel6tt kihtizza

a tapkabelt.

Ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket, mindig
hdzza ki a halézati csatlakozét.

Ne hasznalja a terméket, ha a tapkabel vagy

a haldzati csatlakozo sériilt. A sériilések és

a veszély elkerilése végett, ha a tapkabel
megsérilt, azt a gyartonak, szervizmiihelynek vagy
képzett szakembernek kell kicserélnie. A sériilt kabel
sulyos sérliléseket, de akar halalt is okozhat.
Megfelelé modon hasznalja a kabelt. Ne hasznalja
a tapkabelt a készulék mozgatasahoz, hizasahoz
vagy halézatrol valo lecsatlakoztatasahoz.

A tapkabelt a halozati csatlakozonal fogva huzza ki.
Ne a tapkabelt hizza.

A termék es6tdl tavol tartandd. A termékbe jutd viz
noéveli az aramités kockazatat.
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* Mindig hiuzza ki a tApkabelt, amikor a motorkabelt és
a vezérlédobozt csatlakoztatja vagy szétvalasztja.

* A hékapcsol6 véletlen visszaallitasa miatti veszély
elkeriilése érdekében ezt a késziiléket nem szabad
kililsé kapcsoloberendezésen, példaul id6zitén
keresztiil taplalni, és nem szabad olyan aramkérhéz
csatlakoztatni, amelyet a k6zmi rendszeresen be-
és kikapcsol.

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék aramellatasat
kizarélag ipari célra hasznalt kiilon transzformatorok
biztositjak.

Foldelt termékre vonatkoz6 utasitasok

csatlakozas aramitést okozhat. Ha nem
biztos abban, hogy a halézati aljzat
megfeleléen van-e foldelve, forduljon egy
hivatasos villanyszereléhoz.

c FIGYELMEZTETES: A hibas

Ne moédositsa a haldzati csatlakozé gyari
kialakitasat. Ha a halézati csatlakozo6 vagy
a tapkabel megsérllt vagy ki kell cserélni,
forduljon a Husqvarna markaszervizhez.
Kovesse a helyi szabalyozasokat és
torvényeket.

Ha nincs teljesen tisztaban a foldelt
termékre vonatkoz6 utasitasokkal, forduljon
egy hivatasos villanyszerel6hoz.

Csak foldelt kultéri hosszabbitokabelt hasznaljon foldelt
dugdval és foldelt aljzattal, amelybe illeszkedik a termék
halézati dugdja.

A termék foldelt tapkabellel és halozati csatlakozoval
rendelkezik. Mindig féldelt halézati aljzathoz
csatlakoztassa a terméket. Ez csdkkenti az aramités
kockazatat.

Ne hasznaljon halézati adaptert a termékhez.

Hosszabbité kabelek

» Kizarolag jovahagyott, megfeleld tulajdonsagokkal
rendelkezd hosszabbitokabeleket hasznaljon.

* Akabelen lévd névleges értéknek meg kell egyeznie
vagy nagyobbnak kell lennie a termék tipustablajan
feltlintetett értéknél.

* Hasznaljon foldelt hosszabbité kabeleket.

* Ha kiltéren hasznalja a terméket, hasznaljon
kiltéri hasznalathoz megfelel6 hosszabbitdkabelt.
Ez csékkenti az aramiités kockazatat.

* A hosszabbitokabel csatlakozasat tartsa szarazon
és ugy, hogy ne érintkezzen a talajjal.

« Tartsa tavol a hosszabbitékabelt h6tél, olajtol, éles
szélektél vagy mozgé alkatrészektdl. A sérilt kabel
noveli az aramités kockazatat.

» Ellenérizze, hogy a hosszabbitokabel j6 allapotban
van-e, illetve nem sérlilt-e.

» Feltekert allapotban ne hasznalja
a hosszabbitékabelt. Ennek hatasara
a hosszabbitékabel felforrésodhat.

« Ugyelien arra, hogy a hosszabbitokabel ne legyen
utban, és a termék utjaban a miikddds soran.
Ez megakadalyozza, hogy a hosszabbitokabel
megsériljon.

Biztonséagi eszkdz6k a terméken

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
* Ne hasznalja a terméket sériilt vagy nem
megfeleléen miikddé biztonsagi eszkdzdkkel.
* Naponta végezze el a biztonsagi eszk6zok
ellendrzését. Ha a biztonsagi eszk6zok sérliltek vagy
nem miikodnek megfeleléen, forduljon a Husqvarna

szakszervizhez.
* Ne modositsa a biztonsagi eszkdzoket

Vészledllit6 gomb

A vészledllité gombbal gyorsan ledllithatja a terméket,
és megszakitja a halozati tapellatast.

A vészledllit6 gomb ellendrzése

A vészledllité gomb elhelyezkedésével kapcsolatos
informacidkat illetéen tekintse at a kévetkez6t:
Vezérlépanel attekintése30. oldalon.

1. Forditsa el a vészleallité gombot az 6ramutatd
jarasaval megegyez6 iranyba, ezzel biztositva, hogy
a vészleallitd gomb inaktiv.

2. Inditsa be a terméket. Lasd: A termék elinditasa37.
oldalon.

3. Nyomja meg a vészleallit6 gombot.
Ugyeljen arra, hogy a motor megalljon.

5. Forditsa el a vészledllito gombot az éramutaté
jarasaval megegyez6 iranyba a kioldashoz.

Motorvédé kapcsold

A termék tobb motorvédelmi kapcsoléval rendelkezik
a motor tulterhelésének megakadalyozasa érdekében.
Motortulterhelés esetén bizza a villanyszerel6re

a motorvédé kapcsolok ellendrzését.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

FIGYELMEZTETES: A terméken
végzett karbantartasi miveletek el6tt
olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.
« A termékkel kapcsolatos balesetek a hibaelharitas,
szervizelés és karbantartas soran kévetkezhetnek
be, mivel a kezelének a termék veszélyzonajaban
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kell tartézkodnia. A kezelének 6vatosnak kell lennie,

tervet kell készitenie, és el6 kell készitenie a munkat

a balesetek megel6zése érdekében.

* Ha a karbantartast nem megfeleléen és
rendszeresen végezték el, n a termék sériilésének
és karosodasanak kockazata.

* Hasznaljon személyi védbfelszerelést. Lasd:
Személyi védbfelszerelés32. oldalon.

« Karbantartas el6tt valassza le a terméket az
aramforrasrol.

* Ne végezzen modositasokat a terméken. A gyarté
altal nem jovahagyott moédositasok sulyos sérilést
vagy halalt okozhatnak.

» Mindig eredeti tartozékokat és potalkatrészeket
hasznaljon. A gyarté altal nem jévahagyott
tartozékok és potalkatrészek sulyos sériilést vagy
halalt okozhatnak.

« A sérilt, kopott vagy torott alkatrészt cserélje ki.

« Csak a hasznalati utasitasban megadott

karbantartast végezze el. Minden egyéb szervizelési

munkat hagyjon egy hivatalos szervizm(helyre.

* Ha ki kell cserélni a tapkabelt, a veszélyek
elkeriilése érdekében forduljon a gyartéhoz vagy
a gyarto képvisel6jéhez.

* Az elektromos alkatrészek ellenérzését csak
szakképzett villanyszerel6 végezheti.

« Legyen dvatos a szlrék kezelésekor. Ha megsérti

a sz(réket, fenndll a por szétszérodasanak veszélye.

« A gyarténak vagy egy erre utasitott személynek
legalabb évente miszaki ellenérzést kell végeznie.
A miszaki ellenérzés magaban foglalja a sz(ir6k
karosodasanak, a termék légmentességének és az

ellendrzési mechanizmusok megfelel6 mikédésének

megvizsgalasat. Ezenkivil a termék szirési
hatékonysagat legalabb évente, vagy a nemzeti
eléirasok altal meghatarozott gyakorisaggal kell
vizsgalni. Ha a vizsgalatot nem végzik el, a 6
sz(ir6ket Ujakra kell kicserélni.

Szervizelési vagy javitasi mlveletek végzése
soran minden olyan szennyezett elemet,

amelyet nem lehet megfelel6en megtisztitani,
artalmatlanitani kell; ezeket az elemeket az ilyen
hulladékok artalmatlanitasara vonatkozo hatalyos
szabalyozasnak megfeleléen athatolhatatlan
zsakokba kell helyezni.

A gép minden alkatrészét szennyezettnek

kell tekinteni, amikor eltavolitjak azokat

a munkaterdletrél, és megfelel6 intézkedéseket kell
tenni a por szétszérédasanak megakadalyozasara.
A gép kulsejét porszivdval tisztitsa meg, majd térdlje
tisztara vagy kezelje tdmitéanyaggal, mielétt kivinné
a munkaterdletrél.

A felhasznal6 altali szervizelés esetén a gépet

le kell szerelni, meg kell tisztitani és olyan
szervizmunkalatokat szabad csak elvégezni,
amelyek észszerlen anélkiil lehetségesek,

hogy a karbantarté személyzet és masok

szamara kockazatot jelentenének. A megfeleld
dvintézkedések kozé tartozik a szétszerelés

elétti fert6tlenités, a helyi, szlrével felszerelt
elszivo szellbztetés biztositasa ott, ahol a gépet
leszerelik, a karbantartasi terilet tisztitasa, valamint
a megfeleld személyi védelem.

Ha a kiaramlé levegd visszakeril a helyiségbe,
megfeleld mértékii LEGCSERET (ACR) kell
biztositani a helyiségben. Tekintse at a nemzeti
szabalyozasokat.

Uzemeltetés

Bevezetd

FIGYELMEZTETES: A termék
mikaodtetése elétt el kell olvasnia és meg

kell értenie a biztonsagrol szol6 fejezetet.

A termék miikddtetése el6tti teenddk

FIGYELMEZTETES: Oassa el
figyelmesen a csatlakoztatott felszerelés

hasznalati utasitast. Ha a masodlagos
termékhez meghatarozott kdvetelményeket
vagy beallitasokat hataroztak meg, tgyeljen
arra, hogy ezeket betartsa.

FIGYELMEZTETES:
A sérilésveszély elkerilése érdekében

gy6z6djén meg arrol, hogy
a termék csatlakozédugojat rendesen

hozzacsatlakoztatta a hosszabbitékabelhez.

Rendszeresen ellenérizze a csatlakozast
a termék mikodtetése kdzben, hogy
megbizonyosodjon arrél, hogy rendesen
csatlakoztatva van-e. Ne hasznaljon
olyan hosszabbité kabelt, amelynek

a csatlakozasa laza.

Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z6djon meg arrol, hogy megértette a benne
foglaltakat.

. Végezze el a napi karbantartast. Lasd: Karbantartasi

terv40. oldalon.

Ugyeljen arra, hogy a munkaterillet tiszta legyen, és
megfeleld fényviszonyokkal rendelkezzen.
Hasznaljon személyi védbfelszerelést. Lasd:
Személyi védbfelszerelés32. oldalon.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a termék megfeleléen
lett-e felszerelve.
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6.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tipustablan
feltiintetett frekvencia és fesziiltség megegyezik
a tapfeszlltséggel. Ez a hosszabbitdkabelekre is
vonatkozik.

Huzza be a rogzitéféket. Lasd: A régzitdfekek be- és
kikapcsoldsa36. oldalon.

Csatlakoztassa a ventilatoregység légtomldjét és
tapkabelét az elsédleges egységhez.

Porgy(ijtd csatlakozasa, attekintés

9. Rogzitse a 2 porelszivé tomlét. Lasd: A porelszivo
16mibk régzitése36. oldalon.

10. Szereljen fel egy BigBag eszkdzt. Tegyen egy
raklapot a BigBag ala.

11. Ellendrizze, hogy a tapcsatlakozé helyesen
csatlakozik-e.

> o wn =

Két porelszivo témld, 5 m/16 lab., @150 mm/6 in.
Y-csatlakozo

Porelvezetd témld, 2 m/ 7 lab, @150 mm/6 in.
Kétutas szelep a porgydijté légaramlasahoz
Porelszivo tomlé, 15 m/50 lab., @150 mm/6 in.

porelszivé tomlbk rogzitése

Csatlakoztassa a két 5 m/16 lab méreti porelszivd
toml6t a termékhez tomldbilincsekkel és ipari
szalaggal.

Szerelje fel az Y-csatlakozét, a 2 m/7 1ab méretii
porelvezetd tomlét, a kétiranyu szelepet és a 15 m/
50 Iab méretli porelvezeté tomlét. Lasd: Porgydjté
csatlakozasa, attekintés36. oldalon.

3. Helyezze a 15 m/50 lab porelszivé témiét
a tartécsébe.

4. Csatlakoztassa a 15 m/ 50 lab porelszivé tomlét
a szemcseszoéréhoz tomldbilincsekkel és ipari
szalaggal.

A rogzitéfékek be- és kikapcsolasa

A termék beinditasa el6tt be kell htzni
a rogzitéfékeket. Az elsédleges egységen 2 rogzitéfék
és a ventilatoregységen is 2 rogzitéfék talalhato.

36
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1. Nyomja le a rogzitékart (A) a rogzitéfék
behlzasahoz.

2. Arogzitéfék kioldasahoz tolja fel a régzitdkart.

Vakuumméré

A vakuumméré az elsédleges szirdk allapotat mutatja.
Ha a vakuummérén az érték 20 H,O cm vagy
magasabb, meg kell tisztitani az elsédleges szlrdket.
Lasd: Az elsédleges sz(irbk kitisztitasa42. oldalon. Ha
a vakuummeérén az érték 15 H ,O cm vagy magasabb,
miutan megtisztitotta az elsédleges sz(iréket, akkor

ki kell cserélni az elsédleges szlréket. Lasd: Az
elsédleges szlir6k cseréfe43. oldalon.

A nyomastarolé6 manométere

A nyomastarolé6 manométere a nyomastaroldban lévé
nyomast mutatja. A nyomastaroloban lévé levegd
tisztitja az elsédleges sziiréket. A nyomas korllbelil 7
bar (100 psi) mikddés kdzben.

Vizlevalasztd

A vizlevalaszto eltavolitja a szennyezddést, az olajat és
a vizet a leveg6bdl.

Masodlagos termék csatlakoztatasa
1. Csatlakoztassa a masodlagos termék
tapcsatlakozoéjat megfeleld tapellatashoz.

2. Ellendrizze, hogy a termék és a masodlagos termék
kozotti porelszivo tdmldk tdmlébilincsekkel és ipari
szalaggal vannak-e csatlakoztatva.

3. Gy6z&djon meg arrdl, hogy a porelszivé tomldk jo
allapotban vannak és szabadon mozoghatnak.

A termék csatlakoztatasa

a tapellatashoz

1. Csatlakoztassa a termék halézati csatlakozéjat
foldelt fali aljzathoz vagy mas aramforrashoz.

2. Ugyeljen arra, hogy a halézati fesziiltség
megegyezzen a termék tipustablajan szereplé
értékkel.

A termék elinditasa

1. Végezze el az Osszes lépést A termék miikodtetése
elotti teendbk35. oldalon.

2. Gyb6z6djon meg arrol, hogy a ventilatoregység
légaramlas-szabalyzé nyilasa zarva van.
3. Ellenérizze, hogy a termék és a masodlagos termék

kozotti porelszivo tomlék megfeleléen vannak-e
régzitve.

4. Ha a kezeldpanelen vilagit egy figyelmeztetd jelzés,
lasd: Hibaelhéritds46. oldalon.
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5. Inditsa el a kompresszort. A termék leéllitasa

1. Haideiglenesen ledllitia a terméket, csak
a ventilatoregységet allitsa le.

6. Inditsa el a ventilatoregységet, és varja meg, amig
a ventilator teljes fordulatszamon mikodik.

Megjegyzés: Ha a levegskompresszor egy
rovid ledllas idejére bekapcsolva marad, a termék
megtisztitja az elsédleges szlroket.

c FIGYELMEZTETES: Ugyeljen
arra, hogy a levegébedémlé nyilas

zarva legyen a termék tisztitasi ciklusa
soran. Ha a leveg6bedml6 nyilas

nincs bezarva, por kertl a leveg&be.

A porrészecskék veszélyt jelentenek az
egészségre.

2. Ha a terméket tobb mint 1 érara ledllitja, allitsa

- - » le a ventilatoregységet, és varjon 30 percet, hogy
7. _Inditsa be a forgoszelepek motorjat. a termék megtisztitsa az elsédleges sz(irket.
Ezutan hajtsa végre a kdvetkezd lépéseket:

a) Allitsa le a forgészelepek motorjat.
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b) Allitsa le a légkompresszort.

c) Huzza ki a halozati csatlakozot a halozati
aljzatbdl.

d) Zarja be a hangtompité Iégaramlas-szabalyzo
nyilasat.
A szivéerd bedllitasa
A szivoer6ét példaul akkor kell bedllitani, ha az
elsédleges sz(irék Gjak.

* Mozgassa a légaramlas-szabalyzo nyilasokat
a szivoerd beallitasahoz.

a) A kisebb szivéerd érdekében cstkkentse
a nyilas méretét.

b) A nagyobb szivéer6 érdekében ndvelje a nyilas
méretét.

A teli BigBag eldobasa és Uj BigBag
zsak beszerelése

emelje fel a BigBag eszkozt. Hasznaljon
emel6berendezést. A megtelt BigBag nehéz
lehet. A BigBag felemelése el6tt gy6z6djon

c FIGYELMEZTETES: 6vatosan

meg arrdl, hogy a szijakat kelléen meghuzta.

A

FIGYELMEZTETES: A BigBag
cseréje soran viseljen jovahagyott
légzésveédét. Lasd: Személyi
véddfelszerelés32. oldalon.

1.

Allitsa le a forgoszelepek motorjat.

.

Tavolitsa el a BigBag tolcséreit a porelszivokrol, és
zarja le oket.

Tavolitsa el a raklapot és a BigBag eszkozt

a termékbdl.

Tartsa be a helyi el6irasokat a teli BigBag zsak
artalmatlanitasara vonatkozéan.

Helyezzen Uj raklapot és Uj BigBag eszkozt a termék
ala.

Szerelje fel a BigBag (A) tdlcséreit a porelszivékra

(B).

Régzitse a BigBag tolcséreit a porelszivokra
szijakkal (D).

Ugyeljen arra, hogy a BigBag egyenletesen
helyezkedjen el a raklapon.
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9. Inditsa be a forgészelepek motorjat.

A viz lelritése a nyomastarolobol

A nyomas alatt 1évd levegbbdl szarmazé viz 6sszegydlik
a nyomastaroléban. Naponta le kell Griteni a vizet

a nyomastarolobol.

1. Allitsa le a terméket. Lasd: A termék ledllitisa38.

oldalon.

2. Helyezzen egy edényt a vizleereszté tomlé (A) ala

a viz Osszegy(jtéséhez.

3. Nyissa ki a vizszelepet (B).

4. Miutan az 6sszes viz kifolyt, zarja el a vizszelepet.

Karbantartas

Bevezetd

FIGYELMEZTETES: A termek
karbantartasa el6tt olvassa el és értelmezze

a biztonsaggal foglalkoz6 fejezetet.

Karbantartasi terv

* = Kezel6 altal végzett altalanos karbantartas.

Az utasitasok nem szerepelnek ebben a hasznalati

utasitasban.

X = Az utasitasok szerepelnek ebben a hasznalati

utasitasban.

O = Az utasitdsok nem szerepelnek ebben a hasznalati

utasitasban. Bizza hivatalos szervizmihelyre

a karbantartast.

Altal&nos termékkarbantartas

Naponta

12 6raval
a karban-
tartas
utan

Hetente Havi

3 havon-

Evente

Ellendrizze, hogy a tapcsatlakozo és a hosz-
szabbitokabel j6 allapotban vannak-e, illetve
épek-e.

Ellendrizze az elektromos alkatrészeket,
a kabeleket és a csatlakozasokat kopas és
sérilés szempontjabdl.

Ellenérizze az RCD rendszert.

Ellend&rizze, hogy a motorok tisztak és épek-
e.

Uritse ki a leeresztédobozt.

40
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Altalanos termékkarbantartas

Naponta

12 éraval

a karban- | 3 havon-
tartas ta
utan

Hetente Havi Evente

Ellenérizze, hogy nem szennyez6déttek-e
a porelszivo témlék, illetve hogy nincsenek-e
eltdmddve.

Gy6z6djon meg réla, hogy a ventilatoregység
légtdmléje nincs-e megsériilve vagy eltdméd-
ve.

Engedje le a vizet a nyomastarolébdl.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a porelszivé tém-
16k megfeleléen vannak felszerelve.

Tavolitsa el a port a termékbdl.

Ellenérizze az 6sszes biztonsagi eszkozt.

Tisztitsa ki a Ilégkompresszor sz(irgit. Szik-
ség esetén cserélje ki.

Gy6z6djon meg arrél, hogy nincs porszivar-
gas a forgoszelepek tomitésinél.

Gy6z8djon meg arrol, hogy a forgdszelepek
csapagyainak zajszintje nem szokatlanul ma-
gas.

Ellenérizze, hogy nem szivarog-e olaj a for-
goszelepek hajtémotorjanal.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a forgdszelep la-
patjai nem kopottak, és hogy nincs leveg6-
szivargas. Szikség esetén cserélje ki.

Ellenérizze, hogy az anyak és csavarok szo-
rosan meg vannak-e huzva.

Tisztitsa meg a vizlevalaszté sz(irgjét. Szik-
ség esetén cserélje ki.

Cserélje ki a leveg6sziréket.

Cserélje ki a vizlevalasztd sz(réjét.

Tisztitsa meg a szliréegység felsd részét.

Végezze el a termék teljes korl szervizelését
és tisztitasat.

A termék tisztitasa

« Hasznalat utan mindig tisztitsa meg az dsszes

felszerelést. Hasznaljon porszivét.

* Ne hasznaljon nagynyomasu tisztitéberendezést

a termék tisztitdsahoz.

« Tartsa tisztan és akadalymentesen
a levegoényilasokat, hogy a termék mindig
megfeleléen hideg hémérsékletl legyen.

A kompresszorsz(irék kitisztitasa

VIGYAZAT: A kompresszorszirék
tisztitdsahoz ne hasznaljon nagynyomasu

tisztitoberendezést és vizet. A tisztitaskor ne
Utégesse erdsen a szliréket. Ne hasznaljon
sUritett leveg6t a kompresszorsz(irék
tisztitasahoz.
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1. Tavolitsa el a 2 sapkat és a 2 kompresszorsz(irét
(A).

2. Tisztitsa meg a 2 kompresszorsz(irét egy kis
porelszivéval (B).

3. Szerelje fel a 2 kompresszorsziirét, és zarja le a 2
sapkat.

Ha nem lehet teljesen megtisztitani
a kompresszorszUréket, vagy ha a kompresszorsz{irék
sérultek, ki kell cserélni 6ket.

A vizlevalaszt6 szlir6jének tisztitasa

VIGYAZAT: Ne hasznaljon
nagynyomasu mosoberendezést, vagy

erds vizsugarat a szlrd tisztitasahoz.
A tisztitaskor ne ltdgesse erésen a szlrét.

1. Vegye ki a sz(ir6t a vizlevalasztobdl. Lasd:
A vizlevédlaszto sziiréfének cseréje42. oldalon.

2. Tisztitsa meg a szilrét meleg vizzel.

3. Szaritsa meg sdritett levegével a szlrét.

4. Szerelje be a sziirét. Lasd: A vizlevalaszto
szlir6jének cseréje42. oldalon.

A vizlevélaszt6 sz(ir6jének cseréje

1. Allitsa le a terméket. Lasd: A termék ledllitisa38.
olaalon.

2. Tavolitsa el a vizlevalaszto (A) edényét.

&

@)
Iy
G006

3. Cserélje ki a vizlevalaszt6 (B) szirdjét.

4. Szerelje be a vizlevalaszto (A) edényét.

Az els6dleges sz(irok kitisztitasa

le a levegb6bedmldket az impulzusos

c FIGYELMEZTETES: Mindig zarja

tisztitasi ciklus kdzben. Ha a levegébedmlék
nincsenek lezarva, por kerllhet a levegdbe.
A porrészecskék veszélyt jelentenek az
egészségre.

1.

Inditsa el a kompresszort.

42
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2. Inditsa be a forgdszelepek motorjat. 3. Tavolitsa el az anyat és a csavaralatétet.

R \

>
6

3. Tartsa a levegékompresszort 30 percig bekapcsolva,
mikdzben a termék nem mikodik. A s(ritett levegd

athalad az elsédleges szlir6kon, és megtisztitja 4. Tavolitsa el a rogzitérudat, és dontse lefelé
azokat. a szlrétartokat.

Az elsédleges sz(irék cseréje

c F|GYELMEZTETESZ Az elsédleges

sz(ir6k cseréjekor mindig viseljen
személyi véddfelszerelést. Lasd: Személyi
védbfelszerelés32. oldalon.

A termék 20 elsddleges sz(rét tartalmaz. Az 6sszes
sz(ir6t egyszerre cserélje le.

1. Allitsa le a terméket. Lasd: A termék ledllitssa38.
oldalon.

2. Tavolitsa el a 6 rogzitégombot és a szliréhaz
fedelét.

5. Huzza ki a 4 elsédleges sz(rét, és 6vatosan
helyezze 6ket egy mlianyag zacskoba.

*

c FIGYELMEZTETES: Legyen
Ovatos az elsddleges sziirék

eltavolitasakor. Az elsédleges szlir6kben
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lévé részecskék artalmasak az 2. Gyb6zbdjon meg arrdl, hogy a perselyek (A)
egészségre. fuggoleges, nem pedig ferde helyzetben vannak.

6. A mianyag zsakot megfeleléen dobja ki.
Tajékozodjon a helyi szabalyozasokrol.

7. Nyomja be a sz(ré&tartokon 1év6 4 Uj elsédleges
szlrét a szir6hazba. Egyszerre 1 sz(irét szereljen
be. Ugyeljen arra, hogy az elsédleges sz(irék széleit
ne helyezze egymasra.

3. Huzza meg az anyékat (B) fél fordulattal.

FIGYELMEZTETES: Ha -
az elsédleges sz(irék nincsenek e VIGYAZAT: Ne hizza meg

megfeleléen felszerelve, por kerllhet tulsdgosan az anyakat. A tdmszelence-
a levegdbe. A porrészecskék veszélyt tomitések megsériilhetnek.
jelentenek az egészségre.

4. Ugyeljen arra, hogy a tavolsag (C) a bal és a jobb

8. Szerelje fel a rogzitérudat. oldalon azonos legyen.

9. Sczerelje fel a csavaralatétet és az anyat. Ellendrizze, 5. Inditsa el a terméket, és gy6z6djon meg arrél, hogy
hogy nincs-e hézag a csavaralatét és az anyak nem szivarog por a tdmszelence témitéseinél.
kozott.

_ A forg6szelep tomitéseinek cseréje
VIGYAZAT: Az anyat és —
a csavaralatétet megfeleléen kell c FIGYELMEZTETES:

felszerelni a rogzitérudat tarté csavarra. A forgdszelepek tomitéseinek cseréje soran
A szlir6hazba kertilt por karosithatja viseljen jovahagyott Iégzésvédét. Lasd:

a csavar meneteit. Személyi véddfelszerelés32. oldalon.

10. Végezze el ugyanezt a cserét a masik 4 sor

4 PR 1. Allitsa le a terméket. Lasd: A termék ledllitdsa38.
elsédleges sz(rdinél is.

oldalon.
11. Szerelje fel a szlir6haz fedelét és a 6 régzitégombot.

2. Gyb6z6djon meg arrél, hogy a tapellatas le van
A forgdszelepek tdmszelence- valasztva.

témitéseinek bedllitasa

Ha a tdmszelence tomitéseinél por szivarog, meg

kell htizni azokat. A 2 forgészelep mindkét oldalan
tdmszelence-tomitések talalhatok.

1. Allitsa le a terméket. Lasd: A termék ledllitssa3s.
oldalon.

44 2154 - 002 - 25.10.2023



3. Tavolitsa el a BigBag eszkdzt, és tavolitsa el

a porelszivokat.

6. Forgassa el a hajtémotort, amig el nem tudja
tavolitani a kdvetkezd tomitblapat-készletet.

4. Téavolitsa el a forgdszelep-tdmités 4 csavarjat (A),
rogzitészalagjat (B) és tomitdlapatjat (C).

7. Addig ismételje ezt a miiveletet, amig az 6sszes
tomitélapatot el nem tavolitotta.

8. Az U] tdmitblapat beszereléséhez végezze el az

alabbi Iépéseket minden egyes tomitélapat-készlet

esetében:

a) Vigyen fel menetrégzitét a 4 Uj csavarra.

b) Szereljen fel Uj tomitSlapatot, a régzitészalagot
és a 4 csavart.

c) El6észor a k6zépsd 2, majd a rogzitészalag két
végén |évé csavarokat hizza meg.

9. Gyb6zb6djon meg arrol, hogy az dsszes tdmitdlapat

egy vonalba kertilt a forgdszelep hazaval, és hogy
biztositva van egy minimalis hézag.
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Hibaelharitas

Probléma

Ok

Megoldas

A szUrétisztité rend-
szer nem mikodik
megfeleléen.

Nincs nyomas vagy nincs elegendd nyomas
a nyomastaroldban.

Végezze el a pneumatikus rendszer ellenér-
zését.

Tisztitsa ki a kompresszorsziréket. Lasd:
A kompresszorszUrdk kifisztitdsa4 1. oldalon.

Tul sok viz van a nyomastaroloban.

Tavolitson el minden vizet a nyomastarolo-
bol. Lasd: A viz lediritése a nyomdstarolo-
bol40. oldalon.

A programozhato logikai vezérl (PLC) nem
miikodik megfeleléen, vagy a bedllitasok
helytelenek.

Forduljon egy hivatalos szakszervizhez.

A kompresszorsz(ir6k szennyezettek.

Tisztitsa ki a kompresszorsziréket. Lasd:
A kompresszorsziirok Kitisztitdsa4 1. oldalon.

A BigBag nincs megfelel6en rogzitve vagy
szivarog.

Gy6z6djon meg réla, hogy a BigBag megfe-
leléen van-e csatlakoztatva, és nincs rajta
lyuk.

A motorok be vannak
kapcsolva, de nincs
szivoero.

Az elsédleges szlir6k szennyezettek.

Tisztitsa ki az elsédleges szlréket. Lasd:
Az elsédleges szlrdk kitisztitasa42. oldalon.
Sziikség esetén cserélje ki az elsédleges
sz(réket. Lasd: Az elsédleges sziirbk cseré-
Jje43. oldalon.

A porgy(ijté rendszerben van egy lyuk.

Ellen&rizze a porgydijtd rendszer tdmitéseit
szivargas tekintetében. Sziikség esetén cse-
rélje ki.

A porelszivo tdmlék helytelenil vannak be-
szerelve vagy sérlltek.

Ellenérizze a porelszivo tomléket. Sziikség
esetén cserélje ki.

A fazissorrend-vezér-
lés visszajelz6je be
van kapcsolva.

A fazisok hibasak.

Modositsa a fazissorrendet a tapellatasban.

A motorhiba vissza-
jelzéje vilagit.

A motorvédelmi kapcsol6 kiold a motor tulter-
helése miatt.

Megfeleld tapellatast hasznaljon.

Bizza villanyszerelére a hiba ellenérzését.

Por kertl a leveg6be
a levegbaramlas-sza-
balyozé nyilasbol.

Az elsddleges szlrdk sérlltek vagy helytele-
nil vannak behelyezve.

Ellenérizze az els6dleges szlrdket. Sziikség
esetén cserélje ki, lasd: Az elsédleges szi-
r6k cseréje43. oldalon.

A termék szokatlan
zajokat bocsat ki.

Kilazult csavarok és anyak vannak.

Szoritsa meg az 6sszes csavart és anyat.

Meghibasodtak a csapagyak.

Forduljon egy hivatalos szakszervizhez.

A levegbaramlas-szabalyozo nyilas sériilt.

Ellenérizze a levegbéaramlas-szabalyozo nyi-
last. Szlikség esetén cserélje ki.
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Probléma

Ok

Megoldas

A vizlevalaszt6 szliréje szennyezett vagy sé-
ralt.

Tisztitsa meg a vizlevalaszté sz(iréjét. Szik-
ség esetén cserélje ki.

A nyomastaroléban
1évé nyomas keve-

A kompresszorsz(irék szennyezettek vagy
sérlltek.

Tisztitsa ki a kompresszorsziroket. Sziikség
esetén cserélje ki.

sebb mint 7 bar.

Szivargas van a csévekben.

Forduljon egy hivatalos szakszervizhez.

A szabalyozoszelep megsériilt.

Forduljon egy hivatalos szakszervizhez.

Nincs nyomas vagy
nincs elegendd nyo-
mas a nyomastarolo-
ban.

A pneumatikus rendszer sérilt.

Végezze el a pneumatikus rendszer ellendr-
zését.

Hibakédok

A hibakédok az elektromos szekrényben jelennek
meg a kijelzén. Lasd: A termék attekintése29.
oldalon az elektromos szekrénynek a terméken val6
elhelyezkedésével kapcsolatban. A tablazatban nem
szerepld hibakodok esetén jegyezze fel a hibakodot

és a termék sorozatszamat. Allitsa le a terméket, és
forduljon a helyi Husqvarna képviselethez.

Megjegyzés: Az ,nST" és az ,FSt" kodok nem
hibakédok. Ha megjelennek a kijelzén, a termék
megfelel6en mikodik.

Hibakad Ok Megoldas
SAFF Biztonsagi rendszerhiba tortént. Forduljon a helyi Husqvarna-képvise-
16h&z.
oCF A tehetetlenség, a tul nagy munkater- | Gy6z6djon meg arrdl, hogy a ventila-
helés vagy a mechanikai eltémédés | torban nincs eltdomdédés.
tularamot okoz.
Ugyelijen arra, hogy a kérnyezeti hé-
mérséklet ne legyen tul magas.
oHF Tul magas a termék hémérséklete. Ellenérizze a frekvenciavalto szellé-
zését.
Ellenérizze a motorterhelést.
Ellen&rizze a motor hévédelem beal-
. ok . litasat. Ellenérizze a motorterhelést.
oLF A motor arameréssége tul magas. e
Ujrainditas el6tt varja meg, hogy
a motor lehljon.
PF1 A frekvenciavalté kimenete 1 fazist
0 veszitett. Ellenérizze a frekvenciavalto és
a motor k6z6tti csatlakozasokat.
oPF2 A motor 3 fazist vesztett.
oSF A halézati fesziltség tul magas. Ellendrizze a haldzati fesziltséget.
Zavar van a haldzati tapellatasban.
SCF1 Ellenérizze a meghajtas és a motor
Révidzarlat vagy foldelési hiba van kozotti kabeleket. Ellenérizze a folde-
SCF5 a meghajtas kimeneténél. 16 csatlakozét és a motor szigetelé-

sét.
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Hibakéd Ok

Megoldas

PHF Egy fazis hianyzik.

Ellenérizze a tapellatast és a biztosi-
tékokat.

Hasznaljon 3 fazisu halézati tapella-
tast.

Tul alacsony a hal6zati feszliltség.

uSF Ellenérizze a halézati fesziltséget.
A haldzati feszlltség nem allando.
Szallitas, tarolas és artalmatlanitas
Szallitas A termék mozgatasa rdmpan fel- és

FIGYELMEZTETES: A szallitas
soran korlltekintéen jarjon el. A termék

nehéz, és sériléseket vagy karosodasokat
okozhat, ha a szallitds soran leesik vagy
elmozdul.

A VIGYAZAT: Ne vontassa jarm{ mogott
a terméket.

Ugyeljen arra, hogy az elektromos kabel és

a porelszivo toml6 levalasztasra kerdljon. Zarja el

a levegébedmlét, amikor a porelszivo tdmlé le van

valasztva.

« Szallitas el6tt tavolitsa el az 6sszegyjtott port.

* Akerekek lehetbvé teszik, hogy a terméket
kis tavolsagon mozgathassa. Nagyobb tavolsagok
esetében rogzitse a kerekeket, és emelje fel vagy
helyezze jarmire a terméket a mozgatashoz.

» A szallitdshoz helyezzen a termékre valamilyen
véddponyvat. A védéponyva védelmet biztosit az
es6 és a ho ellen.

» Szdllitds el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy nincs

nyomas a nyomastaroldban.

A termék mozgatésa

FIGYELMEZTETES: A termek

mozgatasa elétt varja meg, amig minden

A mozgo rész megall.

FIGYELMEZTETES: viselien

acélbetéttel és csuszasgatlo talppal ellatott
védolabbelit.

+ A terméket a fogantyunal fogva tolja vagy huzza.

lefelé

c FIGYELMEZTETES: Nagyon
Gvatosan jarjon el, amikor a terméket fel-

és lefelé mozgatja a rampakon. A termék
nehéz, és fennall a sériilés veszélye, ha
a termék felborul vagy tul gyorsan mozog.

rampak esetében mindig hasznaljon csorlét.

c FIGYELMEZTETES: A meredek

Ne sétaljon és ne maradjon a termék alatt
vagy kozelében.

.

Ha a terméket rampan lefelé kell mozgatni, lassan,
eléremenetben mikddtesse a terméket.

Ha a terméket rampan felfelé kell mozgatni, lassan,
hatramenetben miikddtesse a terméket.

Egy rampan ne forditsa el 45°-ndl jobban a terméket
sem balra, sem jobbra.

Az els6dleges egység felemelése

hogy az emeléberendezés miszaki jellemzdi

c FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra,

megfelel6ek legyenek a termék biztonsagos
megemeléséhez. A termék tipustablajan
lathato a termék témege.

és ne maradjon az emelés alatt allo

c FIGYELMEZTETES: Ne sétaljon

termék alatt vagy kdzelében. Tartsa tavol
a kozelben tartézkodokat a munkaterilettol.

FIGYELMEZTETES: seriit
terméket ne emeljen meg. Ugyeljen arra,

hogy az emel6szemek helyesen legyenek
csatlakoztatva, és ne legyenek sérliltek.
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FIGYELMEZTETES: Ne emelje
fel a ventilatoregységet. Lasd: A termék
rogzitése szallitojarmiihdz49. oldalon

a ventilatoregység szallitdsara vonatkozé
informaciokeért.

A

1. Vegye ki a BigBag eszkozt a termékbdl.

2. Valassza le a ventilatoregység és az elsédleges
egység kozotti tomiét.

3. Emelje fel a rudat a ventilatoregység vonérudjardl.

4. Dontse meg a rudat, amig fliggbleges helyzetbe

nem keril, majd rogzitse az elsédleges egységhez

hevederekkel.

5. Helyezze at a hevedereket a féegység 8
emelészemén, és emeldberendezéssel emelje fel.

6. Lassan emelje fel az elsédleges egységet.
A termék régzitése szallitdjarmiihéz

Az emel6szemek segitségével rogzitse a terméket
a szallitéjarmihoz.

1.

Az elsédleges egységnek a szallitéjarmiihéz valo

csatlakoztatasahoz hajtsa végre a kdvetkezé

lépéseket:

a) Roégzitse a hevedereket az emelészemekhez.

b) Rodgzitse a hevedereket a szallitéjarmihoz.

A ventilatoregység szallitéjarmiih6z vald

csatlakoztatasahoz hajtsa végre a kdvetkezd

lépéseket:

a) Hasznaljon rampat a ventilatoregység raklapra
helyezéséhez.

b) A ventilatoregységet rogzitéhevederekkel
régzitse a raklaphoz és a porelszivé téml&jét
a ventilatoregységhez (A).

c) A kerekek rogzitéséhez hasznaljon fahasabokat
(B).

d) Rogzitéhevederek segitségével rogzitse
a raklapot a ventilatoregységgel
a szallitéjarmihoz.

A termék rogzitése szallitéjarmiihdz
Az emel6szemek segitségével rogzitse a terméket
a szallitéjarmiihéz.

1.

Roégzitse a hevedereket az emelészemekhez.

2. ROogzitse a hevedereket a szallitéjarmihoz.

Tarolas

A

V|GYAZAT! A terméket ne tarolja

kiltéren. Mindig tartsa beltérben.

Tartsa a terméket szaraz és fagymentes helyen.
Tarolas elétt tisztitsa meg a terméket, és végezze el
annak teljes karbantartasat.

Tartsa a terméket zarhaté helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

Tavolitsa el a porgydijtében lévé port.

2154 - 002 - 25.10.2023

49




A termék artalmatlanitasa

+ Kovesse a helyi Ujrahasznositasi el6irasokat és
a vonatkoz6 szabalyozasokat.

* A mar nem hasznalt terméket kiildje vissza
a Husqvarna keresked6éhéz, vagy adja le egy
Ujrahasznositasi ponton.
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Miszaki adatok

DC 900 DC 900
Névleges teljesitmény, W 15370 17740
Fesziltségosztaly, V 400 480
Névleges frekvencia, Hz 50 60
Névleges aram, A 28,1 29
Kabelhossz, m/lab 25/82 25/82
Tapkabel tipusa 4x10 mm? 4x6AWG
Max. légaramlas, m3/h/cfm 4710/2772 4710/2772
Max. nyomashiany, mbar 124 124
Max. tisztitasi lejtésszdg, fok/% 10@18 10@18
Elsédleges egység témege, kg/font 860/1896 860/1896
Ventilatoregység tdmege, kg/font 500/1102 500/1102
Uzemi hémérséklet °C/°F -5-40/23-104 -5-40/23-104
Portdml6-csatlakozas atmérdje, mm 2x%150/2%6 2%150/2%6

Megjegyzés: Ha a termék olyan elektromos
specifikaciot igényel, amely nem szerepel a tablazatban,

tovabbi informaciokért forduljon egy Husqvarna
szakszervizhez.

Zajkibocsatas
Zajnyomasszint a kezeld fiilénél, LP, dB (A) 4 85
Hangteljesitményszint, mért LWA dB (A) 5 101

Zajra és rezgésre vonatkozo6
nyilatkozat

A nyilatkozatban szerepl6 értékeket laboratoriumi
tesztelés keretében allapitottak meg az emlitett
iranyelvek vagy szabvanyok figyelembevételével,

és alkalmasak dsszevetésre mas olyan

termékek nyilatkozatban szerepld értékeivel,
amelyeket ugyanezen iranyelvek vagy szabvanyok
figyelembevételével teszteltek. Ezek a nyilatkozatban

szerepl6 értékek nem hasznalhatok kockazatértékelési
célokra, és az adott munkavégzési teriileteken mért
értékek magasabbak lehetnek. A tényleges kitettségi
értékek és az egyéni felhasznalokra vonatkozé sérilési
kockazatok egyediek, és fliggnek attol, hogy milyen

a felhasznalék munkavégzési stilusa, hogy milyen
anyagban hasznaljak a terméket, valamint hogy milyen
hosszu a felhasznald expozicids ideje, milyen a fizikai
allapota, és milyen allapotban van a termék.

4 Mért hangnyomasszint az EN I1SO 11202 szabvéany szerint. Betonfeliileten mérve. Mérési bizonytalansag, Kpa

2,5dB

5 Az EN ISO 3747 szabvany szerint mért hangteljesitményszint. Betonfeliileten mérve. Mérési bizonytalansag,

Kwa 2,5 dB.
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Hosszabbité kabelek

Kébel hossza Keresztmetszet

<16 A <32A <63 A <125A
GG elbbiztositékkal szamitva®: 16 amper 32 amper 63 amper 125 amper
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm? 16 mm? 35 mm?

Termék méretei, elsédleges egység

A Hossz, mm/hiv. 2250/89
B Szélesség, mm/hiiv. 1365/54
Magassag, mm/hiv. 1976/78

6 A keresztmetszeteket Ujra kell szamitani, ha a megadottdl eltérd tipust vagy méretii elébiztositékot hasznal-

nak.
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Termék méretei, ventilatoregység

Al 71
®
A Hossz, mm/hiiv. 1275/50
Szélesség, mm/hiv. 1160/46
C Magassag, mm/hiv. 1648/65
Tartozékok
Elérhet6 tartozék Tételszamok
Els6dleges szlrébetét, M-osztaly 533969201
BigBag 385 | 533993301
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Megfelelbségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Porgyijté
Marka Husqvarna
Tipus/modell DC 900
Megjeldlés 2023-as és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Iranyelv/rendelet Leiras
2006/42/EK ,gépre vonatkozd”
2014/30/EU selektromagneses megfelel6ségre vonatkoz6”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miszaki
el6irasok kertltek alkalmazasra;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Soest, Hollandia, 2023-09-29

René van der Grint

Igazgatdé CS&F INFRA, betonfeliletek és padldk
termékkategoria

Husqvarna AB, Epitipari részleg

technikai dokumentacioért felel6és képviselet, elérhet6é
a kovetkez6 cimen: Nieuwegracht 9, 3763 LP Soest,
Hollandia.

C€
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Opis produktu

Produktem jest odkurzacz budowlany napedzany
silnikami elektrycznymi. Urzadzenie skiada sie

z jednostki gtéwnej i zespotu wentylatora. Jednostka
gtéwna i zespot wentylatora sg potaczone przewodem
powietrznym i przewodem zasilania. Urzgdzenie jest
wyposazone w 2 wloty pytu.

Przeznaczenie

substancji mogacych by¢ zrédtem zaptonu,
goracych substanciji, cieczy, materiatow

c OSTRZEZEN'E Nie wolno zbiera¢

wybuchowych oraz czagstek niestabilnych ani
piroforycznych.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku
profesjonalnego. Produkt jest przeznaczony do uzytku
w pomieszczeniach i na zewnatrz w suchych warunkach
wraz z odpowiednig $rutownicg Husqvarna. Produkt
stuzy do zasysania na sucho pytu i czgstek z materiatu
usunietego przez srutownice. Materiat ten moze by¢
niebezpieczny i szkodliwy dla zdrowia.

Nie uzywa¢ produktu do innych zadan. Nalezy korzysta¢
wytgcznie z akcesoriow zatwierdzonych do uzytku przez
producenta.
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Przeglad produktu

Wskaznik podci$nienia

Zawor sterujacy zbiornika cisnieniowego
Zawor bezpieczenstwa zbiornika cis$nieniowego
Cisnieniomierz

Zawor impulsowy

Sprezarka

Filtry sprezarki

Separator wody

9. Tabliczka znamionowa

10. Thumik z klapg powietrza

11. Zespot wentylatora

12. Dysza sprezonego powietrza

® N OA WD

13. Pokrywa komory filtra

14. Zawory obrotowe

15. Silnik zaworéw obrotowych

16. Nakretka regulacyjna uszczelnienia dtawikowego
17. Wiot powietrza

18. Filtry gtéwne

19. Uchwyt do przenoszenia

20. Hamulec postojowy

21. Obudowa elementéw uktadu elektrycznego

22. Instrukcja obstugi

56

2154 - 002 - 25.10.2023



Informacje ogéine o panelu sterowania

S

g

©®NOOOAE®N=

Przycisk zatrzymania awaryjnego
Przycisk WE./WYL. sprezarki

Przycisk WL./WYL. wentylatora
Przycisk WL./WYL. zaworu obrotowego
Licznik motogodzin

Wskaznik awarii silnika

Wskaznik nieprawidtowej fazy
Wskaznik zasilania

Gniazdo zasilania zespotu wentylatora

Symbole znajdujace sie na produkcie

O>D> P

Ostrzezenie: Produkt moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub $mier¢
operatora lub innych oséb. Nalezy
zachowac ostroznos$¢ i prawidtowo
korzysta¢ z produktu.

Wysokie napigcie.

Punkt podnoszenia.

Przed przystagpieniem do pracy nalezy
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac¢ sig
z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

Stosowac atestowane $rodki ochrony drég
oddechowych.

Stosowaé atestowane ochronniki stuchu.

Stosowac¢ atestowane $rodki ochrony
oczu.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Stosowaé zatwierdzone obuwie ochronne.

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujacymi dyrektywami UE.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg specjalnych
wymogow certyfikacyjnych dla niektorych rynkow.

Tabliczka znamionowa

PR®®

OEORORO)

_
© tHusigvarna
Husqvarna Identity N¢. (HID) / Serial No.

[ I —

o)

QL

Product No. [‘7/:J ——
S e [ s o ] E——

/:II:I:\
r il

—

|

o rriroc |

| HUSQUARNA AB, SE-561 52 HUSKVARNA, SWEDEN-Q).|

PO OO

©®NODOA®ON =

Numer produktu

Waga produktu

Moc znamionowa

Napigcie znamionowe

Obudowa

Prad znamionowy

Czestotliwosé

Maksymalny kat nachylenia podtoza
Producent

10. Kod do przeskanowania
11. Rok produkgc;ji

12. Model
13. Numer seryjny
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Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,
w przypadku gdy:
» produkt jest nieprawidtowo naprawiany.
« produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

« produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

« produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrocenia uwagi na szczegdlnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZEN|E! Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

A

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A

Uwaga: Stosuje sig, aby przekazac¢ wigcej informaciji,
ktére sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

e OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

« Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem
w przypadku nieostroznego postepowania lub
nieprawidtowego korzystania. Produkt moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mier¢
operatora lub innych oséb. Nie uruchamiaé
urzadzenia bez uprzedniego przeczytania
i zrozumienia tresci instrukcji obstugi.

*  Produkt nie moze byé uzywany przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba
ze sg pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo lub zostaty przez takg osobe
poinstruowane na temat uzytkowania urzgdzenia.

* Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen
i polecen.

* Zgodnos$c¢ ze wszystkimi obowiazujgcymi przepisami
prawa.

« Operator i pracodawca operatora muszg zna¢
zagrozenia i zapobiega¢ im podczas obstugi
produktu.

« Nie pozwala¢ uzywa¢ maszyny jakimkolwiek
osobom, ktére nie zapoznaly sig i nie zrozumiaty
zawartosci instrukcji obstugi.

» Nie uzywac produktu przed przeszkoleniem
z obstugi produktu. Sprawdzi¢, czy wszyscy
operatorzy zostali przeszkoleni.

« Nie pozwala¢ dzieciom uzywaé produktu.

« Produkt moga obstugiwaé wytacznie osoby
upowaznione.

* Operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki lub
spowodowanie zagrozenia wobec innych oséb, lub
mienia.

« Osoba, ktdra jest zmeczona, chora lub pod
wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekarstw nie
moze obstugiwac urzadzenia.

« Zawsze zachowywaé ostroznos¢ i kierowac sig
zdrowym rozsadkiem.

« Utrzymywac produkt czystym. Upewnic sie, ze
mozna tatwo odczyta¢ oznaczenia i naklejki.

« Jezeli produkt jest uszkodzony lub nie dziata
prawidtowo, nie nalezy go uzywadé.

* Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji produktu.

« Nie uzywac produktu, jesli mozliwe jest, ze inne
osoby dokonaty jego modyfikacii.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
obslugi

A

+  Stosowaé srodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 59.

* Nie uruchamia¢ produktu bez zamontowanych
wszystkich oston ochronnych.

* Nalezy zawsze wiedzie¢, jak szybko wytgczy¢ silnik
w razie awarii.

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Przed oddaleniem sie od urzgdzenia nalezy
wylgczy¢ silnik i odtgczyé przewod zasilania.
Upewni¢ sie, ze nie wystepuje zadne ryzyko
przypadkowego uruchomienia.
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« Uwazac, aby witosy, luzne ubranie i wszystkie czgsci
ciata nie dostaty sie do otwordw i czesci ruchomych.

« Zapewni¢ bezpieczng i stabilng postawe podczas
pracy.

« Sprawdzi¢, czy nie wystepujg poluzowane $ruby
i nakretki.

« Zawsze korzysta¢ z zatwierdzonych akcesoriéw. Aby
uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie
z dilerem Husqvarna.

* Upewni¢ sig, ze waz do usuwania pytu jest
prawidtowo przymocowany do produktu za pomocg
zaciskow i tasmy przemystowe;.

« Podczas pracy upewni¢ sig, ze hamulce postojowe
sg wigczone, a operator utrzymuje bezpieczng
i stabilng pozycje.

« Regularnie sprawdzaé¢ zawarto$¢ systemu
przechowywania pytu na spodzie urzadzenia.
Podczas oprézniania systemu przechowywania pytu
zawsze mie¢ na twarzy maske przeciwpytowa.
Podczas usuwania pytu przestrzegac lokalnych
przepiséw.

« Nie kierowa¢ weza do usuwania pytu w strong oséb.

« Upewni¢ sig, ze na uchwytach nie znajduje sie smar
ani olej.

« Nie uzywac produktu do zbierania wody ani innych
cieczy.

« Nie uzywac produktu do zbierania goracych,
palacych sie lub tlacych przedmiotéw.

* Nie uzywac produktu do zbierania tatwopalnych
cieczy.

* Nie uzywac produktu do zbierania niebezpiecznego
pytu.

« Jesli pyt wydostaje sie z modutu filtra, natychmiast
wytaczy¢ produkt. Filtry gtéwne sg uszkodzone lub
nieprawidtowo zamontowane.

« Nie uzywa¢ maszyny bez zamontowanych workéw
na pyt i/lub filtréw. Wymienia¢ worek na pyt i system
filtréw w spos6b podany w niniejszej instrukcji.

Ochrona przed pytem

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Obstuga urzadzenia moze powodowa¢ gromadzenie
sie pylu w powietrzu. Pyt moze spowodowac
powazne obrazenia ciata i trwate problemy
ze zdrowiem. Pyt krzemionkowy jest czesto
klasyfikowany przez organy administracji i inne
instytucje jako substancja szkodliwa. Oto przyktady
powigzanych probleméw zdrowotnych:

+  Smiertelne choroby ptuc, przewlekte zapalenie
oskrzeli, krzemica i zwtéknienie ptuc

*+ Rak

+ Wady wrodzone

+ Stan zapalny skéry

Nalezy uzywac¢ odpowiedniego sprzgtu w celu
zmniejszenia iloSci pytu i oparéw w powietrzu oraz
ilosci pytu na sprzecie roboczym, powierzchniach,
odziezy i cze$ciach ciata. Do takich rozwigzan
nalezg migdzy innymi systemy odpylajace. Jesli to
mozliwe, nalezy zmniejszy¢ ilo$¢ pytu u zrodta.
Nalezy upewnic¢ sig, ze urzadzenie jest prawidtowo
skonfigurowane i uzywane oraz ze przeprowadzana
jest jego regularna konserwacja.

Stosowaé atestowane $rodki ochrony oczu. Nalezy
sie upewnié, ze srodki ochrony drég oddechowych
sq dostosowane do niebezpiecznych materiatow

W miejscu pracy.

Sprawdzi¢, czy w obszarze roboczym wystepuje
odpowiedni przeptyw powietrza.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za analize
powierzchni, ktéra ma by¢ poddana obrobce.
Powierzchnia nie moze zawiera¢ zadnych
substanciji, ktére podczas pracy mogtyby stwarza¢
zagrozenie pozarem, wybuchem lub zagrozenie
dla zdrowia. Na podstawie uzyskanych informac;ji
na temat powierzchni, ktéra ma by¢ poddana
obroébce, uzytkownik powinien dokona¢ oceny ryzyka
oraz podja¢ $rodki ostroznosci odpowiednie do
wykonywanej pracy.

Bezpieczenstwo dotyczace hatasu

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

Wysoki poziom hatasu i dtugotrwate narazenie na
hatas mogg powodowac¢ utrate stuchu wywotang
hatasem.

Aby ograniczyé poziom hatasu do minimum,
nalezy przeprowadzac czynnosci konserwacyjne

i obstugiwac produkt zgodnie z opisem zawartym
w instrukcji obstugi.

Podczas uzywania produktu stosowac atestowane
$rodki ochrony stuchu.

Nalezy stucha¢ sygnatéw ostrzegawczych

i komunikatéw podczas korzystania z ochronnikéw
stuchu. Po zatrzymaniu produktu nalezy zdjaé
ochronniki stuchu, chyba ze dla poziomu hatasu

w miejscu pracy konieczne jest zastosowanie
Srodkéw ochrony stuchu.

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania produktu

przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

Podczas uzywania produktu nalezy zawsze mie¢ na
sobie atestowane $rodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, ograniczajg natomiast ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Nalezy korzysta¢ z pomocy
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dilera przy wyborze odpowiednich $rodkéw ochrony
osobistej oraz poradzic¢ sie, kiedy nalezy ich uzywac.
Regularnie sprawdza¢ stan $rodkéw ochrony
osobistej.

Stosowaé atestowane ochronniki stuchu.

Stosowac atestowane srodki ochrony oczu.
Stosowaé atestowane $rodki ochrony oczu

z ostonami bocznymi.

Stosowacé rekawice ochronne.

Nosi¢ wysokie obuwie z noskami stalowymi

i podeszwami przeciwposlizgowymi.

Uzywac zatwierdzonych ubran roboczych lub
podobnych dobrze dopasowanych ubran z dtugimi
rekawami i nogawkami.

Bezpieczenstwo miejsca pracy

A

OSTRZEZENIE: przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Nie uzywac produktu we mgle, deszczu, przy silnym
wietrze, niskiej temperaturze, ryzyku piorunéw ani
w innych ztych warunkach pogodowych.

Dzieci, osoby postronne i zwierzgta powinny
znajdowac sie z dala od miejsca pracy i w odlegtosci
co najmniej 5 m/ 17 stép od produktu.

Sprawdzié, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze roboczym.

Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze
oswietlone. Obszary zaciemnione i takie, w ktorych
panuje nietad, mogg powodowac¢ wypadki.

Upewni¢ sig, ze produkt nie zatrzymuje sie

na nieréwnych powierzchniach, takich jak spoiny
spawalnicze lub potaczenia podtogowe.

Upewni¢ sie, ze na drodze pracy urzgdzenia nie
znajdujg sie zadne przewody ani weze.

Upewni¢ sie, ze w miejscu pracy wystepuje
dostateczny przeptyw powietrza.

Upewni€ sig, ze w obszarze pracy nie ma zadnych
tatwopalnych ptynéw.

Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku

w miejscach sklasyfikowanych jako niebezpieczne
ani do zbierania pytéw lub ptyndw o wysokim
ryzyku wybuchu czy mieszanin tatwopalnych pytow
z ptynami.

Nie uzywac do zbierania tlacych sie lub palacych
przedmiotdw, takich jak papierosy, zapatki lub
goracy popidt.

Nie uzywac do zbierania tatwopalnych cieczy, takich
jak benzyna, a takze nie uzywaé w miejscach,

w ktérych mogtyby sie znajdowaé tatwopalne opary.

Bezpieczenstwo elektryczne

A\

OSTRZEZENIE: w przypadku
produktéw elektrycznych zawsze istnieje
ryzyko porazenia prgdem. Nie uzywac
produktu w niesprzyjajacych warunkach

pogodowych. Nie dotyka¢ piorunochronéw
ani metalowych przedmiotéw. Zawsze
uzywac urzadzenia zgodnie z zaleceniami
podanymi w instrukcji obstugi, aby zapobiec
obrazeniom ciata.

OSTRZEZENIE: Nalezy zawsze
uzywac zasilacza z wytgcznikiem réznicowo-
pradowym (RCD). Wytacznik RCD
zmniejsza ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

OSTRZEZEN|EZ Wysokie napiecie.

W jednostce napedowej znajdujg sie
niezabezpieczone czesci. Przed otwarciem
drzwiczek skrzynki elektrycznej nalezy
zawsze odtgczyé wtyczke zasilania.

OSTRZEZEN|EZ Gniazd zasilania

produktu nalezy uzywaé wytacznie w celach
okreslonych w instrukgcii.

> B> B P

UWAGA: Zasilanie energig z produktu
lub pradnicy musi by¢ state

i mie¢ odpowiednio duzg moc, aby
zapewni¢ bezproblemowe dziatanie silnika.
Nieprawidtowe napiecie powoduje wzrost
zuzycia pradu oraz temperatury silnika, az
do zadziatania obwodu bezpieczenstwa.
Rozmiar przewodu zasilania musi byé
zgodny z krajowymi i lokalnymi
rozporzgdzeniami. Rozmiar gniazda
sieciowego musi by¢ zgodny z natezeniem
gniazda elektrycznego i przedtuzacza
produktu.

Jesli sie¢ zasilajgca ma wiekszg rezystancje,
w trakcie uruchamiania produktu moze
wystapi¢ krétki spadek napigcia. Moze

to mie¢ wplyw na dziatanie innych
produktéw, na przyktad spowodowac
migotanie o$wietlenia.

Wtyczka maszyny musi pasowac do gniazdka.
Zabrania sie dokonywania przerébek wtyczki.

Nie nalezy stosowac¢ adapteréw w przypadku
uziemionych narzedzi elektrycznych. Nieprzerobione
wtyczki i dopasowane gniazdka pozwalaja
zredukowac ryzyko porazenia pradem.

Nalezy unika¢ kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki

i lodowki. Uziemienie ciata powoduje zwiekszenie
ryzyka porazenia pradem.

Sprawdzi¢, czy zasilanie, bezpiecznik i napiecie sieci
sg takie same jak napiecie podane na tabliczce
znamionowej produktu.

Przed odtgczeniem wtyczki zasilania nalezy zawsze
zatrzymywac produkt.
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* Podczas dtugiego zatrzymywania produktu nalezy
zawsze odtgczac wtyczke zasilania.

« Nie wolno uzywa¢ produktu w przypadku
uszkodzenia przewodu zasilania lub wtyczki. Jesli
kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢
wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis
lub podobnie wykwalifikowana osobe, aby unikng¢
niebezpieczenstwa. Uszkodzony przewod zasilania
moze by¢ przyczyng powaznych obrazen i $mierci.

« Uzywac¢ przewodu zasilania prawidtowo. Nie uzywac

przewodu zasilania do przemieszczania, ciggnigcia
lub odtgczania produktu. Nie wyciggaé wtyczki

z gniazdka za przewdd zasilania. Nie ciggna¢ za
przewod zasilania.

«  Chroni¢ produkt przed deszczem. Wnikniecie wody
do produktu zwieksza ryzyko porazenia pradem.

* Przed podtgczeniem lub odtgczeniem przewodu
silnika i obudowy elementéw uktadu elektrycznego
nalezy najpierw odtgczy¢ przewdd zasilania.

* Aby unikna¢ niebezpieczenstwa przypadkowego
zresetowania wytgcznika termicznego, urzadzenie
nie moze by¢ zasilane za pomocg zewnetrznego
urzadzenia przetgczajgcego, takiego jak wytacznik
czasowy, ani podtgczone do obwodu, ktory jest
regularnie wigczany i wytaczany przez inny uktad
sterujacy.

« Upewni¢ sig, ze zasilanie urzadzenia jest
dostarczane przez oddzielne transformatory, ktére
sg uzywane wytgcznie do celéw przemystowych.

Instrukcje dotyczace uziemienia produktu

OSTRZEZEN|EZ Nieprawidtowe
potaczenie moze spowodowac porazenie

pradem elektrycznym. W przypadku
watpliwosci co do prawidtowego uziemienia
gniazda sieciowego skontaktowac sie

z wykwalifikowanym elektrykiem.

Nie dokonywac¢ modyfikacji wtyczki
zasilania, ktére mogtyby sprawi¢, ze

stanie si¢ niezgodna ze specyfikacjg
fabryczna. Jesli wtyczka przewodu
zasilajgcego lub przewdd zasilajacy sg
uszkodzone lub muszg zosta¢ wymienione,
nalezy skontaktowac sig z agentem
serwisowym Husqvarna. Przestrzegac
lokalnych przepiséw i obowigzujacego
prawa.

Jesli instrukcje dotyczgce uziemienia
produktu nie sg w petni zrozumiate, nalezy
skontaktowac sig z wykwalifikowanym
elektrykiem.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie uziemionych przedtuzaczy
do uzytku zewnetrznego z wtykami uziemiajgcym

i gniazdkiem uziemiajgcym, ktére pasujg do wtyczki
zasilania urzgdzenia.

Produkt jest wyposazony w przewod zasilania
z uziemieniem i wtyczke zasilania. Zawsze nalezy

podigczaé produkt do uziemionego gniazda zasilania.
Zmniejsza to ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Nie uzywaé przejsciowek elektrycznych z produktem.

Przedtuzacze

* Nalezy uzywac¢ wytgcznie zatwierdzonych
przedtuzaczy o odpowiednich wiasciwosciach.

* Oznaczenie na przedtuzaczu musi mie¢ co najmniej
taka sama lub wyzsza warto$¢ znamionowa, jak ta
podana na tabliczce znamionowej produktu.

» Zawsze uzywac przediuzaczy z uziemieniem.

+ Uzywajac urzadzenia na zewnatrz, nalezy stosowac
odpowiedni przedtuzacz przeznaczony do pracy na
zewnatrz. Zmniejsza to ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

* Unikac¢ ktadzenia przewodu na ziemi i narazania go
na dziatanie wilgoci.

* Przedtuzacz nalezy trzymac¢ z dala od zrodet
ciepta, oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci.
Uszkodzony przewdd zwieksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

* Nalezy sprawdzi¢, czy przedtuzacz nie jest
uszkodzony i jest w dobrym stanie.

+ Nie wolno uzywac zwinigtego przedtuzacza. Moze to
doprowadzi¢ do jego przegrzania.

* Upewni¢ sig, ze przedtuzacz nie przeszkadza
i nie utrudnia pracy urzgdzenia. Zapobiegnie to
uszkodzeniu przedtuzacza.

Zespoly zabezpieczajgce na produkcie

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

* Nie uzywa¢ produktu z urzadzeniami
zabezpieczajacymi, ktére sg uszkodzone lub nie
dziatajg prawidtowo.

+ Codziennie przeprowadza¢ kontrole urzagdzen
zabezpieczajacych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajgce sg uszkodzone lub nie dziatajg
prawidtowo, nalezy skontaktowac sie z warsztatem
obstugi technicznej Husqvarna.

* Nie wolno dokonywa¢ modyfikacji urzadzen
zabezpieczajgcych

Przycisk zatrzymania awaryjnego

Przycisk zatrzymania awaryjnego stuzy do szybkiego
zatrzymania produktu i odcina zasilanie sieciowe.

Sprawdzanie stanu przycisku zatrzymania awaryjnego

Informacje na temat lokalizacji przycisku zatrzymania
awaryjnego na urzadzeniu znajdujg sie w czesci
Informacje ogdine o panelu sterowania na stronie 57.

1. Obroci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby upewni¢ sig, ze jest on wylaczony.
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2. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 65.

3. Wocisng¢ przycisk zatrzymania awaryjnego.
Upewni€ sig, ze nastgpito wytgczenie silnika.

Obréci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby go wylaczy¢.

Wylacznik ochronny silnika

Produkt jest wyposazony w kilka wytgcznikow
ochronnych silnika, ktére zapobiegaja jego przecigzeniu.
Jesli dojdzie do przecigzenia silnika, nalezy zlecic¢
elektrykowi sprawdzenie wytacznikdw ochronnych
silnika.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
konserwacji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem prac konserwacyjnych przy

produkcie przeczyta¢ ponizsze ostrzezenia.

« Podczas rozwigzywania problemdw, serwisowania
i konserwacji mogg wystapi¢ wypadki zwigzane
z produktem, poniewaz operator musi znajdowaé
sie w obszarze zagrozenia produktu. Operator musi
zachowac ostroznos¢, przygotowac plan i prace, aby
zapobiec wypadkom.

* W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
obrazen oraz uszkodzenia produktu.

+  Stosowaé $rodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 59.

* Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy
odtaczy¢ produkt od zasilania.

* Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji produktu.
Modyfikacje produktu niezatwierdzone przez
producenta mogg spowodowaé powazne obrazenia
lub $mier¢.

* Nalezy zawsze uzywac oryginalnych akcesoriow
i czesci zamiennych. Niezatwierdzone przez
producenta akcesoria i modyfikacje maszyny moga
spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢.

*  Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone
czesci.

» Konserwacje nalezy przeprowadzac wytacznie
w sposob okreslony w instrukcji uzytkownika. Zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi technicznej
wykonanie wszelkich czynnosci serwisowych.

W przypadku konieczno$ci wymiany przewodu
zasilajgcego nalezy zwréci¢ sie do producenta

lub jego przedstawiciela, aby unikng¢ zagrozenia
bezpieczenstwa.

Wszystkie kontrole elementéw elektrycznych moze
wykonywac¢ wytgcznie uprawniony elektryk.

Przy pracy z filtrami zachowaé ostrozno$c.

W przypadku uszkodzenia filtréw istnieje ryzyko
rozproszenia pytu.

Producent lub osoba wyznaczona muszg
przeprowadzac¢ kontrole techniczng co najmniej
raz w roku. Kontrola techniczna obejmuje kontrole
filtréw pod katem uszkodzen, szczelnosci urzgdzenia
i prawidtowego dziatania mechanizmu sterujacego.
Ponadto wydajnos¢ filtracji produktu musi by¢
testowana co najmniej raz w roku lub czesciej,
zgodnie z wymogami krajowymi. Jezeli badanie
nie zostanie przeprowadzone, filtry gléwne nalezy
wymieni¢ na nowe.

Podczas wykonywania czynnosci serwisowych

lub naprawczych wszystkie zanieczyszczone
przedmioty, ktérych nie mozna w zadowalajacy
sposdb oczysci¢, nalezy zutylizowac;

takie przedmioty nalezy utylizowa¢

w nieprzepuszczalnych workach zgodnie

z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi usuwania
takich odpadéw.

Wszystkie czesci maszyny sg uwazane za
zanieczyszczone po usunieciu ich z obszaru
roboczego, dopoki nie zostang podjete odpowiednie
dziatania zapobiegajgce rozproszeniu pytu.

Przed wyprowadzeniem maszyny z obszaru
roboczego nalezy oczysci¢ jej zewnetrzng cze$¢
poprzez odkurzenie i wytarcie do czysta lub
zastosowanie $rodka uszczelniajgcego.

W przypadku serwisowania przez uzytkownika
maszyna powinna byé demontowana, czyszczona
i serwisowana, o ile jest to mozliwe, bez
stwarzania ryzyka dla pracownikéw zajmujgcych
sie konserwacjg i innych osob. Odpowiednie
srodki ostroznosci obejmujg dekontaminacje przed
demontazem, zapewnienie wentylacji wyciggowej
z filtrami w miejscu, w ktérym maszyna jest
demontowana, sprzatanie obszaru konserwacji

i odpowiednie $rodki ochrony osobistej.

Jezeli powietrze wylotowe jest kierowane

z powrotem do pomieszczenia, konieczne jest
zapewnienie odpowiedniej KROTNOSCI WYMIANY
POWIETRZA (ACR) w pomieszczeniu. Nalezy
przestrzegac przepiséw krajowych.

Przeznaczenie

Wstep

A OSTRZEZENIE: Przed uzyciem
urzadzenia nalezy przeczyta¢ ze

zrozumieniem rozdziat po$wigcony
bezpieczenstwu.
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Przed obstugg produktu

OSTRZEZEN|EZ Aby unikng¢ ryzyka
obrazen, nalezy catkowicie podtaczy¢

wtyczke produktu do przedtuzacza. Podczas
uzywania produktu nalezy regularnie
sprawdzac, czy jest prawidtowo podtaczony.
Nie nalezy uzywaé przedtuzacza, ktérego
pofaczenia sa luzne.

OSTRZEZENIE: Nalezy doktadnie
zapoznac sig z trescig instrukcji

zamontowanego osprzetu. Jesli dla
urzadzenia dodatkowego okreslono
wymagania lub ustawienia, nalezy ich
przestrzegac.

1. Przed przystgpieniem do pracy nalezy doktadnie
i ze zrozumieniem zapoznac sie z trecig niniejszej
instrukcji obstugi.

2. Wykonywac regularne prace konserwacyjne. Patrz
Plan konserwacji na stronie 67.

Ztacze odkurzacza budowlanego, przeglad

5.

Nalezy upewnic sig, ze miejsce pracy jest czyste
i odpowiednio o$wietlone.

Stosowaé érodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 59.

Nalezy zadbaé, aby produkt byt prawidtowo
zamontowany.

Upewnic¢ sig, ze czestotliwo$¢ i napigcie na tabliczce
znamionowej odpowiadajg napieciu zasilacza.
Dotyczy to réwniez przedtuzaczy.

Zatgczy¢ hamulec postojowy. Patrz Wigczanie

[ wytgczanie hamulcow postojowych na stronie 64.
Podtaczy¢ przewdd powietrzny i przewdd zasilania
zespotu wentylatora do jednostki gtéwnej.

Zamocowac 2 przewody usuwania pytu. Patrz
Podltgczanie przewodow usuwania pytu na stronie
64.

. Zamocowac¢ worek BigBag. Umiesci¢ palete pod

workiem BigBag.

. Upewni¢ sig, ze wtyczka zasilania jest odpowiednio

podtaczona.
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1. Dwa przewody usuwania pytu, 5 m/16 stop,
@150 mm/6".
2. Ztacze Y
3. Przewdd usuwania pytu, 2 m/7 stop, @150 mm/6".
4. Zawor dwudrozny umozliwiajacy przeptyw powietrza
w odkurzaczu
5. Przewadd usuwania pytu, 15 m/50 stop, @150 mm/6”.

Podtaczanie przewod6éw usuwania pytu

1. Podtaczy¢ do urzadzenia dwa przewody usuwania
pytu 5 m/16 stép, uzywajgc zaciskow i tasmy
przemystowe;j.

2. Zamocowac ztgcze Y, przewdd usuwania pytu 2
m/7 stép, zawor dwudrozny i przewdd usuwania
pytu 15 m/50 stop. Patrz Zigcze odkurzacza
budowlanego, przeglad na stronie 63.

3. Przetozy¢ przewdd usuwania pytu 15 m/50 stop
przez rure podporowa.

4. Przymocowac przewdd usuwania pytu 15 m/
50 stép do $rutownicy, uzywajgc zaciskow i tasmy
przemystowe;j.

Wiaczanie i wytgczanie hamulcow
postojowych
Przed uruchomieniem produktu nalezy wtgczy¢é hamuilce

postojowe. Jednostka gtéwna i zespét wentylatora sg
wyposazone w 2 hamulce postojowe.

1. Nacisna¢ dzwignie blokujaca (A), aby wiaczy¢
hamulec postojowy.

Manometr zbiornika cisnieniowego

Manometr zbiornika ci$nieniowego pokazuje ci$nienie
w zbiorniku ci$nieniowym. Powietrze w zbiorniku

ci$nieniowym stuzy do oczyszczania filtrow gtéwnych.
Cisnienie podczas pracy wynosi okoto 7 bar / 100 PSI.

2. Aby wytaczy¢ hamulec postojowy, popchnaé
dzwignie blokujacg do géry.

Wskaznik podci$nienia

Wskaznik podci$nienia wskazuje stan filtrow gtéwnych.
Jesli warto$¢ na wskazniku podci$nienia wynosi 20 cm
H,0 lub wiecej, konieczne jest wyczyszczenie filtréw
gtéwnych. Patrz Czyszczenie filtrow gfownych na stronie
69. Jesli warto$¢ na wskazniku podci$nienia po
wyczyszczeniu filtréw gtéwnych wynosi 15 cm H,0 lub
wiecej, konieczna jest wymiana filtréw gtéwnych. Patrz
Wymiana filtrow gfdwnych na stronie 70.

Separator wody

Separator wody usuwa brud, olej i wode z powietrza.

Podtaczanie urzgdzenia dodatkowego

1. Podtaczyé wtyczke zasilania urzadzenia
dodatkowego do odpowiedniego zrodta zasilania.

2. Upewnic sie, ze weze do usuwania pytu
miedzy produktem a urzadzeniem dodatkowym
sg prawidtowo przytaczone za pomoca zaciskow
i tasmy przemystowe;j.

3. Upewnic sig, ze weze do usuwania pytu sg
w dobrym stanie i moga sie swobodnie poruszac.
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Podtaczanie produktu do zrodta
zasilania

1.

Podtaczy¢ wtyczke zasilania urzagdzenia do
uziemionego gniazda sieciowego lub innego zrodta
zasilania.

Upewni¢ sie, ze napigcie sieciowe jest zgodne
z wartoscig podang na tabliczce znamionowej
produktu.

Uruchamianie produktu

1.

Wykonaé wszystkie czynnosci opisane w czgsci
Przed obstugg produktu na stronie 63.

Upewni¢ sie, ze klapa powietrza na zespole
wentylatora jest zamknieta.

Upewni¢ sig, ze weze do usuwania pytu

miedzy produktem a urzagdzeniem dodatkowym sg
prawidtowo zamocowane.

Jesli na panelu sterowania $wieci sie kontrolka
ostrzegawcza, patrz Rozwigzywanie problemdow na
stronie 73.

Uruchomi¢ sprezarke.

6.

Uruchomi¢ zespot wentylatora i poczekaé, az bedzie
dziata¢ z petng predkoscia.

7. Uruchomi¢ silnik zaworéw obrotowych.

Wytgczanie produktu

1.

Jesli produkt zostaje zatrzymany tymczasowo,
nalezy wylaczy¢ tylko zespot wentylatora.

Uwaga: Gdy podczas krétkiego postoju
sprezarka pozostaje wigczona, urzadzenie czysci
filtry gtowne.

A\

Jesli urzadzenie ma by¢ zatrzymane na diuzej

niz 1 godzing, nalezy wytaczy¢ zespot wentylatora
i odczekaé 30 minut, aby urzadzenie wyczyscito
filtry gtéwne. Nastepnie nalezy wykonaé ponizsze
czynnosci:

OSTRZEZENIE: Upewnic sie, ze
wlot powietrza jest zamknigty podczas
cyklu czyszczenia produktu. Jesli wiot
powietrza nie jest zamkniety, pyt
przedostaje sie do powietrza. Czgsteczki
pytu sg niebezpieczne dla zdrowia.
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a) Zatrzymac silnik zaworéw obrotowych.

c) Odigczy¢ wtyczke zasilania od zrédta zasilania.
d) Zamkna¢ klape powietrza na ttumiku.
Regulacja mocy ssania

Wyregulowanie mocy ssania jest konieczne np.
w przypadku nowych filtréw gtéwnych.

* Przesuwanie klapy powietrza umozliwia regulacje
mocy ssania.

a) Aby uzyska¢ mniejszg moc ssania, nalezy
zmniejszy¢ otwor.

b) Aby uzyskaé wiekszg moc ssania, nalezy
zwiekszy¢ otwor.
Wyrzucanie zapetnionego worka
BigBag i przygotowywanie nowego
worka BigBag

OSTRZEZEN|E! Ostroznie unies¢
worek BigBag. Uzy¢ sprzetu do

podnoszenia. Petny worek BigBag moze by¢
ciezki. Przed podniesieniem worka BigBag
upewnic sie, ze opaski sg prawidtowo
zamkniete.

OSTRZEZENIE: w trakcie
wymiany worka BigBag nalezy stosowac

certyfikpwana ochrone drég oddechowych.
Patrz Srodki ochrony osobistej na stronie 59.

1. Zatrzymaé silnik zaworéw obrotowych.

2. Wyja¢ lejki worka BigBag z wylotow pytdw i zamknaé
je.

3. Wyjac palete i worek BigBag spod produktu.

4. Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw
dotyczgcych utylizacji zapetnionego worka BigBag.

5. Umiesci¢ nowa palete i nowy worek BigBag pod
produktem.
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6. Zamontowac lejki worka BigBag (A) na wylotach pytu
(B).

7. Przymocowac lejki worka BigBag do wylotow pytu za
pomocg opasek (C).

8. Upewni¢ sig, ze worek BigBag jest rownomiernie
osadzony na palecie.

9. Uruchomié¢ silnik zaworéw obrotowych.

Spuszczanie wody ze zbiornika
ci$nieniowego
Woda obecna w sprezonym powietrzu gromadzi sie

w zbiorniku ci$nieniowym. Konieczne jest codzienne
spuszczanie wody ze zbiornika ci$nieniowego.

1. Zatrzymac urzadzenie. Patrz Wyigczanie produktu
na stronie 65.

2. Umiesci¢ pojemnik pod wezem spustowym (A), aby
zebrac¢ do niego wode.

3. Otworzy¢ zawér wody (B).
4. Po spuszczeniu catej wody zamkng¢ zawor wody.

Przeglad

OSTRZEZENIE: Przed
przystapieniem do konserwacji produktu
zapozna¢ sig z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.

Plan konserwag;ji

* = Ogolna konserwacja wykonywana przez operatora.
Zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej instrukciji
obstugi.

X = zalecenia sg zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

O = zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi. Wykonanie przegladu nalezy zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi techniczne;j.
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Ogélna konserwacja produktu Codzien- | Coty- | Co mie- 12o %g,:‘z Co3 Corok

nie dzien sigc p .. | miesiecy
serwagcji

Upewni€ sig, ze wtyczka zasilania i przediu-

zacz sq w dobrym stanie i nie sg uszkodzo- *

ne.

Sprawdzi¢ podzespotly elektryczne, przewo- "

dy i ztacza pod katem zuzycia i uszkodzen.

Sprawdzi¢ wytacznik RCD. *

Sprawdzi¢ silniki pod katem zanieczyszczen N

i uszkodzen.

Oprézni¢ skrzynke ociekowa. *

Upewni¢ sie, ze weze do usuwania pytu nie "

sg uszkodzone ani zatkane.

Upewni¢ sig, ze przewdd powietrzny podta-

czony do zespotu wentylatora nie jest uszko- *

dzony ani zatkany.

Spusci¢ wodeg ze zbiornika cisnieniowego. X

Upewni¢ sie, ze weze do usuwania pytu sg X

prawidtowo zamontowane.

Oprézni¢ produkt z pytu. X

Sprawdzi¢ wszystkie urzadzenia zabezpie- %

czajace.

Oczyscic filtry sprezarki. W razie potrzeby %

wymienic.

Upewni¢ sie, ze przez uszczelki zaworéw ob- %

rotowych nie wydostaje sie pyt.

Upewni¢ sig, ze poziom hatasu tozysk zawo- .

réw obrotowych nie jest zbyt wysoki.

Sprawdzi¢ silnik napedowy zaworéw obroto- .

wych pod katem wyciekéw oleju.

Upewni¢ sie, ze fopatki zaworu obrotowego

nie sg zuzyte i nie ma wyciekéw powietrza. X

W razie potrzeby wymienié.

Upewni¢ sig, ze nakretki i $ruby sg dokreco- N

ne.

Wyczyscic filtr separatora wody. W razie po- X

trzeby wymienic.

Wymienic¢ filtry sprezarki. X

Wymieni¢ filtr separatora wody. X

Oczysci¢ goérng czesé modutu filtra. (0]

Przeprowadzi¢ petny przeglad i czyszczenie o

urzadzenia.

68

2154 - 002 - 25.10.2023




Czyszczenie produktu

« Po zakonczeniu uzytkowania nalezy zawsze
wyczys$ci¢ cate urzadzenie. Skorzystac
z odkurzacza.

* Nie uzywa¢ myjek wysokoci$nieniowych do
czyszczenia urzadzenia.

* Nalezy zachowac czysto$c¢ i drozno$¢ otworéw
powietrznych, aby temperatura urzadzenia byta
zawsze wystarczajaco niska.

Czyszczenie filtréw sprezarki

c UWAGA: bo czyszczenia filtréw

sprezarki nie wolno uzywac¢ myjki
1. Wymontowac 2 korki i 2 filtry sprezarki (A).

ci$nieniowej ani wody. Nie uderzac filtréw
w celu ich oczyszczenia. Do czyszczenia
filtréw sprezarki nie uzywac¢ sprezonego
powietrza.

2. Oczyscic¢ 2 filtry sprezarki za pomocg matego
odkurzacza budowlanego (B).

3. Zamontowac 2 filtry sprezarki i 2 korki.

Jesli nie mozna catkowicie oczyscic filtréw sprezarki lub
jesli sg one uszkodzone, nalezy je wymienic.

Czyszczenie filtra w separatorze wody

A

1. Wymontowac filtr z separatora wody. Patrz Wymiana
filtra w separatorze wody na stronie 69.

UWAGA: Nie uzywaé myjki cisnieniowej
do czyszczenia filtra. Nie uderzac filtra
w celu jego oczyszczenia.

2. Wyczyscic filtr ciepta woda.
3. Osuszyc¢ filtr sprezonym powietrzem.

4. Zamontowac filtr. Patrz Wymiana filtra w separatorze
wodly na stronie 69.

Wymiana filtra w separatorze wody

1. Zatrzymac urzadzenie. Patrz Wyigczanie produktu
na stronie 65.

2. Wymontowa¢ miske separatora wody (A).

&

3. Wymieni¢ filtr separatora wody (B).
4. Zamontowa¢ miske separatora wody (A).

Czyszczenie filtréw gtéwnych

c OSTRZEZEN|E! Zawsze zamykac

impulsowego. Jesli wloty powietrza nie
sg zamknigte, do powietrza moze
przedostawac sig pyt. Czasteczki pytu sg
niebezpieczne dla zdrowia.

wloty powietrza na czas cyklu czyszczenia
1. Uruchomi¢ sprezarke.

2154 - 002 - 25.10.2023



2. Uruchomi¢ silnik zaworéw obrotowych.

3. Wykreci¢ nakretke i zdja¢ podkiadke.

3. Pozostawi¢ sprezarke wigczong przez 30 minut, gdy
produkt nie pracuje. Sprezone powietrze przeptywa
przez filtry gtéwne i oczyszcza je.

Wymiana filtréw gtéwnych
OSTRZEZEN|EZ Podczas wymiany
filtrow gtéwnych nalezy zawsze stosowac
$rodki ochrony indywidualnej. Patrz Srodki

Urzadzenie jest wyposazone w 20 filtréw gtéwnych.

Wymienia¢ wszystkie filtry w tym samym czasie.

ochrony osobistej na stronie 59.

1. Zatrzymac urzadzenie. Patrz Wylgczanie produktu
na stronie 65.

2. Odkreci¢ 6 pokretet blokujgcych i wymontowaé
pokrywe obudowy filtréw.

i%M
AN

4. Wymontowac drazek blokujacy i przechyli¢ wsporniki
filtrow w dot.

5. Wyciagnac 4 filtry gtéwne i ostroznie umiesci¢ je
w plastikowym worku.

S

%

0
o

OSTRZEZENIE: Podczas
demontazu filtréw gtéwnych nalezy
zachowac ostrozno$é. Czastki w filtrach
gtéwnych sg niebezpieczne dla zdrowia.
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6. Prawidlowo zutylizowa¢ plastikowy worek. Zapoznaé
sie z lokalnymi przepisami.

7. Wcisng¢ 4 nowe filtry gtdéwne na wsporniki filtrow
i do obudowy filtrow. Montowac¢ po 1 filtrze na
raz. Upewni¢ sig, ze krawedzie filtréw gtéwnych nie
zachodzg na siebie.

OSTRZEZENIE: Jesii fltry

gtéwne nie do prawidtowo
zamontowane, pyt moze dostawacé
sie do powietrza. Czasteczki pytu sg
niebezpieczne dla zdrowia.

A

8. Zamontowac drazek blokujacy.

9. Zatozy¢ podktadke i przykreci¢ nakretke. Upewnic
sie, ze pomiedzy nakretkg a podkitadka nie ma luzu.

e UWAGA: Nakretka i podktadka

w obudowie filtréw moze spowodowaé
uszkodzenie gwintu $ruby.

2. Upewnic sie, ze tuleje (A) sg ustawione pionowo,
a nie pod katem.

3. Dokreci¢ nakretki (B) o pét obrotu.

e UWAGA: Nie dokrecac nakretek

zbyt mocno. Moze doj$¢ do uszkodzenia
uszczelnien dlawikowych.

4. Upewni¢ sie, ze odlegtos¢ (C) jest taka sama po

lewej i prawej stronie.

5. Uruchomic¢ urzadzenie i upewni¢ sig, ze na
uszczelkach dtawikowych nie ma wyciekéw pytu.

Wymiana uszczelek zaworu
obrotowego

muszg by¢ prawidtowo zamontowane na
$rubie mocujacej drazek blokujacy. Pyt
10. Wykonaé te sama procedurg wymiany w pozostatych
4 rzedach filtrow gtéwnych.

11. Zamontowac¢ pokrywe obudowy filtréw i przykreci¢ 6
pokretet blokujacych.

Regulacja uszczelnien dtawikowych
zaworéw obrotowych

W przypadku wycieku pytu z uszczelnien dtawikowych
nalezy dokreci¢ uszczelnienia dtawikowe. Po kazdej
stronie 2 zaworéw obrotowych znajdujg sie
uszczelnienia dtawikowe.

1. Zatrzymac urzadzenie. Patrz Wytgczanie produktu
na stronie 65.

OSTRZEZENIE: w trakcie wymiany
uszczelek zaworu obrotowego nalezy
stosowac certyfikowang ochrone drég
oddechowych. Patrz Srodki ochrony
1. Zatrzymac urzadzenie. Patrz Wyigczanie produktu
na stronie 65.

osobistef na stronie 59.

2. Sprawdzi¢, czy zasilanie produktu jest odtgczone.
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Wyja¢ worek BigBag i wymontowa¢ wyloty pytu.

6.

Obracac¢ silnik napedowy do momentu, az bedzie
mozna wymontowac nastepny zestaw fopatek
uszczelniajacych.

. Wykreci¢ 4 $ruby (A), wymontowac listwe dociskowg

(B) i fopatke uszczelniajacg (C) z uszczelnienia
zaworu obrotowego.

7.

8.

Wykonac te samg procedure, az wszystkie topatki
uszczelniajgce zostang usuniete.

W celu zamontowania nowych fopatek
uszczelniajgcych nalezy wykonaé nastepujace
czynnosci dla kazdego zestawu topatek
uszczelniajacych:

a) Natozy¢ srodek do zabezpieczania gwintéw na 4
nowe $ruby.

b) Zamontowaé nowa topatke uszczelniajaca, listwe
dociskowg i 4 $ruby.

c) Najpierw dokreci¢ 2 $ruby na $rodku, a nastepnie
dokreci¢ $ruby na obu koncach listwy
dociskowe;j.

Upewni¢ sig, ze wszystkie topatki uszczelniajace

sg ustawione w jednej linii z obudowg zaworu

obrotowego i ze wystepuje minimalny luz.
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Ukfad czyszczenia fil-
tréw nie dziata pra-
widtowo.

Brak ci$nienia lub niewystarczajace ci$nienie
w zbiorniku ci$nieniowym.

Sprawdzi¢ uktad pneumatyczny.

Wyczyscic filtry sprezarki. Patrz Czyszczenie
filfrow sprezarki na stronie 69.

Zbyt duzo wody w zbiorniku cisnieniowym.

Usung¢ catg wode ze zbiornika cisnieniowe-
go. Patrz Spuszczanie wody ze zbiornika cis-
nienfowego na stronie 67.

Programowalny sterownik logiczny (PLC) nie
dziata prawidtowo lub ustawienia sg niepra-
widtowe.

Skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

Filtry sprezarki sg zabrudzone.

Wyczyscic filtry sprezarki. Patrz Czyszczenie
filfrow spreZarki na stronie 69.

Worek BigBag nie jest prawidtowo podtgczo-
ny lub jest nieszczelny.

Upewnic¢ sie, ze worek BigBag jest prawidto-
wo podiaczony i nie ma dziury.

Silniki s wigczone,
ale nie ma ssania.

Filtry gtéwne sg zabrudzone.

Wyczyscic filtry gtdwne. Patrz Czyszczenie
filtrow gfdwnych na stronie 69. W razie ko-
niecznosci wymienic filtry gtéwne. Patrz Wy-
miana filtrow gfownych na stronie 70.

System odpylajacy jest nieszczelny.

Sprawdzi¢ uszczelki systemu zbierania pytu
pod katem nieszczelnosci. W razie potrzeby
wymienic.

Weze do usuwania pytu sa nieprawidtowo
zamontowane lub uszkodzone.

Sprawdzié weze do usuwania pytu. W razie
potrzeby wymienic.

Wskaznik sterowania
kolejnoscia faz sie
Swieci.

Fazy sg nieprawidfowe.

Zmienic¢ kolejnosc¢ faz w zasilaczu.

Wskaznik awarii silni-
ka jest wigczony.

Wytacznik ochronny silnika uruchamia sie
z powodu przecigzenia silnika.

Upewnic¢ sig, ze jest uzywane prawidtowe
zrédio zasilania.

Zleci¢ elektrykowi sprawdzenie usterki.

Z klapy powietrza wy-
dostaje sie pyt.

Filtry gtéwne sg uszkodzone lub nieprawidto-
wo zamontowane.

Przeprowadzi¢ kontrole filtrow gtéwnych.
W razie potrzeby wymieni¢, patrz cze$¢ Wy-
miana filtrow gfownych na stronie 70.

Produkt emituje nie-
typowe dzwieki.

Poluzowane $ruby i nakretki.

Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki.

Wystapita usterka tozysk.

Skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

Klapa powietrza jest uszkodzona.

Sprawdzié klape powietrza. W razie potrzeby
wymienic.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Cisnienie w zbiorni-
ku ci$nieniowym jest
nizsze niz 7 bar.

Filtr separatora wody jest brudny lub uszko-
dzony.

Oczyscic filtr separatora wody. W razie po-
trzeby wymienic.

Filtry sprezarki sg zabrudzone lub uszkodzo-
ne.

Wyczyscic filtry sprezarki. W razie potrzeby
wymienic.

W przewodach wystepuje wyciek.

Skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

Zawor sterujagcey jest uszkodzony.

Skontaktowac¢ sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

Brak ci$nienia lub
niewystarczajgce cis-
nienie w zbiorniku
ci$nieniowym.

Uktad pneumatyczny jest uszkodzony.

Sprawdzi¢ uktad pneumatyczny.

Kody bledéw

Kody btedéw sa pokazywane na wyswietlaczu

w obudowie elementéw ukiadu elektrycznego. Patrz
Przeglad produktu na stronie 56 w celu uzyskania
informacji na temat umiejscowienia obudowy elementéw
ukfadu elektrycznego w urzadzeniu. W przypadku
kodéw btedow, ktére nie sg uwzglednione w tabeli,

nalezy zanotowa¢ kod btedu i numer seryjny produktu.
Nastepnie zatrzymac urzadzenie i skontaktowac sie

z lokalnym przedstawicielem firmy Husqvarna.

Uwaga: Kody ,nST” i ,FSt” nie sg kodami btedow.
Jesli sg wyswietlane na wy$wietlaczu, urzadzenie dziata
prawidtowo.

Kod btedu Przyczyna Rozwigzanie
SAFF Wystgpita usterka systemu bezpie- Nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym
czenstwa. przedstawicielem firmy Husqvarna.
oCF Przecigzenie spowodowane bez- Upewni¢ sig, ze wentylator jest droz-
witadnoscig, zbyt duzym obciazeniem | ny.
roboczym lub blokadg mechaniczna.
Nalezy upewnic¢ sig, ze temperatura
otoczenia nie jest zbyt wysoka.
oHF Zbyt wysoka temperatura zasilacza. | Sprawdzi¢ wentylacje przetwornicy
czestotliwosci.
Sprawdzi¢ obcigzenie silnika.
Sprawdzi¢ ustawienie zabezpiecze-
nia termicznego silnika. Sprawdzi¢
oLF Zbyt wysoki prad silnika. obcigzenie silnika. Przed ponownym
uruchomieniem poczekaé, az silnik
ostygnie.
oPF1 Wyjscie przetwornicy czestotliwosci ) o
stracito jedng faze. Sprawdzi¢ potaczenia miedzy prze-
twornicg czestotliwosci a silnikiem.
oPF2 Silnik stracit 3 fazy.
oSF Zbyt wysokie napigcie sieciowe. Sprawdzi¢ napiecie sieciowe.
Wystepuja zakitécenia w zasilaniu
sieciowym.
SCF1 o . .| Sprawdzi¢ przewody pomiedzy nape-
YV wylsciu napedu wystepuje zwarcie dem a silnikiem. Sprawdzi¢ potacze-
SCF5 ub zwarcie z masa. : C .
nia masowe i izolacje silnika.
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Kod biedu Przyczyna Rozwigzanie
Sprawdzi¢ zasilacz i bezpieczniki.
PHF Brakuje jednej fazy. Nalezy korzystaé z 3-fazowego zasi-
lania sieciowego.
Zbyt niskie napigcie sieciowe.
uSF Napiecie sieciowe nie ma statej war- | SPrawdzi¢ napigcie sieciowe.
tosci.
Transport, przechowywanie i utylizacja
Transportowanie Przemieszczanie produktu w gére

A

OSTRZEZEN|E! Zachowac

ostrozno$¢ podczas transportu. Produkt
jest ciezki i moze spowodowac obrazenia
ciata badz uszkodzenie, jezeli spadnie lub
poruszy sie podczas transportu.

A

UWAGA: Nie wolno holowaé produktu
za pojazdem.

Przed transportem upewni¢ sie, ze przewod
elektryczny i waz do usuwania pytu sg odtgczone.
Po odtgczeniu weza do usuwania pytu zamkng¢ wiot
powietrza.

Przed transportem usunaé nagromadzony pyt.
Kétka umozliwiajg transportowanie produktu na
krétsze odlegtosci. W przypadku wigkszych
odlegtosci zablokowac koétka i podnies¢ produkt, aby
go przenies$¢ lub umiesci¢ w samochodzie.

Na czas transportu zabezpieczy¢ produkt od
zewnatrz pokrowcem lub plandeka. Takie
zabezpieczenie ochroni produkt przed deszczem

i $niegiem.

Przed transportem upewni¢ sie, ze w zbiorniku
ci$nieniowym nie ma cis$nienia.

Przemieszczanie urzadzenia

OSTRZEZEN|E: Przed

rozpoczeciem przemieszczania urzgdzenia
nalezy poczeka¢, az wszystkie ruchome
czesci zatrzymajg sie.

A
A

OSTRZEZENIE: Nosi¢ obuwie

ochronne ze stalowymi noskami
i antyposlizgowymi podeszwami.

Urzadzenie nalezy pchac lub ciggna¢ za uchwyt.

i w dot rampy

A

OSTRZEZEN|E! Nalezy zachowac

szczegdlng ostroznosc¢ przy wjezdzaniu
urzadzeniem na rampy i zjezdzaniu z nich.
Produkt jest cigzki i istnieje ryzyko
odniesienia obrazen w przypadku jego
upadku lub zbyt szybkiego ruchu.

A

OSTRZEZENIE: w przypadku ramp
o duzym kacie nachylenia nalezy zawsze
uzywac wciggarki. Nie przechodzi¢ ani nie
stawac¢ pod urzadzeniem lub w jego poblizu.

W celu zjechania urzadzeniem z rampy nalezy je
powoli przemieszczaé do przodu.

W celu wjechania urzagdzeniem na rampe nalezy je
powoli przemieszczaé do tytu.

Nie obracac¢ urzadzenia w lewo ani w prawo na
rampie o wigcej niz 45°.

Podnoszenie jednostki gtéwne;j

A

OSTRZEZENIE: Upewnic¢ sie, ze
sprzet do podnoszenia ma odpowiednie
parametry, aby bezpiecznie podnies¢
produkt. Na tabliczce znamionowej
urzadzenia podana jest masa produktu.

OSTRZEZENIE: Nie przechodzi¢ ani
nie stawac¢ pod podnoszonym produktem
ani w jego poblizu. Nalezy trzymaé osoby
postronne z dala od obszaru roboczego.

A
A

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac
uszkodzonego produktu. Upewnic¢ sie,

ze uszy do podnoszenia sg prawidtowo
roztozone i nie sg uszkodzone.
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OSTRZEZEN|EZ Nie podnosi¢

zespotu wentylatora. Patrz Zabezpieczenie
produktu w pojeZdzie transportowym na
stronie 76 informacje na temat transportu
zespotu wentylatora.

A

1. Wyja¢ worek BigBag z urzadzenia.

2. Odtaczy¢ przewod elastyczny taczacy zespot
wentylatora z jednostka gtéwna.

3. Zdjgc¢ belke zaczepowa z haka holowniczego
zespotu wentylatora.

4. Przechyli¢ belke zaczepowsg, az znajdzie sie
w pozycji pionowej, i przymocowac jg do jednostki
gtéwnej za pomoca opasek.

5. Przetozy¢ opaski przez 8 uch do podnoszenia
na jednostce gtéwnej i za pomocg sprzetu do
podnoszenia podnie$¢ produkt.

6. Powoli podnies¢ jednostke gtéwna.

Zabezpieczenie produktu w pojezdzie
transportowym

Wykorzystujgc ucha do podnoszenia, zamocowac
urzadzenie do pojazdu transportowego.

1. Aby zamocowac¢ jednostke gtéwng do pojazdu
transportowego, nalezy wykonac¢ nastepujace
czynnosci:

a) Zamocowaé pasy mocujgce do uch do
podnoszenia.

b) Zamocowac i dociggnaé pasy mocujace do
pojazdu transportowego.

2. Aby zamocowac zespot wentylatora do pojazdu
transportowego, nalezy wykonac¢ nastgpujace
czynnosci:

a) Uzywajac rampy, umiesci¢ zespdt wentylatora na
palecie.

b) Uzywajgc paséw mocujgcych, zamocowaé
zespodt wentylatora do palety oraz przewéd
usuwania pytu do zespotu wentylatora (A).

c) Uzywajac drewnianych klockéw, zablokowaé
kofa (B).
d) Uzywajac paséw mocujgcych, zamocowac
produkt do pojazdu transportowego.
Zabezpieczenie produktu w pojezdzie
transportowym

Wykorzystujgc ucha do podnoszenia, zamocowaé
urzadzenie do pojazdu transportowego.

1. Zamocowac pasy mocujgce do uch do podnoszenia.

2. Zamocowac i dociagngé pasy mocujgce do pojazdu
transportowego.

Przechowywanie

A

UWAGA: Nie przechowywac¢ produktu
na zewnatrz. Produkt nalezy zawsze
przechowywa¢ w pomieszczeniu.
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Produkt przechowywa¢ w suchym obszarze nie
narazonym na przymrozki.

Przed odstawieniem produktu do przechowywania
nalezy go wyczysci¢ oraz przeprowadzi¢ petny
przeglad.

Produkt nalezy przechowywa¢ w zamknietym
miejscu, aby uniemozliwi¢ dostep do niego dzieciom
i osobom nieupowaznionym.

Opro6zni¢ odkurzacz budowlany z pytu.

Usuwanie urzadzenia

.

Przestrzegaj lokalnych wymogéw dotyczacych
recyklingu oraz wszystkich innych obowigzujacych
przepisow.

Gdy produkt nie jest juz uzytkowany, nalezy go
odesta¢ do Husqvarna dealera badz odda¢ do
punktu zajmujgcego sie recyklingiem.
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Dane techniczne

DC 900 DC 900
Moc znamionowa, W 15370 17740
Napigcie znamionowe, V 400 480
Czestotliwos¢é znamionowa, Hz 50 60
Prad znamionowy, A 28,1 29
Dtugos¢ przewodu, m/stopy 25/82 25/82
Typ przewodu zasilania 4x10 mm? 4x6 AWG
Maks. przeptyw powietrza, m3/h / cfm 4710/2772 4710/2772
Maks. podcisnienie, mbar 124 124
(I\:/IZE;II;sZ)éT::: z(ti:;r;ci):/(t'z%pokonywania wzniesien podczas 10/18 10/18
Masa jednostki gtéwnej, kg/funty 860/1896 860/1896
Masa zespotu wentylatora, kg/funty 500/1102 500/1102
Temperatura robocza, °C/°F -5-40/23-104 -5-40/23-104
Srednica ztacza przewodu ekstraktora pytu, mm/cale 2x150/2x6 2x150/2x6

Uwaga: Jesli wymagania elektryczne urzadzenia
nie znajdujg sie w tabeli, nalezy skontaktowac sie

Poziom hatasu

z warsztatem obstugi technicznej Husqvarna w celu
uzyskania dalszych informaciji.

Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu operatora, LP, dB

A7 85

Poziom gto$nosci, zmierzona moc akustyczna LWA dB (A) 8

101

Deklaracja dotyczgca emisji hatasu
i drgan

Deklarowane wartosci zostaty uzyskane w badaniach
laboratoryjnych zgodnie z podang dyrektywa lub
normami i mozna je poréwnac z deklarowanymi
warto$ciami innych produktéw testowanych zgodnie z tg
sama dyrektywa lub normami. Deklarowane wartosci nie

nadajg sig do stosowania w ocenach ryzyka, a wartosci
zmierzone w poszczegolnych miejscach pracy mogg
by¢ wyzsze. Rzeczywiste wartosci narazenia i ryzyko
wystgpienia szkdd, jakie moze odnie$¢ uzytkownik, sg
unikatowe i zalezg od sposobu dziatania uzytkownika,
materiatu uzytego w produkcie, czasu ekspozycji, stanu
fizycznego uzytkownika oraz stanu produktu.

7 Poziom ciénienia akustycznego zmierzony zgodnie z normg EN I1SO 11202. Pomiar na powierzchni betono-

wej. Wspoétczynnik niepewnosci Kpa 2,5 dB

8 Poziom mocy akustycznej zmierzony zgodnie z normg EN ISO 3747. Pomiar na powierzchni betonowej.

Wspétczynnik niepewnosci Kwa 2,5 dB.
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Przediuzacze

Diugosé przewodu Przekréj

<16 A <32A <63A <125A
ggigﬁ?kr;zrsr(z;yegz:-,\bezpieczeniu instalacji bez- 16 A 32 A 63 A 125 A
> 20m 1,5 mm?2 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm2 16 mm2 35 mm?

Wymiary produktu, jednostka giéwna

A Dtugos$¢, mm/cale 2250/89
Szeroko$¢, mm/cale 1365/54
C Wysoko$¢, mm/cale 1976/78

9 W przypadku korzystania z innego niz podano rodzaju lub wielkosci zabezpieczenia instalacji bezpiecznikiem
nalezy ponownie obliczy¢ przekroje poprzeczne.
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Wymiary produktu, zespét wentylatora

Al 171
®
A Dtugos¢, mm/cale 1275/50
B Szerokos$¢, mm/cale 1160/46
C Wysokos$¢, mm/cale 1648/65
Akcesoria
Dostepne akcesorium Numer elementu
Wkiad filtra gléwnego klasy M 533969201
BigBag 385 | 533993301
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Odkurzacz budowlany

Marka Husqvarna

Typ/model DC 900

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2023 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywa/przepis Opis
2006/42/WE ,dotyczgca maszyn”
2014/30/UE ,W sprawie kompatybilno$ci elektromagnetycznej”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastgpujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Soest, Holandia, 2023-09-29

René van der Grint

Dyrektor CS&F INFRA, Kategoria produktu
powierzchnie i podtogi betonowe

Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng,
dostepna w Nieuwegracht 9, 3763 LP Soest, Holandia.

C€
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Uvod

Popis vyrobku

Tento vyrobok predstavuje odsava¢ prachu pohanany
elektrickymi motormi. Vyrobok ma primarnu jednotku

a jednotku ventilatora. Primarna jednotka a jednotka
ventilatora su spojené vzduchovou hadicou a napajacim
kablom. Vyrobok ma 2 prachové vstupy.

Planované pouzitie

WSTRAHAZ Nezbierajte zapalné

zdroje, hortce Castice, kvapaliny, vybusné

materialy a nestabilné alebo samozapalné
Castice.

Vyrobok je uréeny iba na profesionalne vyuzitie.
Vyrobok je uréeny na pouzitie v interiéri a exteriéri

v suchych podmienkach spolu s prislusnym tryskacim
zariadenim Husqvarna. Vyrobok sa pouziva na suché
odsavanie prachu a €astic z materialu odstraneného
tryskacim zariadenim. Material méze byt nebezpecny a
Skodlivy pre zdravie.

Vyrobok nepouzivajte na iné ucely. S vyrobkom
pouzivajte iba prisluSenstvo schvalené vyrobcom.
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Prehiad vyrobku

Meradlo podtlaku

Regulacny ventil pre tlakovu nadrz
Bezpecénostny ventil pre tlakovu nadrz
Tlakomer

Impulzny ventil

Vzduchovy kompresor

Filtre vzduchového kompresora
Odlucovaé vody

9. Typovy Stitok

10. TImi¢ s dvierkami prietoku vzduchu
11. Jednotka ventilatora

12. Dyza na stlaceny vzduch

O No GOk ON =

13. Dvierka filtra

14. Otoc¢né ventily

15. Motor pre otocné ventily

16. Matica regulacnej skrutky pre tesnenie priechodky
17. Nasavanie vzduchu

18. Primarne filtre

19. Rukovat' na prepravu

20. Parkovacia brzda

21. Elektricky kryt

22. Navod na obsluhu
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Pohiad na ovladaci panel

N =

Tlacidlo nudzového zastavenia
Tlacidlo ZAPNUTIA/VYPNUTIA vzduchového

kompresora

© XN OA®

Tlacidlo ZAPNUTIA/VYPNUTIA ventilatora
Tlacidlo ZAPNUTIA/VYPNUTIA otoéného ventilu
Pocitadlo hodin

Indikator poruchy motora

Indikator nespravnej fazy

Indikator napajania

Elektricka zasuvka pre jednotku ventilatora

Symboly na vyrobku

O>P> b

Upozornenie: Tento vyrobok méze

byt nebezpecény a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujiceho
pracovnika alebo inych oséb. Postupuijte
opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym
spdsobom.

Vysoké napatie.

Zdvihaci bod.

Pred pouzivanim vyrobku si pozorne
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich
ciest.

Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

Pouzivajte schvalené chranice o¢i.

Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivajte schvalenu ochrannu obuv.

Tento vyrobok je v stlade s prislusnymi
smernicami EU.

Poznamka: ostatne symboly/$titky na vyrobku
obsahuju udaje v sulade so zvlastnymi poziadavkami
certifikacie pre urcité trhy.

Typovy §titok

PO

OEOROR0)

6
WHusqvarna

Husgvarna Idejntity N¢. (HID) / Serial No.
T |

o)

Product No [‘*[: C—— = |
e S i ] ———

o]

1 HUSQVARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—L)|

@O QOO

N OR~ON =

- A o ©
W N = O

Cislo vyrobku
Hmotnost' vyrobku
Menovity vykon
Menovité napéatie
Kryt
Menovity prud
Frekvencia
Maximalny uhol sklonu
Vyrobca

. Snimateiny kod

. Rok vyroby

. Model

. Vyrobné Cislo

-]
»
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PoSkodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za $kody na naSom vyrobku v
pripade:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prislusenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,
« opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpec€nost’

Bezpecnostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zddraznenie mimoriadne délezitych ¢asti navodu.

obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: Pouziva sa, ak hrozi
nebezpecéenstvo poSkodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

c WSTRAHA! Pouziva sa, ak pre

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

*  Vyrobok smu obsluhovat’ iba opravnené osoby.

* Zanehody, pri ktorych dojde k poSkodeniu
zdravia osob alebo majetku, nesie zodpovednost’
prevadzkovatel.

* Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

* Vzdy zachovavajte opatrnost’ a riadte sa zdravym
usudkom.

* Vyrobok udrziavajte Cisty. Uistite sa, Ze su symboly a
emblémy Citatelné.

* Ak je vyrobok poskodeny alebo nefunguje spravne,
nepouzivajte ho.

* Nepokusajte sa vyrobok upravovat'

* Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, Ze bol upraveny
inymi osobami.

Bezpecénostné pokyny pre prevadzku

VSeobecné bezpecnostné pokyny

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Tento vyrobok méze byt nebezpecny, ak nie
ste opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok moze sposobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika alebo inych
os6b. Pred pouzitim vyrobku si musite precitat’ tento
navod na obsluhu a porozumiet’ jeho obsahu.

« Tento vyrobok nesmu pouzivat osoby (vratane
deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, pokial tieto osoby nie s
pod dohiadom alebo ak neboli pouéené o pouzivani
vyrobku osobou zodpovednou za ich bezpecnost'.

« Uschovaijte si vSetky upozornenia a pokyny.

« Dodrziavajte vSetky platné zakony a predpisy.

+  Obsluzny personal aj jeho zamestnavatel musia
poznat a predchadzat’ rizikdm pocas prevadzky
vyrobku.

« Vyrobok smu pouzivat iba osoby, ktoré si precitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.

« Nepouzivajte vyrobok, ak ste pred pouzitim
neabsolvovali prisluSné Skolenie. Zabezpecte
vyskolenie vSetkych operatorov.

+  Nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti.

* Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 86.

» Vyrobok nepouzivajte, ak nie su nainstalované
vSetky ochranné kryty.

» Naucte sa, ako v pripade nudze rychlo zastavit
motor.

*  Predtym, ako sa vzdialite od vyrobku, zastavte motor
a odpojte napajaci kabel. Uistite sa, Ze nehrozi
nebezpecéenstvo neumyselného spustenia.

+ Vlasmi, voinym oblegenim ani ziadnymi ¢astami tela
sa nepriblizujte k otvorom a pohyblivym &astiam.

* Pocas pouzivania musite byt v bezpecénej a stabilnej
polohe.

« Skontrolujte, ¢i ziadne skrutky ani matice nie su
uvolneng.

» Vzdy pouzivajte schvalené prisluSenstvo. Ak
potrebujete dalSie informacie, obratte sa na
predajcu Husgvarna.

» Uistite sa, ze hadica na odsavanie prachu je spravne
pripojena k vyrobku pomocou hadicovych svoriek a
priemyselnej pasky.

» Uistite sa, Ze su aktivované parkovacie brzdy a ze
ste poCas prevadzky v bezpecnej a stabilnej polohe.

» Pravidelne kontrolujte obsah akumulaéného systému
na prach v spodnej €asti vyrobku. Pri vyprazdnovani
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akumulaéného systému na prach vzdy pouzivajte
masku proti prachu. Pri likvidacii prachu dodrziavajte
miestne predpisy.

Hadicu na odsavanie prachu nesmerujte na osoby.
Uistite sa, Ze sa na rukovatiach nenachadza Ziaden
olej ani mazadlo.

Vyrobok nepouzivajte ako na zber vody ani kvapalin.
Vyrobok nepouzivajte na zber horucich, horiacich
alebo dymiacich predmetov.

Vyrobok nepouzivajte na zber horlavych alebo
zapalnych kvapalin.

Tento vyrobok nepouzivajte na zber nebezpecného
prachu.

Ak z filtracnej jednotky vychadza prach, vyrobok
okamzite vypnite. Primarne filtre su poskodené alebo
nie su spravne nainstalované.

Nepouzivajte bez nainstalovanych vriec na prach
alebo filtrov. Vrecko na prach a sytsém
filtreovvymiefajte podia pokynov v tomto navode.

Bezpecénost' a ochrana pred prachom

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pri pouzivani vyrobku méze déjst’ k zvireniu
prachu do ovzdusia. Prach méze sposobit’ vazne
poskodenie zdravia a trvalé zdravotné problémy.
Prach oxidu kremigitého je niekolkymi organmi
regulovany ako $kodlivy. Medzi takéto zdravotné
problémy patria napr.:

«  smrteiné ochorenia pitic ako chronicka
bronchitida, silikéza a pitcna fibréza,
* rakovina,
« vrodené poruchy,
« zapal koze.
Pouzivajte spravne vybavenie na znizenie mnozstva
prachu a vyparov v ovzdus$i a na znizenie mnozstva
prachu na pracovnom vybaveni, povrchoch, obleceni
a Castiach tela. Prikladom ovladacich prvkov su
systémy zberu prachu. Ak je to mozné, znizte mieru
vytvarania prachu pri zdroji. Dbajte na to, aby bolo
vybavenie spravne nainstalované a pouzivané a aby
sa vykonavala pravidelna udrzba.
Pouzivajte schvalent ochranu dychacich ciest.
Dbaijte na to, aby sa na pracovisku pouzivali
prostriedky na ochranu dychacich ciest pred
nebezpecnymi materialmi.
Dbajte na to, aby bolo na pracovisku zabezpecené
dostato¢né prudenie vzduchu.
Pouzivatel je zodpovedny za postidenie povrchu,
ktory chce opracovat’. Povrch nesmie obsahovat’
ziadne latky, ktoré by pri spracovani mohli
predstavovat' riziko poZiaru, vybuchu alebo
zdravotné riziko. Pouzivatel ma vykonat’ postidenie
rizika na zaklade informacii ziskanych o povrchu,
ktory chce opracovat’, a prijat nalezité opatrenia pre
planovanu pracu.

Bezpecénost’ a ochrana pred hlukom

WSTRAHAZ Skor nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Vysoké hladiny hluku a dlhodobé vystavenie hluku
mozu spdsobit’ stratu sluchu v désledku hluku.
pouzivajte vyrobok a vykonavaijte jeho udrzbu v
sulade s pokynmi v navode na obsluhu.

« Pocas prevadzky vyrobku pouzivajte schvalené
chranice sluchu.

«  Pri pouzivani chrani¢ov sluchu venujte pozornost
vystraznym signalom a hlasom. Po zastaveni
vyrobku si zloZte chranige sluchu, pokial nie je
potrebné pouzivat' chrani¢e sluchu kvéli urovni hluku
na pracovisku.

Osobné ochranné prostriedky

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

*  Pri pouzivani vyrobku vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu Uplne vylucit riziko, ale
mozu znizit vaznost' zranenia v pripade nehody.
Poziadajte svojho predajcu, aby vam pomohol
pri vybere spravnych osobnych ochrannych
prostriedkov a o tom, kedy ich pouzit.

« Pravidelne vykonavajte kontrolu stavu osobnych
ochrannych prostriedkov.

« Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

* Pouzivajte schvalent ochranu dychacich ciest.

« Pouzivajte chrani¢e o¢i s bo¢nou ochranou zraku.

« Pouzivajte ochranné rukavice.

«  Pouzivajte topanky s ocelovou Spikou
a protiSmykovou podrazkou.

« Pouzivajte schvalené pracovné oblecenie alebo
podobny, tesne priliehajuci odev s dlhymi rukavmi a
dlhymi nohavicami.

Bezpednost' na pracovisku

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Vyrobok nepouzivajte v hmle, dazdi, silnom vetre,
studenom pocasi, pri vysokom riziku blesku alebo za
inych nepriaznivych poveternostnych podmienok.

« Zabezpedte, aby sa deti, okolostojace osoby
a zvierata nenachadzali v ramci pracovnej oblasti
a minimalne vo vzdialenosti 5 m/17 stdp od vyrobku.

« Zabezpedéte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.
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Pracovisko udrziavajte v Cistote a dobre osvetlené.
Neporiadok aj tmavé osvetlenie vedu k nehodam.
Dbaijte na to, aby nerovné miesta, ako su zvary
alebo podlahové spoje, nezastavovali vyrobok.
Uistite sa, Ze sa v smere prevadzky vyrobku
nenachadzaju kable ani hadice.

Uistite sa, Ze v pracovnom priestore je dostato¢né
prudenie vzduchu.

Dbaijte na to, aby sa v pracovnom priestore
nenachadzali Ziadne horlavé kvapaliny.

Toto zariadenie nie je vhodné na pouzitie

na klasifikovanych (nebezpecnych) miestach, na
zachytavanie prachu alebo kvapalin s vysokym
rizikom vybuchu, ani zmesi horlavého prachu s
kvapalinami.

Nezberajte ni¢, ¢o hori alebo dymi, ako su cigarety,
zapalky alebo horuci popol.

Nepouzivajte na zber horlavych alebo zapalnych
kvapalin, ako je napriklad benzin, ani na miestach,
kde sa mbézu nachadzat' zapalné vypary.

Elektricka bezpeénost’

>

VYSTRAHA: pri obsluhe elektrickych

produktov vzdy existuje riziko zasahu
elektrickym prudom. Tento produkt
nepouzivajte v zlych poveternostnych
podmienkach. Nedotykajte sa bleskozvodov
a kovovych predmetov. Produkt vzdy
pouzivajte spésobom, ktory je uvedeny

v tomto navode na obsluhu, aby ste predisli
zraneniu.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivajte
napdjanie s prudovym chranicom (RCD).
Pradovy chrani¢ znizuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

VYSTRAHA: Vysoké napétie. V
napajacej jednotke suU nechranené ¢asti.
Pred otvorenim dvierok do elektrickej skrinky
vzdy odpojte elektricki zastrcku.

WSTRAHA Zasuvky na vyrobku

pouzivajte iba na Gcely uvedené
v pokynoch.

> B BB

VAROVANIE: Napajanie z elektrickej

siete alebo generatora musi byt dostatocne
vykonné a konstantné, aby motor pracovali
bez problémov. Nespravne napatie vedie

k zvySeniu spotreby energie a teploty
motora, az kym sa bezpecnostny obvod
neprerusi. Rozmer napdjacieho kabla

musi zodpovedat’ ndrodnym a miestnym
predpisom. Rozmer sietovej zasuvky musi

suhlasit’' s prudom pre elektrickll zasuvku a
prediZzovaci kabel vyrobku.

Ak ma elektricka siet’ vy$si systémovy
odpor, mdze dojst’ ku kratkodobému
poklesu napatia pri spusteni produktu. Méze
to ovplyvnit prevadzku inych produktov,
napriklad blikanie svetiel.

+ Parametre zastr¢ky sa musia zhodovat’

s parametrami zasuvky. Nikdy a ziadnym
spdsobom nemodifikujte elektrickd zastrcku.

S uzemnenymi elektrickymi nastrojmi nepouzivajte
Ziadne adaptérové zastréky. Nemodifikované
zastréky a zhodné zasuvky znizuju riziko Urazu
elektrickym pradom.

+ Zabrarite telesnému kontaktu s uzemnenymi
plochami, napriklad s potrubim, radiatormi, sporakmi
a chladni¢kami. Ak je vase telo uzemnené, riziko
Urazu elektrickym prudom je zvySené.

« Skontrolujte, ¢i napajacie napatie, napatie poistiek
a sietové napatie zodpovedaju hodnote napatia
uvedenej na vykonovom stitku produktu.

+ Pred odpojenim napdjacej zastréky vyrobok vzdy
zastavte.

+ Pocas dihSieho odstavenia produktu vzdy odpojte
elektrickl zastréku od zdroja.

+ Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny napajaci
kabel alebo zastrcka. V pripade poskodenia
napdjacej $nury sa $nura musi vymenit’

u vyrobcu, jeho servisného zastupcu alebo podobne
kvalifikovanych oséb, aby ste sa nevystavovali
nebezpecéenstvu. Poskodeny napdjaci kabel méze
spOsobit’ vazne poranenie a smrt’.

* Napajaci kabel pouzivajte spravne. Nepouzivajte
napajaci kabel na presuvanie, tahanie alebo
odpojenie vyrobku. Pri odpajani tahajte napajaci
kabel za zastrcku. Net'ahajte za napajaci kabel.

» Vyrobok nevystavujte dazdu. Voda, ktora vnikne do
vyrobku, zvySuje riziko zasahu elektrickym pradom.

* Ked pripajate alebo odpajate pripojenie kabla motora
a elektrického krytu, vzdy odpojte napajaci kabel.

* Aby sa predi$lo nebezpecéenstvu opatovného
zapojenia tepelnej poistky, toto zariadenie sa nesmie
napdjat’ prostrednictvom externého spinacieho
zariadenia, ako je ¢asovag¢, ani sa nesmie pripdjat’
k okruhu, ktory je pravidelne sietovo zapinany
a vypinany.

« Uistite sa, ze zdroj napajania pre vyrobok ziskava
energiu zo samostatnych transformatorov, ktoré sa
pouzivaju len na priemyselné ucely.

Pokyny k uzemneniu produktu
VYSTRAHA: Nespravne pripojenie
moze spdsobit’ zasah elektrickym pradom.
Ak nemate istotu, Ci je sietova zasuvka

spravne uzemnena, obrat'te sa na
certifikovaného elektrikara.
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Neupravuijte napajaciu zastrcku tak, aby
sa zmenili vyrobné Specifikacie. Ak st
napajacia zastréka alebo napajaci kabel
poskodené alebo musi byt vymenené,
obratte sa na servisného zastupcu
spolo¢nosti Husqvarna. Dodrzujte miestne
predpisy a zakony.

Ak Uplne nerozumiete pokynom tykajucim
sa uzemneného produktu, obrat'te sa na
certifikovaného elektrikara.

Pouzivajte len uzemnené vonkajsie prediZzovacie kable
s uzemnovacimi zastrékami a uzemnovacou zasuvkou
vhodnou pre dand uzemnovaciu zastréku.

Tento vyrobok ma uzemneny kabel a napajaciu
zastréku. Produkt vzdy pripajajte k uzemnenej sietovej
zasuvke. Znizuje sa tym riziko urazu elektrickym
prudom.

Na vyrobku nepouzivajte adaptéry.

PrediZzovacie kable

» Pouzivajte iba schvalené predlZovacie kable s
prislusnymi vlastnostami.

* Menovita hodnota na predlizovacom kabli musi
byt rovnaka alebo vy$Sia ako menovita hodnota
uvedena na vyrobnom §titku vyrobku.

* Pouzivajte uzemnené predlzovacie kable.

*  Pri pouzivani vyrobku vonku pouzivajte predlzovaci
kabel vhodny na pouzitie vonku. ZniZuje sa tym
riziko Urazu elektrickym pradom.

* Miesto pripojenia k predlzovaciemu kablu udrzujte
suché a nad zemou.

» Predlzovaci kabel chrarite pred hort¢avou, olejom,
ostrymi hranami alebo pohybujucimi sa ¢astami.
Poskodeny kabel zvySuije riziko Urazu elektrickym
pradom.

« Skontrolujte, i je predlzovaci kabel v dobrom stave
a nie je poskodeny.

* PredlZzovaci kabel nepouzivajte, ked je navinuty.
Moze to spdsobit,, Ze sa predlzovaci kabel prili§
zahreje.

« Uistite sa, Ze predlZovaci kabel neprekaza vam
ani vyrobku poc¢as prevadzky. Zabrani sa tym
poskodeniu predlzovacieho kabla.

Bezpecnostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, pre€itajte si nasledujice vystrahy.

« Vyrobok nepouzivajte, ak su bezpecnostné
zariadenia poSkodené alebo nefunguju spravne.

» Denne kontrolujte bezpe€nostné zariadenia. Ak
su bezpecnostné zariadenia poskodené alebo
nefunguju spravne, obrat'te sa na servisného
zastupcu Husqgvarna.

* Bezpecnostné zariadenia neupravujte

Tlacidlo nidzového zastavenia

Tlacidlo nudzového zastavenia sa pouziva na rychle
zastavenie vyrobku a vypnutie sietového napdjacieho
zdroja.

Kontrola tla¢idla nidzového zastavenia

Informacie o tom, kde sa na vyrobku nachégza tlacidlo
nudzového zastavenia, najdete v Casti Pohlad na
ovlddaci panel na strane 84.

1.

Tlacidlo nidzového zastavenia otoéte v smere
hodinovych rugiciek, aby ste sa uistili, Ze je tlacidlo
nudzového zastavenia vypnuté.

Zapnite vyrobok. Pozrite si Cast' Zapnutie vyrobku na
strane 91.

Stlacte tla¢idlo nudzového zastavenia.

. Skontrolujte, ¢i sa motor zastavil.

Otocenim tlacidla nidzového zastavenia v smere
hodinovych rugiciek deaktivujte nidzovy vypinac.

Spinac ochrany motora

Vyrobok ma viacero ochrannych spinacov motora, ktoré
zabranuju pretazeniu motora. Ak dojde k pretazeniu
motora, nechajte elektrikara skontrolovat’ spinace
ochrany motora.

Bezpeénostné pokyny pre udrzbu

WSTRAHAZ Skér nez zacnete

s udrzbou vyrobku, precitajte si nasledujuce
vystrahy.

Pocas odstrariovania problémov, servisu a udrzby
moze dojst’ k nehodam suvisiacim s vyrobkom,
pretoze obsluha sa musi nachadzat' v rizikovej
oblasti vyrobku. Obsluha musi byt opatrna, urobit’

si plan a pripravit’ sa na pracu, aby nedochadzalo

k nehodam.

Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvySuje
nebezpecenstvo poranenia a posSkodenia vyrobku.
Pouzivajte osobné ochranné pomécky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 86.
Pred vykonavanim udrzby odpojte vyrobok od zdroja
napajania.

Vyrobok neupravujte. Upravy, ktoré neschvalil
vyrobca, mézu spdsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie.

Vzdy pouzivajte originalne prislusenstvo a nahradné
diely. PrisluSenstvo a nahradné diely, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vazne poranenie
alebo usmrtenie.

Vymerite vSetky poskodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

Vykonavaijte len tdrzbu uvedenu v tomto navode na
obsluhu. Vykonanie vSetkych ostatnych servisnych
ukonov ponechajte na schvaleného servisného
zastupcu.
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* Ak sa vyzaduje vymena napajacieho kabla, tuto
¢innost’ musi vykonat’ vyrobca alebo jeho zastupca,
aby nedoslo k bezpe¢nostnym rizikam.

+  Kazdu kontrolu elektrickych komponentov dovoite
vykonat' iba certifikovanému elektrikarovi.

«  Pri manipul&cii s filtrami postupujte opatrne. Ak filtre
poskodite, hrozi riziko rozptylenia prachu.

« Vyrobca, alebo poucena osoba, musi vykonat’
technicku kontrolu minimalne raz ro¢ne. Technicka
kontrola zahffia kontrolu poSkodenia filtrov,
vzduchotesnosti vyrobku a spravneho fungovania
ovladacieho mechanizmu. Okrem toho sa musi
aspon raz ro€ne alebo CastejSie testovat’ ucinnost’
filtracie vyrobku, ako je stanovené v narodnych
poziadavkach. Ak sa skuska nevykona, hlavny filter
sa musi nahradit novym.

«  Pri vykonavani servisnych tkonov alebo oprav sa
vSetky kontaminované predmety, ktoré nie je mozné
uspokojivo ogistit’, musia zlikvidovat’; tieto predmety
sa musia zlikvidovat’ v nepriepustnych vreckach v
stlade s akymkolvek platnym predpisom o likvidacii
takéhoto odpadu.

VSetky diely stroja sa povazuju za znecistené, ked
sa odstrania z pracovného priestoru a musia sa
prijat vhodné opatrenia, aby sa zabranilo rozptyleniu
prachu.

Pred vytiahnutim z pracovného priestoru by sa mala
vonkajsia ¢ast stroja dekontaminovat’ povysavanim
a oycistit’ alebo oSetrit’ tesniacim prostriedkom.

Na Ugely pouzivatelskej udrzby sa musi stroj
odmontovat, ogistit’' a opravit, pokial je to

mozné, bez toho, aby to ohrozilo pracovnikov
udrzby a iné osoby. Vhodné opatrenia zahffiaju
dekontaminaciu pred demontéazou, zabezpecenie
miestneho filtrovaného odsavania, kde je stroj
demontovany, Cistenie oblasti udrzby a vhodnu
osobnu ochranu.

Ak sa vyfukovy vzduch vrati do miestnosti, je
potrebné zabezpedit’ primerani MIERU VYMENY
VZDUCHU ACR v miestnosti. Postupujte podia
vnutrostatnych predpisov.

Prevadzka

Uvod

si musite precitat’ kapitolu o bezpec€nosti
a porozumiet informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

A

WSTRAHAZ Pred pouzivanim vyrobku

Postup pred pouzivanim vyrobku

Urazu, zaistite, aby bola zastréka vyrobku
uplne pripojena k predlzovaciemu kablu.
Pocas prevadzky vyrobku pravidelne
kontrolujte jeho pripojenie, aby ste sa
uistili, ze je uplne pripojeny. Nepouzivajte
predizovaci kabel s uvoinenymi spojmi.

c VYSTRAHA: Aby ste predisli riziku

WSTRAHAZ Pozorne si preditajte

navod na obsluhu pripojeného zariadenia.
Ak su pre sekundarny vyrobok uvedené
Specifické poziadavky alebo nastavenia,
urcite ich dodrziavajte.

A

1.

10.
11.

Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu a
uistite sa, Zze ste porozumeli pokynom.

Vykonavajte dennu Udrzbu. Pozrite si ¢ast’ Plan
udrzby na strane 94.

Skontrolujte, ¢€i je pracovna plocha €ista a jasna.
Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 86.
Skontrolujte, ¢i je vyrobok spravne namontovany.
Skontrolujte, ¢i sa frekvencia a napéatie uvedené

na typovom S§titku zhoduju s napétim v sieti. To plati
aj pre predlZzovacie kable.

Aktivuite parkovaciu brzdu. Pozrite si Cast’ Aktivdcia
a uvolnenie parkovacej brzdy na strane 90.

Pripojte k primarnej jednotke vzduchovl hadicu

a napdjaci kabel jednotky ventilatora.

Pripojte 2 hadice na odsavanie prachu. Pozrite si
Cast’ Pripojenie hadic na odsdvanie prachu na strane
90.

Namontujte BigBag. Pod BigBag polozte paletu.

Skontrolujte, ¢i je napajacia zastréka spravne
pripojena.
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Pripojenie odsavada prachu, prehlad

1. Dve hadice na odsavanie prachu, 5 m/16 stop, 4. Pomocou hadicovych svoriek a priemyselnej pasky
@150 mm/6 palcov Pripevnite hadicu na odsavanie prachu s dizkou

2. Dvojita spojka 15 m/50 stop k tryskaciemu zariadeniu.

3. Hadica na odsavanie prachu, 2 m/7 stop, Aktivacia a uvoTnenie parkovacej brzdy
@150 mm/6 palcov

4. 2-cestny ventil na prad vzduchu odsavaéa prachu Pred spustenim vyrobku sa musi zatiahnut' parkovacia

brzda. Na hlavnej jednotke st 2 parkovacie brzdy a na

5. Hadica na odséavanie prachu, 15 m/50 stép, h A I '
jednotke ventilatora su tiez 2 parkovacie brzdy.

@150 mm/6 palcov
Pripojenie hadic na odsavanie prachu

1. Pomocou hadicovych svoriek a priemyselnej pasky
pripojte k vyrobku dve hadice na odsavanie prachu
s dlzkou 5 m/16 stop.

2. Namontujte dvojiti spojku, hadicu na odsavanie
prachu s dizkou 2 m/7 stop, 2-cestny ventil a hadicu
na odsavanie prachu s dizkou 15 m/50 stop. Pozrite
si 8ast' Pripojenie odsdvaca prachu, prehlad na
strane 90.

3. Cez nosné potrubie viozte hadicu na odsavanie
prachu s dizkou 15 m/50 stop.
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1. Stlacenim zaist'ovacej paky (A) nadol aktivujte
parkovaciu brzdu.

2. Parkovaciu brzdu vypnete potlacenim zaistovacej
paky nahor.

Meradlo podtlaku

Meradlo podtlaku zobrazuje stav primarnych filtrov. Ak
je hodnota na meradle podtlaku 20 cm H,0 alebo
vys$ia, je potrebné vycistit primarne filtre. Pozrite si
&ast’ Cistenie primarnych filtrov na strane 96. Ak je
hodnota na meradle podtlaku po vycisteni primarnych
filtrov 15 cm H,0O alebo vysSia, je potrebné primarne
filtre vymenit. Pozrite si ¢ast' Vymena primarnych filtrov
na strane 97.

Manometer tlakovej nadrze

Manometer tlakovej nadrze ukazuje tlak v tlakovej
nadrzi. Vzduch v tlakovej nadrzi €isti primarne filtre.
Pocas prevadzky je tlak okolo 7 barov/100 PSI.

Odlucovac vody

Odluéovac vody odstranuje necistoty, olej a vodu zo
vzduchu.

Pripojenie vedlajSieho vyrobku
1. Napdjaciu zastréku sekundarneho vyrobku pripojte
k vhodnému napajaciemu zdroju.

2. Uistite sa, ze hadice na odsavanie prachu medzi
vyrobkom a sekundarnym vyrobkom su spojené
hadicovymi svorkami a priemyselnou paskou.

3. Uistite sa, Ze hadice na o@sévanie prachu su
v dobrom stave a maju volny pohyb.

Pripojenie vyrobku k zdroju napéjania

1. Pripojte sietovu zastréku zariadenia do uzemnenej
elektrickej zasuvky alebo iného zdroja napéjania.

2. Uistite sa, Ze sietové napatie zodpoveda tdaju
uvedenému na typovom §titku vyrobku.

Zapnutie vyrobku

1. Vykonaijte vSetky kroky v asti Postup pred
pouZivanim vyrobku na strane 89.

2. Uistite sa, ¢i su dvierka prietoku vzduchu na
jednotke ventilatora zatvorené.

3. Uistite sa, Ze hadice na odsavanie prachu medzi
vyrobkom a sekundarnym vyrobkom su pripojené
spravne.

4. Ak sa na ovladacom paneli rozsvietil vystrazny
indikator, pozrite si Cast’ Riesenie problémov na
strane 100.
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5. Zapnite kompresor. Zastavenie vyrobku

1. Ak vyrobok doc¢asne zastavite, zastavte iba jednotku
ventilatora.

6. Spustite jednotku ventilatora a pockajte, kym
nedosiahne pInu rychlost.

Poznamka: Ked je vzduchovy kompresor
zapnuty pocas kratkeho zastavenia, vyrobok ocisti
primarne filtre.

VYSTRAHA: Potas cyklu Cistenia
vyrobku musi byt’ otvor nasavania

vzduchu zatvoreny. Ak otvor nasavania
vzduchu nebude zatvoreny, prach sa
dostane do okolitého vzduchu. Prachové
Castice su nebezpecné pre vase zdravie.

2. Ak vyrobok zastavite na viac ako 1 hodinu, zastavte
jednotku ventilatora a pockajte 30 minut, kym
vyrobok vy¢isti primarne filtre. Potom vykonajte
nasledujuce kroky:

a) Zastavte motor pre oto¢né ventily.
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b) Vypnite vzduchovy kompresor.

. Zastavte motor pre otocné ventily.

c) Vytiahnite zastréku zo zdroja napajania.
d) Zatvorte dvierka prietoku vzduchu na timici.

Nastavenie sacieho vykonu

Saci vykon je potrebné nastavit napriklad vtedy, ked su
primarne filtre nové.

* Posunutim dvierok prietoku vzduchu nastavte saci
vykon.

. Z vystupov prachu vyberte lieviky BigBag a zatvorte

ich.

. Odstrante paletu a vrecko BigBag vyberte zo

zariadenia.

. Prilikvidacii piného vrecka BigBag dodrzujte miestne

predpisy.

. Pod vyrobok poloZte novu paletu a nové vrecko

BigBag.

. Lieviky BigBag (A) nainstalujte na vystupoch prachu
(B).

a) Ak chcete saci vykon znizit,, privrite dvierka.
b) Ak chcete saci vykon zvysit, odchyite dvierka.

Vyhodenie plného vrecka BigBag
a vlozenie nového vrecka BigBag

VYSTRAHA: Opatrne zdvihajte
BigBag. Pouzivajte vybavenie na zdvihanie.

PIné vrecko BigBag méze byt tazké. Pred
zdvihnutim vrecka BigBag sa uistite, ze su
popruhy spravne zatvorené.

VYSTRAHA: pri vymene vrecka
BigBag pouzivajte schvalenu ochranu

dychacich ciest. Pozrite si ¢ast’ Osobné
ochranné prostriedky na strane 86.

. Lieviky BigBag pripevnite na vystupy prachu

pomocou popruhov (C).

. Uistite sa, ze vaha BigBag sa na palete rozklada

rovnomerne.
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9. Nastartujte motor pre oto¢né ventily.

3
a %
@
0

Vypustenie vody z tlakovej nadrze

Voda vo vzduchu pod tlakom sa hromadi v tlakove;j
nadrzi. Je potrebné denne vypustat vodu z tlakovej

nadrze.

1. Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast' Zastavenie vyrobku

na strane 92.

2. Nadobu podlozte pod hadicu na odsavanie vody (A),
aby ste vodu zachytili.

3. Otvorte vodny ventil (B).
4. Po vypusteni vSetkej vody zatvorte ventil na vodu.

Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: Pred udrzbou vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpecénosti a uistite sa,

Ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej

uvedené.

Plan adrzby

* = V8eobecna udrzba vykonavana operatorom. Pokyny
sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.

X = Pokyny sa uvadzaju v tomto navode na obsluhu.

O = Pokyny sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.
Udrzbu zverte schvalenému servisnému zastupcovi.

V8eobecna udrzba vyrobku

Denne

12 hod

- Kazdych
Tyzden- o po vyko- o .
ne Mesacne nani ser- 3 n;z‘slla Rocne
visu

Skontrolujte, i su napajacia zastréka a pred-
1zovaci kabel v dobrom stave a nie su posko-
dené.

Skontroluijte, ¢i elektrické komponenty, kable
a pripojenia nie su opotrebované alebo po-
Skodené.

Skontrolujte pradovy chranic.

Skontrolujte, €¢i motory nie su znecistené ale-
bo poskodené.

Vylejte drenadznu nadobu.

Skontrolujte, ¢i hadice na odsavanie prachu
nie su poSkodené ani upchaté.
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VSeobecna Udrzba vyrobku

Denne

Tyzden-
ne

12 hod
po vyko-
nani ser-

visu

Kazdych
3 mesia- Roéne
cov

Mesacne

Skontrolujte, ¢i vzduchova hadica pripojena
k jednotke ventilatora nie je poSkodena alebo
upchata.

Odstrarite vodu z tlakovej nadrze. X

Uistite sa, Ze su hadice na odsavanie prachu
spravne nainstalované.

Odstrante prach z vyrobku.

Skontrolujte vSetky bezpe¢nostné zariadenia.

Vycistite filtre vzduchového kompresora.
V pripade potreby ich vymerite.

Uistite sa, Ze na tesneniach oto¢nych venti-
lov nedochadza k uniku prachu.

Uistite sa, ze hladina hluku spésobena lozi-
skami oto€nych ventilov nie je neobvykle vy-
soka.

Skontrolujte, ¢i z hnacieho motora oto¢nych
ventilov neunika olej.

Uistite sa, Ze lopatky oto¢nych ventilov nie
sU opotrebované a ze nedochadza k Uniku
vzduchu. V pripade potreby ich vymerite.

Skontrolujte, ¢i su matice a skrutky dotiahnu-
té.

Ocistite filter odluc¢ovaca vody. V pripade po-
treby ich vymerite.

Vymerite filtre vzduchového kompresora.

Vymeirite filter odlu€ovacéa vody.

Ocistite hornu ¢ast’ filtraénej jednotky.

Vykonaijte Uplny servis a Cistenie vyrobku.

(o}

Cistenie vyrobku

» V3etko vybavenie vzdy po pouziti vycistite. PouZite
vysavac.

« Na &istenie vyrobku nepouzivajte vysokotlakovy
Cistic.

« Zabezpedte, aby boli vSetky vzduchové otvory Cisté

a voiné, aby teplota vyrobku bola vzdy dostatoéne
nizka.

Cistenie filtrov kompresora

VAROVANIE: Na éistenie filtrov
kompresora nepouzivajte vysokotlakovy

¢isti€ ani vodu. Pri Cisteni neudierajte do

filtrov silou. Na Cistenie fltrov kompresora
nepouzivajte stlaceny vzduch.
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1. Vyberte 2 kryty a 2 filtre kompresora (A). 2. Vyberte nadobu odlu¢ovaca vody (A).

&

@)
Iy
006

2. 2filtre kompresora ogistite malym odsavagom 3. Vymeiite filter odlucovaca vody (B).
prachu (B). 4. Vlozte nadobu odlu¢ovaca vody (A).

3. Nainstalujte 2 filtre kompresora a zatvorte 2 kryty. Cistenie primérnych filtrov
Ak nie je mozné uplne oéistit’ filtre kompresora alebo ak

sU poskodené, je potrebné ich vymenit.. 2 WSTRAHAZ Ked sa spusti cyklus

X . - x: impulzného Cistenia, vzdy zatvorte
Cistenie filtra v odluCovaci VOdy nasavanie vzduchu. Ak nie je nasavanie

vzduchu zatvorené, do vzduchu sa
VAROVANIE: Na ¢istenie filtra mbze dostat prach. Prachové &astice su
nepouzivajte vysokotlakovy Cisti¢. Pri Cisteni nebezped&né pre vase zdravie.

neudierajte do filtra silou.

1. Zapnite kompresor.

1. Filter odstrante z odlu¢ovaca vody. Pozrite si ¢ast’
Vymena filtra v odlucovaci vody na strane 96.

Filter ogistite teplou vodou.
Filter osuste stlacenym vzduchom.

Nainstalujte filter. Pozrite si ¢ast' Vymena filtra v
odlucovaci vody na strane 96.

Vymena filtra v odlu¢ovadi vody

1. Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast' Zastavenie vyrobku
na strane 92.
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2. Nastartujte motor pre otocné ventily.

3. Odstrarte maticu a podlozku.

3. Ak vyrobok nie je v prevadzke, vzduchovy
kompresor nechajte zapnuty 30 minut. Stlaceny
vzduch prechadza cez primarne filtre a Cisti ich.

Vymena primarnych filtrov

VYSTRAHA: pri vymene primarnych
filtrov vzdy pouzivajte osobné ochranné

prostriedky. Pozrite si ¢ast’ Osobné
ochranné prostriedky na strane 86.

Vo vyrobku sa nachadza 20 primarnych filtrov. VSetky
filtre vymenite naraz.

1. Vypnite vyrobok. Pozrite si ¢ast' Zastavenie vyrobku
na strane 92.

2. Odstrante 6 upevnovacich skrutiek a kryt puzdra
filtra.

R \

>
6

4. Vyberte blokovaciu ty¢ a drziaky filtra naklorite
nadol.

5. Vytiahnite 4 primarne filtre a opatrne ich vlozte do

plastového vrecka.
%
o
o

WSTRAHA! Pri odstrafiovani
primarnych filtrov postupujte opatrne.

Castice v primarnych filtroch st
nebezpecné pre vase zdravie.
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6. Plastové vrece spravne zlikvidujte. Pozrite si miestne
predpisy.

7. Do puzdra filtra zatlacte 4 nové primarne filtre v
drziakoch filtra. Naraz nainstalujte 1 filter. Uistite sa,
Ze okraje primarnych filtrov nie s umiestnené jeden
na druhom.

WSTRAHAZ Ak primarne filtre

nie su spravne nainstalované, prach
sa moze dostat’ do okolitého vzduchu.
Prachové Castice su nebezpecné pre
vasSe zdravie.

8. Nainstalujte blokovaciu ty¢.

9. Nainstalujte podlozku a maticu. Dbajte na to, aby
medzi maticou a podlozkou nebol ziadny volny
priestor.

VAROVANIE: Matica a podlozka

musia byt spravne namontované na
skrutke, ktora drzi blokovaciu ty¢.
Prach v puzdre filtra moze spdsobit’
poskodenie zavitov na skrutke.

A

10. Rovnaky postup vymeny vykonajte pri ostatnych 4
riadkoch primarnych filtrov.

11. Namontujte kryt puzdra filtra a 6 upevrovacich
skrutiek.

Nastavenie tesneni priechodiek

oto¢nych ventilov

Ak dojde k uniku prachu na tesneni priechodiek, je

potrebné ich utiahnut. Po stranach oboch oto¢nych
ventilov sa nachadzaju tesnenia priechodiek.

1. Vypnite vyrobok. Pozrite si ast Zastavenie vyrobku
na strane 92.

2. Uistite sa, ze puzdra (A) su vertikalne a nie pod
uhlom.

3. Dotiahnite matice (B) o polovicu otacky.

e VAROVANIE: matice nepritahujte

prili$ silno. Mohlo by ddjst’ k poskodeniu
tesneni priechodiek.

4. Uistite sa, ze vzdialenost (C) je rovnaka na iavej aj

pravej strane.

5. Zapnite vyrobok a skontrolujte, ¢i na tesneniach
priechodiek nedochadza k unikom prachu.

Vymena tesneni oto¢nych ventilov

c WSTRAHA! Pri vymene tesneni

oto€nych ventilov pouzivajte schvalenu
ochranu dychacich ciest. Pozrite si ¢ast’

1. Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast' Zastavenie vyrobku

na strane 92.

Osobné ochranné prostriedky na strane 86.

2. Uistite sa, Ze je zdroj napajania odpojeny.
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3. Vyberte vrecko BigBag a odstrarite vystupy prachu.

4. Odnimte 4 skrutky (A), upinaci pas (B) a tesniaci

vloZzku (C) tesnenia oto¢ného ventilu.

6.

Hnaci motor otacajte, kym nebudete méct’ vybrat’
dalSiu supravu tesniacich vloziek.

7.

8.

Rovnaky postup opakujte, kym nevyberiete vSetky
tesniace vlozky.

Pri inStalacii novych tesniacich vloziek vykonajte
nasledujuce kroky pre kazdu supravu tesniacich
vloziek:

a) Na 4 nové skrutky naneste prostriedok na
zaistenie zavitu.

b) Namontujte novu tesniacu vlozku, upinaci pas
a 4 skrutky.

c) Najprv dotiahnite 2 skrutky v strede a potom
dotiahnite skrutky po oboch koncoch upinacieho
pasa.

Skontrolujte, ¢i su vSetky tesniace vlozky zarovnané

s krytom oto¢ného ventilu a ¢&i je medzi nimi

minimalna vzdialenost'.
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RieSenie problémov

Problém

Pri¢ina

Riesenie

Systém na Cistenie
filtra nefunguje sprav-
ne.

V tlakovej nadrzi nie je Ziadny tlak ale je tlak
nedostatocny.

Skontrolujte pneumaticky systém.

Ocistite filtre kompresora. Pozrite si ¢ast’ Ci-
stenie filfrov kompresora na strane 95.

V tlakovej nadrzi je prili§ vela vody.

Z tlakovej nadrze odstrarte vSetku vodu. Po-
zrite si Cast' Vypustenie vody z tlakovej nad-
rze na strane 94.

Programovatelny logicky regulator (PLC) ne-
funguje spravne alebo nastavenia nie su
spravne.

Kontaktujte schvaleného servisného zastup-
cu spolo¢nosti.

Filtre kompresora su znecistené.

Ogistite filtre kompresora. Pozrite si dast' Ci-
stenie filfrov kompresora na strane 95.

Vrecko BigBag nie je spravne pripojené ale-
bo netesny.

Ubezpecte sa, Ze je vrecko BigBag spravne
pripevnené a nie je v fiom otvor.

Motory su zapnuté,
ale nenasavaju.

Primarne filtre su znecistené.

Ogistite primarne filtre. Pozrite si dast’ Ciste-
nie primarnych filtrov na strane 96. \ pripa-

de potreby vymerite primarne filtre. Pozrite si
Cast' Vymena primarnych filtrov na strane 97.

Systém na zber prachu je netesny.

Skontrolujte, ¢i cez tesnenia systému zberu
prachu nedochadza k Unikom. V pripade po-
treby ich vymerite.

Hadice na odsavanie prachu su nespravne
nainstalované alebo st poSkodené.

Skontrolujte hadice na odsavanie prachu.
V pripade potreby ich vymerite.

Indikator ovladania
fazovej sekvencie je
zapnuty.

Fazy su nespravne.

Zmerite postupnost faz na zdroji napajania.

Indikator poruchy
motora svieti.

Z doévodu pretazenia motora sa rozpojil spi-
nac¢ ochrany motora.

Uistite sa, Ze pouzivate spravny napajaci
zdroj.

Nechaijte elektrikara skontrolovat’ poruchu.

Z dvierok prietoku
vzduchu vychadza
prach.

Primarne filtre si poSkodené alebo nesprav-
ne nainstalované.

Skontrolujte primarne filtre. V pripade potre-
by ich vymerite a pozrite si ¢ast’ Vymena pri-
marnych filtrov na strane 97.

Vyrobok vydava ne-
zvycajné zvuky.

SU uvoinené skrutky a matice.

Dotiahnite vSetky skrutky a matice.

Loziska su poSkodené.

Kontaktujte schvaleného servisného zastup-
cu spolo¢nosti.

Dvierka prietoku vzduchu su poSkodené.

Skontrolujte dvierka prietoku vzduchu. V pri-
pade potreby ich vymernite.
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Problém

Pri¢ina

Riesenie

Filter odlucovaca vody je znecisteny alebo

poskodeny.

Ocistite filter odlucovaca vody. V pripade po-
treby ich vymerite.

Tlak v tlakovej nadrzi

Filtre kompresora su znecistené alebo po-

Skodené.

Ocistite filtre kompresora. V pripade potreby
ich vymerite.

je mensi ako 7 barov.

Na potrubiach sa vyskytuje netesnost'.

Kontaktujte schvaleného servisného zastup-
cu spolo¢nosti.

Regulacny ventil je poSkodeny.

Kontaktujte schvaleného servisného zastup-
cu spolo¢nosti.

V tlakovej nadrzi nie
je ziadny tlak ale je
tlak nedostato¢ny.

Pneumaticky systém je poskodeny.

Skontrolujte pneumaticky systém.

Chybové kédy

Chybové kdédy su zobrazené na displeji v elektrickom
kryte. Pozrite si Gast' Prehiad vyrobku na strane 83
pre informacie o tom, kde sa na vyrobku nachadza
elektricky kryt. Ak za zobrazia chybové kody, ktoré
nie st uvedené v tabuike, zapiste si chybovy kod

a vyrobné ¢islo produktu. Zastavte vyrobok a obrat'te sa
na miestneho zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

Poznamka: Kédy ,nST* a ,FSt" nie st chybové
kody. Ak sa zobrazia na displeji, znamena to, ze
vyrobok funguje spravne.

Kéd poruchy

Pricina

RieSenie

SAFF Nastala porucha v bezpe¢nostnom Obratte sa na miestneho zastupcu
systéme. spolo¢nosti Husqvarna.
oCF Zotrva&nost, prili§ velké pracovné Skontrolujte, ¢i nie je upchaty ventila-
zat'aZenie alebo mechanické upcha- | tor.
tie spdsobuju nadprud.
Skontrolujte, ¢i nie je prili§ vysoka te-
plota okolitého prostredia.
oHF Teplota vyrobku je prili§ vysoka. Skontrolujte vetranie frekvenéného
pohonu.
Skontrolujte zat'aZenie motora.
Skontrolujte nastavenie tepelnej po-
, . . , istky motora. Skontrolujte zatazenie
oLF Prad v motore je velmi vysoky. - . .
motora. Pred opatovnym spustenim
pockajte, kym motor nevychladne.
PF1 Doslo k preruseniu 1 fazy na vystupe
° frekvenéného pohonu. Vykonajte kontrolu spojeni medzi fre-
kvenénym pohonom a motorom.
oPF2 Doslo k preruseniu 3 faz motora.
oSF Siet'ové napétie je prili$ vysoké. Vykonaijte kontrolu sietového napa-
tia.
Doslo k naru$eniu sietového napdja-
nia.
SCF1 Pri vystupe pohodu doslo k skratu Vykonajte kontrolu kablov me_d2| po-
) honom a motorom. Skontrolujte pri-
F5 alebo uzemneniu. - o
sSC pojenie uzemnenia a izolaciu motora.
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Kéd poruchy Pri¢ina RieSenie
Skontrolujte zdroj napéjania a poist-
PHF Chyba faza. ky.
Pouzite 3-fazové napajanie.
USF Sietove napétie je prilis nizke. Vykonajte kontrolu sietového napa-
Siet'ové napétie nie je konstantné. tia.
Preprava, skladovanie a likvidacia
Preprava Premiestfiovanie vyrobku nahor

VYSTRAHA: pocas prepravy budte
opatrni. Vyrobok je tazky a ak po¢as
prepravy spadne alebo sa pohne, moze
spoOsobit’ poranenie alebo poskodenie.

A
A

VAROVANIE: vyrobok nikdy

net'ahajte za vozidlom.

Pred prepravou sa uistite, Ze su elektricky kabel
a hadica na odsavanie prachu odpojené. Po
odpojeni hadice na odsavanie prachu zatvorte
privod vzduchu.

Pred prepravou odstrante naakumulovany prach.
Na kratke vzdialenosti je mozné vyrobok
premiestfiovat’ na kolieskach. Pri dlh§ich
vzdialenostiach zaistite kolieska a vyrobok pocas
prepravy nadvihnite alebo ho polozte na vozidlo.
Pocas prepravy chrarite produkt nejakym druhom
ochranného materialu. Ochranny material chranit’
vyrobok pred dazdom a snehom.

Pred prepravou sa uistite, Ze v tlakovej nadrzi nie je

Ziadny tlak.

Postvanie vyrobku

WSTRAHAZ Pred premiestnenim

nebudi nehybné.

vyrobku pockajte, kym vSetky pohyblivé diely

A
A

VYSTRAHA: Pouzivajte ochrannu
obuv s ocelovou $pickou a protismykovymi
podrazkami.

Tlacte alebo t'ahajte vyrobok za rukovat'.

a nadol po rampe

A

WSTRAHA! Pri premiestriovani

vyrobku nahor a nadol po rampach
postupuijte veimi opatrne. Vyrobok je tazky
a ak spadne alebo sa pohybuje veimi rychlo,
hrozi riziko zranenia.

A

VYSTRAHA: v pripade ramp so
strmym sklonom vzdy pouzivajte navijak.
Neprechadzajte popod vyrobok ani sa
nezdrziavajte pod vyrobkom ani v jeho
blizkosti.

« Vyrobkom, ktory sa premiestrfiuje nadol po rampe,
pohybujte pomaly dopredu.

« Vyrobok, ktory sa premiestriuje nahor po rampe,
ovladajte pomaly dopredu.

+  Na rampe vyrobok neotadaijte o viac ako 45 ° doiava
alebo doprava.

Zdvihanie primarnej jednotky

VYSTRAHA: uistite sa, ze zdvihacie
vybavenie ma spravne technické parametre
na bezpecéné zodvihnutie vyrobku. Hmotnost’
vyrobku je uvedena na jeho typovom Stitku.

A
A

VYSTRAHA: Neprechadzajte popod
ani sa nezdrziavajte pod ani v blizkosti
zdvihnutého vyrobku. Okolostojace osoby
zadrzte v bezpecnej vzdialenosti od
pracovnej oblasti.

A

WSTRAHAZ Nedvihajte poskodeny

vyrobok. Zavesné oka musia byt spravne
namontované a nesmu byt poSkodené.

102
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VYSTRAHA: Nedvinaite jednotku

ventilatora. Pozrite si Cast' Upevnenie
vyrobku na prepravné vozidlo na strane 103
s informaciami o spdsobe prepravy jednotky
ventilatora.

A

1. Vyberte BigBag z vyrobku.
2. Odpojte hadicu medzi jednotkou ventilatora
a primarnou jednotkou.

3. Zdvihnite tahadlo z taznej tyCe na jednotke
ventilatora.

4. Naklorite tahadlo, kym nebude vo zvislej polohe,
a pomocou popruhov ho pripevnite k primarnej
jednotke.

5. Prevlecte popruhy cez 8 ociek hlavnej jednotky a na
jej zdvihnutie pouzite zdvihacie zariadenie.

6. Pomaly zdvihnite primarnu jednotku.
Upevnenie vyrobku na prepravné
vozidlo

Vyrobok pripojite k prepravnému vozidlu pomocou
zavesnych ok.

1. Ak chcete k prepravnému vozidlu pripojit' primarnu
jednotku, vykonajte nasledovné kroky:
a) Do zavesnych 6k pripevnite upeviiovacie
popruhy.
b) Upevnovacie popruhy pripevnite k prepravnému
vozidlu a utiahnite.
2. Ak chcete k prepravnému vozidlu pripojit' jednotku
ventilatora, vykonajte nasledovné kroky:
a) Umiestnite jednotku ventilatora na paletu
pomocou rampy.
b) Pomocou upeviiovacich popruhov pripevnite
jednotku ventilatora k palete a hadicu odsavaca
prachu k jednotke ventilatora (A).

c) Na znehybnenie kolies (B) pouzite drevené
bloky.

d) Pomocou upevnovacich popruhov pripojte paletu
s jednotku ventilatora k prepravnému vozidlu.

Upevnenie vyrobku na prepravné
vozidlo

Vyrobok pripojite k prepravnému vozidlu pomocou
zavesnych ok.

1. Do zavesnych 6k pripevnite upeviovacie popruhy.

2. Upevnovacie popruhy pripevnite k prepravnému
vozidlu a utiahnite.

Skladovanie

A

* Vyrobok skladujte na suchom mieste, ktoré je
chranené pred mrazom.

» Pred uskladnenim vyrobok vycistite a vykonajte
kompletny servis.

* Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych oséb.

» Odstrante prach z odsavaca prachu.

VAROVANIE: Vyrobok neskladujte

vonku. Vyrobok vzdy uchovavajte v interiéri.
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Likvidacia vyrobku

» Dodrziavajte miestne poziadavky v oblasti recyklacie
a platné predpisy.

« Ked uz vyrobok nepouzivate, poslite ho predajcovi
spolo¢nosti Husqvarna alebo ho zlikvidujte
v recyklaénom zariadeni.

104
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Technické udaje

DC 900 DC 900
Menovity vykon, W 15370 17740
Menovité napatie, V 400 480
Menovita frekvencia, Hz 50 60
Menovity prud, A 28,1 29
Dizka kabla, m/stopy 25/82 25/82
Typ napajacieho kabla 4 x 10 mm? 4 x 6 AWG
Max. prietok vzduchu, m3/h / kubickych stép/min 4710/2772 4710/2772
Max. podtlak, mbar 124 124
Max. stupavost’ Cistenia, stupne/% 10/18 10/18
Hmotnost' primarnej jednotky, kg/lb 860/1896 860/1896
Hmotnost jednotky ventilatora, kg/lb 500/1102 500/1102
Pracovna teplota, °C/°F -5-40/23 - 104 -5-40/23 - 104
Priemer pripojenia hadice na prach, mm/palce 2x150/2 x 6 2x150/2 x 6

Poznamka: Ak vas vyrobok vyzaduje elektrické

o viac informacii servisného zastupcu spolo¢nosti

- Husqvarna.
Specifikacie, ktoré nie st uvedené v tabulke, poziadajte
Emisie hluku
Hladina akustického tlaku pri uchu obsluhy, LP dB (A) 1° 85
Namerana Grovef akustického vykonu, LWA dB(A) 1 101

Vyhlasenie o Grovni hluku a vibracii

Tieto deklarované hodnoty boli ziskané laboratérnymi
typovymi skusSkami v sulade s uvedenou smernicou
alebo normami a st vhodné na porovnanie s
deklarovanymi hodnotami inych vyrobkov testovanych
v sulade s tou istou smernicou alebo normami.

Tieto deklarované hodnoty nie si vhodné na

pouzitie pri hodnoteni rizik a hodnoty namerané na
jednotlivych pracoviskach mézu byt vyssie. Skutocné
hodnoty expozicie a riziko poSkodenia u jednotlivych
pouzivatelov su jedine&né a zavisia od spdsobu,
akym pouzivatel pracuje, v akom materiali sa vyrobok
pouziva, ako aj od ¢asu vystavenia a fyzického stavu
pouzivatela a stavu samotného vyrobku.

10 Hiadina akustického tlaku uréena podia normy EN ISO 11202. Merané na beténovom povrchu. Neistota Kpa

2,5dB.

11 Hladina akustického tlaku uréena podia normy EN I1SO 3747. Merané na beténovom povrchu. Neistota Kwa

2,5dB.
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PredlZovacie kable

Dizka kébla Prierez

<16 A <32A <63A <125A
Vypoéitané na mieste prvku GG pred poistkou'2: 16 A 32A 63 A 125 A
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm? 16 mm? 35 mm?

Rozmery vyrobku, primarna jednotka

A Dizka, mm/pal. 2250/89
B Sirka, mm/palce 1365/54
Vyska, mm/palce 1976/78

12 Prierez sa musi prepoéitat, ked sa pouzije iny ako uvedeny typ alebo rozmer pred poistkou.
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Rozmery vyrobku, jednotka ventilatora

Al 71
®
A Dizka, mm/pal. 1275/50
Sirka, mm/palce 1160/46
C Vyska, mm/palce 1648/65
PrisluSenstvo
Dostupné prislusenstvo Cislo polozky
Kazeta primarneho filtra triedy M 533969201
BigBag 385 | 533993301
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

lyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Odsavac prachu

Znacka Husqvarna

Typ/model DC 900

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2023 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis
2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”
2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite®

a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujiuce normy a
technické Specifikacie;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006

Soest, Holandsko, 2023-09-29

René van der Grint

Riaditel CS&F INFRA, kategdria vyrobkov beténové
povrchy a podlahy

Husqvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickd dokumentaciu, k dispozicii v
Nieuwegracht 9, 3763 LP Soest, Holandsko.

C€
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